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AHoTalisA

VY MarictepchKiil poOOoTi AOCTIHKEHO 3aco0m 3a0e3MeueHHs epeKIIaabKol
CKBIBAJICHTHOCT1 IIPH BIITBOPECHHI aHIJIOMOBHHUX TEKCTIB MIKHAPOAHUX KOHBEHIIIN
YKpaiHCHKOIO MOBOIO. PO3TJIIHYTO OCHOBHI TEOPETHYHI MIIXOIU JO PO3YMIHHS
CKBIBAJICHTHOCTI B MEPEKIaJ03HABCTBI Ta BU3HAYEHO ii crienu(]iKy B IOPUIANIHOMY
nepekiai. [IpoananizoBaHo JIEKCUYHI, TEPMIHOJIOTTYHI i CTPYKTYPHI OCOOIMBOCTI
nepeKIialy Mi>KHApOIHO-TIPAaBOBUX JIOKYMEHTIB, @ TaKOXX THUIIOBI IEepeKJIaIalbKi
TPYJIHOIIl, 3YMOBJIEHI BIJMIHHOCTSIMH TPaBOBUX CHCTEM 1 MOBHHMX HopM. Ha
Martepian koHBeHIIH Pagu €Bponum ta OOH 311iicCHEHO KOHTPACTUBHUN aHaTi3
OpuriHamiB 1 O(MIMIAHUX YKpaiHCBKUX NEPEeKIaAiB, BH3HAYEHO HAMOUIbII
IPOIYKTUBHI MepeKafanpKi Tpancdopmariii. 3aliporoHOBaHO MPAKTUYHY MOJIETh
nepeKsialy MDKHAPOJHUX KOHBEHIIA 1 peKOMeHAAIlli IIOAO0 IMiJABUIIEHHS PIBHS
CKBIBAJICHTHOCTI MIEPEKIIATY.

KiiouoBi cjioBa: eKkBIBaJCHTHICTh TMEpeKIany, IOPUAUYHUA TEpeKya,
MDKHAPO/IHI KOHBEHIIIi, aHTJIO-YKPATHChKUM TIepeKyaa, JEKCU4YH1 TpaHchopmarii,
paBOBa TEPMIHOJIOTIS, OILIHHO-TITIOBUM CTUTTH.

The master’s thesis investigates the means of ensuring translation
equivalence in rendering English-language texts of international conventions into
Ukrainian. The main theoretical approaches to the concept of equivalence in
translation studies are examined, and its specific features in legal translation are
identified. Lexical, terminological, and structural characteristics of translating
international legal documents are analyzed, along with typical translation
difficulties caused by differences in legal systems and linguistic norms. Based on
conventions of the Council of Europe and the United Nations, a contrastive
analysis of the original texts and their official Ukrainian translations is carried out,
and the most productive translation transformations are identified. A practical
model for translating international conventions is proposed, together with
recommendations for improving the level of translation equivalence.

Keywords: translation equivalence, legal translation, international
conventions, English—Ukrainian translation, lexical transformations, legal
terminology, official-business style.
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BCTYII

VY cydacHHMX yMOBax aKTHBHOI y4acTi YKpaiHM B MIKHApPOIHO-TIPABOBUX
mpoiecax OcoOMMBOro 3HA4YeHHsT HaOyBa€ TMHUTAaHHS SKICHOTO TeEpeKiIamy
MDKHApOJHUX JIOTOBOPIB 1 KOHBEHIIM, IO € CKJIAJ0BOIO IMIUIEMEHTAIIl
MDKHApOJHOTO IpaBa B HalllOHANbHY MpaBoBy cuctemy. OQiliiiHi nepexiaau
TaKuX JIOKYMEHTIB BHKOHYIOTh HE Julie iH(opMaliiiHy, a ¥ HOpPMaTUBHY
(GYHKIII0, OCKUTBKM BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B MPABO3aCTOCOBHIN MPAKTHUIll, CYJAOBUX
pIIICHHSIX Ta 3aKOHOJABYIN MISUIBHOCTI. Y I1IbOMY KOHTEKCTI 3a0e3reueHHs
MEepeKIaanbKkoi  €KBIBAJIGHTHOCTI TMPH  BIITBOPEHHI TEKCTIB MIKHAPOJIHHUX
KOHBEHI[I YKpaiHChKOIO MOBOIO TOCTa€ SIK BaXKJIMBa HAyKoBa Ta MpPaKTHYHA
npobiema, 1o mnepedyBae Ha TEPETUHI JIHTBICTUKH, TEPEKIaJ03HABCTBA Ta
MI>)KHapPOJIHOTO TpaBa.

Bueni, mo BuBuYagm mnpodsemy aociimkenHs. [IpoGiema 3abe3nedyeHHs
CKBIBAJICHTHOCTI TeEpeKyIamy, 30KpemMa y cdepl IOpUIUYHUX Ta MIKHAPOIHO-
MPAaBOBUX TEKCTIB, HEOJHOPA30BO PO3IJIsiAAIACS BITUYM3HSIHUMU U 3apyOiLKHUMU
HAyKOBIAIMH. Baromuii BHECOK y pO3pOOJIEHHS 3arajilbHOTEOPETUYHUX 3aca
ekBiBajieHTHOCTI 3poomia Mery Snell-Hornby, sika y mpari «Translation Studies: An
Integrated ~ Approach»  po3rjsija€  €KBIBAJICHTHICTh K 0a30BYy  KaTEropito
MEepeKIa03HaBCTBA, 10  OXOIUIIOE  CEeMaHTHUYHHM, TMparMaTHYHUA  Ta
(GYHKIIOHAILHUI PIBHI BIAMOBIAHOCTI MiX BUXITHUM 1 IIUThoBUM TekcTamu [50].

3HaYHUI BHECOK Yy TEOPiI0 €KBiBaJIEHTHOCTI Takox 3poouu F0. Haiina [40],
K. Paiic [44] i I'. Typi [51], sixi po3mIUpUIM pPO3YMiHHS €KBIBAJIEHTHOCTI,
aKLEHTYIOYU yBary Ha il (GyHKI10HATbHO-KOMYHIKATUBHOMY Ta
TEKCTOLICHTPUIHOMY XapaKTepi.

BuBuenHs mepexnany OPUAMYHUX TEKCTIB PO3BHBAIM 3apyOixkHI (haxislii,
K1 JTOCHIKYBaJIM Cleuu(iky OPUIAAYHOI MOBU Ta OCOOJIMBOCTI BiATBOPEHHS
TIpaBHIYMX HOPM iHIIO0 MoBoro. Tak, Sarcevic S. y npaui «Legal translation and

translation theory: a receiver-oriented approach» mpomnonye aeranbHHI aHai3



BIJIMIHHOCTEH MIXK 3arajibHOIO Ta IOPUINYHOI0 €KBIBAJICHTHICTIO, 3BEPTAIOYH yBary
Ha HAWTOHIII CEeMaHTHYHI HIoaHcu [47; 48].

Christina Schiffner omyomikyBana «Translation and Quality» (1998) [49] — we
30IpHMK HAyKOBUX TMpallb, NPHUCBIYCHUM MpoOIEMI SKOCTI TMepeKiIaay B
TEOPETUYHOMY Ta TPHUKIATHOMY BHUMIpax. Y CTaTTIX PO3TISAAIOTHECS Pi3HI
MiIXOMW 70 OIIIHIOBaHHS  SKOCTI MEpeKiamy, 30Kpema (yHKIIOHAbHI,
KOMYHIKaTHBHI Ta JIUCKYpPCUBHI Kputepii. OcoOMMBY yBary HpHUAUIEHO 3B S3KY
MK TepeKiIalallbKUMH CTPATerisiMU, HOpMaMH Ta OYIKYBaHHSIMH ajpecaTra, a
TaKOX POJI1 KOHTEKCTY i TUIY TEKCTY Y BU3HAUEHHI IKOCTI MEPEKIIay.

Y pmocmimkenni Paolo Sandrini «The Legal Translator’s Handbooky
OOrOBOPIOIOTECSA MPOOJIEMH TEpeKIagy MIXKHAPOJHUX JOTOBOPIB, MPAaBOBUX
nediHiiii Ta MOAAIbHUX KOHCTPYKIii [45; 46].

3okpema, y NoCiOHUKY «llepexnad anenomosHOI 10puOUYHOL imepamypuy
B. Kapaban, JI. UYepHoBaThil IOCHIIKYIOTbCS —crlienudika IOPUIUIHOI
TEPMIHOJIOTII, Tpoleaypa 1000py €KBIBAJICHTIB Ta (YHKI[IOHAJIbHI CTparterii
nepeKsialy B HOpMaTHBHO-TIPABOBHX JIOKyMeHTax [25].

I. Kopyneus y nparti Teopis i npakmuxa nepexiady (acnekmuil nepexiao)
aHaII3ye MEXaHi3MHU ajanTallii aHTJIOMOBHUX IOPUINYHUX HOPM YKPaiHCHKOMY
paBoOBOMY IUCKypcy [14].

OxpeMuii HampsM CTaHOBJSTH JOCTI/DKCHHS, MPHUCBIYCHI MEpeKIasy
MDKHApOJIHUX KOHBEHIIM. HaromomryeTrbcss Ha  HEOOXIAHOCTI MOEIHAHHS
JIHTBICTUYHOTO aHAi3y 3 TMPaBOBOIO EKCHEPTH30l0, OCKUIBKHA TMepeKiagay
MDKHApOJIHUX JIOTOBOPIB MOBMHEH BPaxOBYBAaTH HE JIMINE MOBHI, a ¥ FOPUINYHI
HaCIiKU 00paHuX GopMmysroBaHb. 30kpema, y mpaii Mona Baker In Other Words:
A Coursebook on Translation po3risimaroThCsi MPaKTHYHI ACMEKTH TMEpPEKIary
CIeliali30BaHUX TEKCTIB, BKIOYAIOYM IOPUINYHI KOHTEKCTH, [0 Oe3MocepeIHbo
CTOCY€ETbCS TMepekiany MikHaponuux kouBeHmin [32]. Cepen BITUHM3HSIHHX
nocnigaukiB, mpars A. KoBanenka Hayxoso-mexuiunuii nepexiao TPUCBSYCHA
TEOPETUYHUM 1 MMPAKTUIHUM aCTICKTaM IMepeKiIaly HAyKOBUX 1 TEXHIYHHUX TEKCTIB.

VY KHU31 PO3MVITHYTO OCHOBHI THMH HAayKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIB, OCOOJMBOCTI



iXHBOI TEPMIHOJIOTi, TPaMaTUYHOI Ta CTWJIICTUYHOI OpraHi3ailii, a TaKOXX THUIIOBI
nepeKiafanbki  TPYOHOIl. 3HAYHy yBary MpUAUIEHO TEepeKiIalalbKuM
TpaHcopmariisiM, pobOTI 3 TepMmiHamH, abpeBiaTypaMd Ta CTaHIAPTH30BAHOIO
JIeKCUKOI0. BUlTaHHA Ma€ NpakTUYHY CIPSMOBAHICTb 1 € KOPUCHUM JJIsSI CTYJCHTIB-
¢inonorie, mepexnagaviB 1 (axiBiiB, SKI MPALIOOTh 3 HAYKOBO-TEXHIYHOIO
JToKyMeHTartiero [12].

[Tonpu HasIBHICTH 3HAYHOI KITBKOCTI TEOPETUYHUX JOCHIJIKEHb 3arajlbHUX
npobiieM mepekyany IOpUAMYHUX TEKCTIB, Mpobsiema 3abe3meueHHs JEKCUYHOI
CKBIBAaJCHTHOCTI caMe€ B TMEpeKIajaxX AaHTJIOMOBHMX MIKHAPOJHUX KOHBEHIIIH
YKpPAiHCBKOI0 MOBOIO  3aJIUIIAEThCS  HEJAOCTATHBO CHCTeMaTu3oBaHoro. Lle
3YMOBJIIOE€ SIK HAYKOBY HOBHW3HY, TaK 1 TMpaKTHYHY 3HAYYIIICTh JaHOTO
JTIOCIIIKEHHS.

AKTYaJIbHICTh JO0CTKeHHsl. MIKHApOIHI KOHBEHIIII BIIIrPAOTh KIHOYOBY
pOJIb y MIPABOBIM 1HTErpanii YKpaiHu J0 CBITOBOrO CHIBTOBAapHCTBA, 30kpema 10 €C
ta OOH. Onnak npoiiec nepexiaay TakuX JTOKYMEHTIB CTUKAETHCS 3 YHCICHHUMU
npoOieMaMu, TIOB'SI3AHMMU 3 BIAMIHHOCTSMU B IOPUJIUYHUX  CHCTEMax,
TEPMIHOJIOTITYHUMHU PO301KHOCTSAMU Ta CTHIIICTAYHUMH OCOOIMBOCTSIMU TEKCTIB.

OnHier0 3 OCHOBHMX TMpOOJIEeM € JIOCATHEHHS EKBIBAJIEHTHOCTI MiX
aHTJIOMOBHUM OpHUTIHAJOM Ta YKpPAiHCBKUM TEPEKIagoM, IO YMOXKIUBIIOE
MpaBUJIbHY IHTEPIPETAIII0 MPABOBUX HOPM Ta iX 3aCTOCYBaHHs. AKTYalbHICTb
JOCITIKEHHSI 3yMOBJIEHA HEOOX1AHICTIO BUPOOJICHHS MIIXOMIB A0 3a0e3nedyeHHs
BUCOKOTO PIBHS €KBIBAJCHTHOCTI TEPEKIaliB MIKHAPOJAHUX KOHBEHIIIN, 1110
COpHUSTUME TapMOHI3allli MpaBOBOro TOJsI  YKpaiHW 3  MDKHApOIHUM
3aKOHO/IaBCTBOM.

MetonoJoriiina 0a3a JAMIUIOMHOI PO0OTHM TPYHTYEThCS Ha Mparsix
YKPATHChKUX Ta 3aXiTHUX YYEHHUX Y rajy3l NepeKyialo3HaBCcTBa, TEOPii MIXKMOBHOT
€KBIBAJICHTHOCTI, HOPUAUYHOTO Ta OMIIiHHO-IIJIOBOTO Tepekiany. TeopeTuyuHe
HIATPYHTS JTOCIIPKEHHS CTaHOBIATH HaykoBi po3Bigku O. 1. Uepennnyenka [22],

B. I. Kapabana [10], JI. M. UepnoBaroro [24], y fAKHX pPO3KPHTO OCHOBHI



NPUHLIUANKM Tepekaany ¢(axoBUX 1 MPaBOBUX TEKCTIB, 30KpeMa MiXKHApOJIHO-
MPaBOBUX JIOKYMEHTIB.

BaxxnuBy posnb y ¢dopMyBaHHI METOAOJIOTIT TOCHIKEHHS BIAITPAIOTh Mpalll
3axigHux nepekinano3nasiis: k. Kerdopna [34], K. Kitomi [36], B. Komiepa [37],
1O. Haiimu [41], P. SlkoGcona [35], M. betikep [31], XK.-II. Bine [52] y sxux
OoOTpyHTOBaHO KoHIenmii (opmanpHOi, AMHAMIYHOI Ta (QYHKIIOHATHHOI
CKBIBAJICHTHOCTI, a TAKOX OMUCAHO MEXaHI3MHM MepeKIagalbKkux TpaHchopmallii y
M1XMOBHIM KOMYHIKaIIii.

[lepexnag TEKCTIB MIKHAPOAHUX KOHBEHIIA AK 00 €KT JHTBICTUYHUX
JOCITIIKeHb BUCBITIIEHO Yy mparsx B. 1. Kapa6ana ta JI. M. Uepnosatoro [11], ne
BU3HAYCHO CIHEUU(IKYy OPUIUYHOI TEPMIHOJOTII, CTAaHAAPTU30BAHICTH MOBHHUX
CTPYKTYp 1 BAMOTH JI0 TOYHOCTI MEePEKIIaay MI>KHAPOIHO-TIPABOBUX aKTIB.

[lutanHs  cmermiandizoBaHOI  JIGKCMKM — MIDXKHApPOJHOTO  CHIJIKYBaHHS
posrisayTo B mpari H. M. Antonrok 1 K. K. Kpacuonynekoro [1] «International
Organisationsy, y siKiif cHCTeMaTH30BaHO OCHOBHHI BOKaOyJIsp, 1110 QYHKI[IOHYE B
TEKCTaX MIDKHAPOJHUX JIOTOBOPIB Ta KOHBEHIM. (OCOOIMBOCTI KOMITO3UIIII
MDKHApOJIHUX JOKYMEHTIB 1 3acaid iX TepeKiaay IMOJaHO B HaBYAIbHOMY
nocionuky I. I. bopucenko, JI. I. €Brymenko Ta B. B. Jlaiineko [2] «English in
International Documents and Diplomatic Correspondence.

MeTo0IoTiYHO  BOXJIMBUMM JUISL  JOCHIIDKEHHS € TaKoX Ipaii 3
KOMMapaTUBHOI JIIHIBICTUKH, 30KpeMa «llopieHsivHa epamamuKka aHeaiticbKoi ma
ykpaincoxkoi moe» A. E. JleBunpkoro [15] Ta «llopiensnvna nexcuxonocis
aneniicokoi ma ykpaincokoi mos» J1. T'. Bep6u [3], ski 3a0€31euyr0Th TEOPETUUHY
OCHOBY JIJIs 31ICTABHOT'O aHaJ13y MOBHHMX 3aC001B y MpOLIECi MEPEeKIaTy.

OkpeMi acmeKTH TEeMH PO3KPUTO B JUCEPTAIIHHUX JOCHIIKCHHSX:
«lexcuxo-epamamuuni mpancopmayii vy nepexnaci MidCHAPOOHO-NPABOBUX
ooxkymenmisy 1. C. Opnooi [16], «Yacmkosi exsiearenmu y 6iomeopenHi
AH2TOMOBHUX XYOOHCHIX meKkcmie 6 ykpaincokomy nepexiadin b. B. Cracioka [20],
«Midxemosna mepmiHONO2IUHA OMOHIMISL 5K  npobaema mepminocpadii i

nepexnady» O. A. Illabmiii [27], y sgxkux mnpoaHanizoBaHO TpaHChHOpMaIliiiHi



IPOLIECH, SBUILA YACTKOBOI €KBIBAJIEHTHOCTI Ta MPOOJIEMHU MEpPEKIaay FOPUIUIHOT
TEpMIHOJOrl. BaXXIMBUMU TaKoX € HaNpalloBaHHA CY4YaCHUX YKpPaiHChKHX
JOCTIIHHKIB, cepen skux €. B. lomuHcwhkuii [5; 6].

3B’9130K po00TH 3 HAYKOBMMH NPOrpaMaMM, IJIAHAMH, TeMaMH. 3B’ 30K
po0oTH 3 HAYKOBHMH IMpOrpaMaMi, IIaHaMu, TeMamu. Jlana poOoTa mpHUCBsSUYEeHA
aHaJizy 3aco0iB 3a0e3MeUeHHs MepeKIaaabkoi eKBIBAJIGHTHOCTI MPU BiATBOPEHHI
TEKCTIB MDKHApOJHUX  KOHBEHINM  yKpaiHCBKOIO MOBOI. Marictepchbke
JOCTIPKEHHSI TICHO TOB’Si3aHE 3 HAayKOBOIO TEMAaTHKOIO Kadeapu repMaHChKOi
¢inomorii Ta mepexyiaJo3HaBCTBA, a came 3 HampsMoM «lIpobiemMu JeKCHKO-
rpaMaTHYHOT CEMAaHTHKH, IPAarMaTHUKU Ta CTHJIICTUKHU B KOTHITUBHO-JUCKYPCUBHIN
napajurMi  IOpUANYHUX TEKCTIB MDKHApOJHOTO IpaBa», y MeEXKax sKOro
BUBYAIOTHCS OCOOIMBOCTI MEPEKIIAy MPABOBUX TEKCTIB Ta MEXAHI3MU JIOCSTHEHHS
CEMaHTUYHOI, (PYHKIIOHAJIbHOT i MparMaTUYHOI €KBIBAJIECHTHOCTI.

O0’ekTOM JOCTITKEHHSI € MPOILEC BIATBOPEHHS TEKCTIB MIKHAPOIHUX
KOHBEHII B YKpaiHCBKOMY TMEpeKIaal 3 JOTPUMAHHSIM HOPM IOPUIAMYHOTO
TTUCKYPCY.

IIpeaMer aociaimkeHHs — 1€ TMepeKIafalbki 3acobu, TpaHchopmarii Ta
cTpaterii, mo 3abe3meuyloTh MJOCATHEHHs MparMaTMyHOi, CEMaHTHYHOI Ta
(dopMallbHOI  €KBIBAJIEHTHOCTI IpPH  MepeKyafl MDKHApOAHUX  KOHBEHIIIH
YKPalHCbKOK MOBOIO.

MarepiajioM J0CHiI2KeHHSI € aHTJIOMOBHI TEKCTU KOHBeHLIH Panu €Bponu
ta OOH 1 ixH1 odiiiHI epekiagn YKpaiHChKOI MOBOIO.

Ilepenik nuTanb, AKi NOTPIOHO PO3POOUTH:

— BU3HAYUTH MOHATTS «EKBIBAJIEHTHICTH» Y CYYaCHOMY IE€PEKJIa03HABCTBI;

— BCTAHOBUTU  SKAHPOBO-CTHIIICTUYHY  XapaKTEPUCTHKY  MIKHAPOJHHUX
KOHBEHIIIH;

— BHUOKPEMUTU  Cleuu(]iKy  OPUAUYHOI  TEPMIHOJOTI B  KOHTEKCTI
MDKHApOJIHUX aKTiB;

— BCTaAHOBUTH JIEKCUKO-CEMAHTHYHI 3aC00M 3a0€3II€YeHHS €KB1BAJIEHTHOCTI,



— BUSBUTUM TpamMaTH4YHI Ta CHUHTAaKCU4HI TpaHcopmalii, HEOOXITHI s
30€peKEeHHS €KBIBAJICHTHOCTI;

— 3JIUCHUTHU NMParMaTUYHy aJarlTalliio TeKCTIB KOHBEHIIIH;

— 3amporOHYyBaTH IepeKIaJalbKi CcTpaTerii 1 TaKTUKU Ui 30epeKeHHS
eKBIBJIZICHTHOCTI MPH NEPeKIIai MKHAPOIHUX KOHBEHIIIH.

Mera  pocaimkennsi. IIpoananmizyBatu  0COOJMBOCTI  JOCSTHEHHS
€KBIBAJICHTHOCTI B YKPATHCHKUX MEPEKIaJaX aHTJIOMOBHHX TEKCTIB MIKHAPOIHHUX
KOHBEHI[IM Ta BU3HAYUTH ONTUMAIBHI MIIXO0IU 10 11 3a0e3eyeHH.

3aBaaHHA XOCJIIIKEHHS !

1. ocniautu TEOPETUYHI 3aCa Iy €KBIBAJICHTHOCTI B MIEPEKIIaI03HABCTBRI.

2. BuszHaunTty 0COOJMBOCTI TEKCTIB MIXKHAPOJHUX KOHBEHIIIH SK 00’€KTa
nepeKIamy.

3. IlpoanamizyBaTu mpoOJieMH, WIO BHUHHUKAIOTH IIiJI 4Yac MepeKaay
IOPUUYHUX TEPMIHIB 1 CTPYKTYp aHTJIOMOBHUX KOHBEHIIIH.

4. OWIHUTH pIBEHb EKBIBAJICHTHOCTI O(MIIAHUX YKpPaiHCBKUX IEpPEKIIa/IIB
MDKHAPOJIHUX KOHBEHIIIH.

5. BW3HauuTM Ta nNpoaHanisyBaTM OCHOBHI CNocobu nepeknagy fNeKCUKO-TePMiHOMOrIYHUX
OAINHULLb.

6. 3ampomoHyBaTH pEeKOMEHJAIlli IIO0J0 TOKPAIICHHsS EKBIBAJICHTHOCTI
YKpaTHCHhKHUX MEPEeKIIaiB MI>KHAPOIHUX KOHBEHIIIMH.

Marepian jgociaimkeHHss. MarepiagjoM  JOCHIDKCHHS  BHUCTYIIAIOTh
aHTJIOMOBHI TeKcTU KoHBeHII Pagu €Bponu Ta OOH 1 ixH1 odiwiiiHi epekiaau.
30kpema, A0 JpKepen UTIOCTpaTMBHOIO Martepialy Oyju BKIIIOYEHI aHTJIOMOBHI
Bepcii Ta oQiLiifHI nepekyIagn YKpaiHCbKO MOBOIO €BpOIEWCchKOi KOHBEHIT MO
MPaBOBY JIOMIOMOTY y KPUMIHAIBHUX CIpaBax, €BpPOMEHCHKOI KOHBEHINT MPO
rpomajsiHcTBO, KonBeHItii mpotu kopymiiii, KorBeHIiii npo BiAMUBaHHS, MOIIYK,
apemT Ta KoH(]icKaIliio J0XO/1B, OACPKAHUX 3JIOYMHHUM IIISTXOM, KOHBEHIIIT Mpo
3aXMCT MpaB 1 TIMHOCTI JIOJWHU IIMOJO 3aCTOCYBaHHS O10JI0Tii Ta MEIUIMHH,

€BponenchbKoi KOHBEHLII Mpo BHJIaYy MPABOMOPYIIHUKIB, E€BpONEUChKOI



KOHBEHIII Mpo 3/1MCHEHHS MpaB JiTel, €Bponelichbkoi KOHBEHIlIT Mpo 60poThOY 3
TEPOPU3MOM.

Metoau pocaimxkeHnsi. TeopeTWyHy OCHOBY JIOCHIKEHHS CKIIAJalOTh
CydacH1 KOHIEMIii Mepekiaay, IO CTOCYIThCS IpoOJieM eKBIBAJICHTHOCTI B
IOPUIUIHOMY JIUCKYypCi. Y Tporeci BUBYCHHS CTaHY MOCHIIKYBAaHOTO MUTAHHS
TJIAHY€THCS BAKOPUCTAHHS TAKUX TCOPETUIHUX METO/IB:

1. AHaymi3 HayKoOBOi JNTepaTypu 3 Teopli Mepekiaay Ta HOPUIUIHOL
JIHTBICTHKH, 110 JO3BOJISIE BUBHAYUTH Cy4acHI MiIXOAH O €KBIBAJICHTHOCTI.

2. llopiBHANBHUN aHai3 MEpeKIaJalbKUX CTpaTerii y OpUINYHOMY
JUCKYPC1 Ta iX BIUTMB Ha aJICKBaTHICTh NIEPEKIAIY.

Cepen eMnipu4HUX METO/I1B BUKOPUCTOBYIOTHCS:

1. KoHTpacTMBHUU aHaji3 OPUTIHAIBHUX  AaHIJIOMOBHHUX  TEKCTIB
MDKHApOJIHUX KOHBEHIIM Ta iX YKpaiHChKMX MEpeKJafiB Uil BHU3HAUCHHS
PO30DKHOCTEN Y CTPYKTYP1 TEKCTY Ta TEPMIHOJIOTI.

2. CTWIICTUYHUNA aHalli3 3 METOK OIlIHKK BIAMOBITHOCTI IepeKiIaay
0(QiLIIHO-IJIOBOMY CTHJIIO Ta IOPUIAUYHUM CTaHIapTaM.

HaykoBa HOBH3HA [JOCJi:KeHHsl. Y paMKax OCHIDKEHHS BIIEpIIe
3MIMCHEHO KOMIUIEKCHUIA aHajl3 €eKBIBAJEHTHOCTI TMepeKyiaqy MIKHAPOJIHHUX
KOHBEHIII, 10 BpaxoBy€ IOPHUJIWYHI Ta JIHTBICTUYHI OCOOJMBOCTI. YTOYHEHO
BIUIUB IOPUAMYHUX TEPMIHIB, TPaMAaTUYHUX KOHCTPYKIIA 1 CTHIICTHYHHUX
0COOMMBOCTE Ha JOCATHEHHS aJeKBAaTHOro mepekiany. [logambioro po3BHTKY
HaOyJM METOAM Ta CTpaTerii JOCATHEHHS EeKBIBAJIEHTHOCTI MPH TepeKiai
MDKHApPOJHUX TIPAaBOBUX JOKYMEHTIB 3 ypaxXyBaHHSIM CHEIU(IKH MPaBOBHUX
CHUCTEM Ta MOBHHX BIIMIHHOCTEH. Pe3yibTaTul MOCIIIKEHHS CTAHOBJISATH BHECOK
JI0 Teopii aHIMJIO-yKPaTHCHKOTO TMEpeKaay Ta JOMOBHIOITh YAaCTKOBY TEOPIIO
IOpPUJIMYHOTO Ta O(DIIIHHO-A1JIOBOTO TIepeKIIay.

OCHOBHI M0JI0KEHHS, [0 BUHOCATHCS HA 3aAXHUCT:

1. ExBiBaneHTHICT, y TEpeKiIaal MINKHAPOJHO-TIPABOBHX TEKCTIB €
0araTopiBHEBOIO KaTeropiero, () OXOIUTIOE  JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUM,

(GyHKIIOHATBHO-TIPAarMAaTUYHUIA ~ Ta  IOPUAMYHO-HOPMATMBHUK  piBHI, a 1i



3a0€3MeUYeHHs] € BHU3HAYAJIBHOIO YMOBOIO aJICKBATHOTO BIATBOPEHHS 3MICTY
MDKHApOJIHUX KOHBEHIIIM YKPaiHCbKOIO MOBOIO.

2. TexcTh MDKHapOAHMX KOHBEHLIH XapaKTEpU3YIOTbCS BHUCOKUM
CTYIIEHEM CTaHAapTu3allli, TEePMIHOHACHYEHICTIO Ta HOPMATHUBHICTIO, IO
3yMOBIIIOE crieru(igH1 BUMOTH 10 MepeKaay i BiApi3HsE 1X BiJ IHIIUX PI3HOBUIIB
IOPUUIHUX TEKCTIB.

3. OcHOBHI  mepekiajalbKi  TPYAHOIINl IiJI Yac  BIATBOPCHHS
AHTJIOMOBHUX MDKHAPOAHUX KOHBEHI[N TMOB’S3aHI 3 TMEPEKIaJOM IOPUIUIHUX
TEepMiHIB, JeQiHiliil, MOJATBHUX KOHCTPYKIIA Ta CKIAQAHUX CHUHTAKCHYHHUX
CTPYKTYp, II0 BUMAara€ MO€JHAHHS JIHTBICTUYHOI Ta MPABOBOi KOMIIETEHTHOCTI
nepeKagaya.

4, OdimiiiHi yKpaiHChKI MepeKsiafu MDKHApOJAHMX KOHBEHIIM 3arajiom
3a0€3MeuyI0Th HAJEKHUU PIBEHb €KBIBAJICHTHOCTI, OJHAK B OKPEMHUX BHUIAJKaX
BUSIBJISIIOTH JIEKCUYHI Ta TEPMIHOJIOTIYHI HETOYHOCTI, SIKI MOJKYTh BIUIMBAaTH Ha
IOpUUYHE TIIYMAaYeHHs] HOPM MIKHAPOJIHOTO IpaBa.

S. [linBUILIEHHS pIBHS EKBIBAJICHTHOCTI YKpPAiHCBKUX MEpEeKIaaiB
MDKHApPOJIHUX KOHBEHI[II MOXJIMBE 32 YMOBH CHCTEMHOTO BUKOPHUCTaHHS
yCTaJeHOl MDKHAPOJIHO-TIPABOBOI  TEPMIHOJIOTII, Taly3€BOro MIAXOAy JO
nepekyiay Ta yHiikamii nepekiaJalbKux pillieHb, M0 CHPUITUME FOPUIUYHIN
TOYHOCTI Ta OJTHO3HAYHOCTI TEKCTIB.

6. Haii0iibil  MpOAYKTUBHUMHU CIIOCOOAMU  JIOCATHEHHSI JICKCUYHOI
€KBIBaJICHTHOCTI B MEpEKJIai MI>KHAPOJIHUX KOHBEHIIA € BUKOPUCTAHHS MPSMUX
TEPMIHOJIOTIYHHMX BiAMOBIIHUKIB, KAIbKYBaHHS, KOHKPETH3AIlis, y3araJbHEHHS Ta
OMMCOBUH TepeKaa, BUOIp SIKHX 3yMOBICHUH CEMAaHTHUKOIO TEPMiHA W Talry33i0
MDKHApOJIHOTO TIpaBa.

TeoperuuHe 3HAYEeHHSI OYiKYBAHUX HAYKOBHMX pe3yJbTaTiB. [IpakTtuune
3HAYCHHS JOCTIDKEHHS TMOJISATaE y MOKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HOTO pe3yJbTaTiB
M1]] Yac MPOBEJCHHS 3aHATh 3 TEOPil Ta MPAKTUKU MEPEKIaTy, 30KpeMa mepeKaamsy
IOpUJIMYHUX JOKYMEHTIB. Marepiaau poOOTH MOXYTh OYTH 3aCTOCOBaHI Yy

HiArOTOBII MepeKiajadiB, a TaKOXK MPU HAMKMCAaHHI KYpCOBHX 1 KBaJi(iKaliitH1X



po6iT. KpiM Toro, pe3ynbTaTd MOXYTh OyTH KOPUCHUMH Yy JISUIBHOCTI YCTaHOB,
110 MepeKIaaaloTh MI>KHAPO/IHI TOTOBOPH.

Anpobanis poooru. [IpeacraBieHHs OCHOBHUX pPe3yibTaTiB JOCIIIKEHHS
Ha HayKOBUX KOH(epeHlisIx Ta ix myoumikamis y paxoBux BugaHHsax. Cepen akux 2
Te3 KoH(pepeHiiil 1 2 cTaTTi y (haxoBUX BUAAHHSX y CIIBaBTOPCTBI:

Homuacekuit €. B., XKenesnusxoB P. I. Tunu Ta piBHI €KBIBaJIEHTHOCTI B
aHTJIO-YKpaiHCHbKOMY TIEpeKJIajl: CydacHI TEOPETUYHI MIAXOAW W TPaKTUYHE
3aCTOCYBaHHA. MidcKynomypHa KOMYHIKAYisi i nepexkiaod: Hanpsimu, npiopumemu
ma nepcnexkmuesu : Te3u goi. Il BceykpaiHCbKo1 CTyIeHT. HayK.-TipakT. KoH. (10—
11 kBit. 2025 p., M. XMenpHULIBKUN). XMenbpHUIIbKUHN : XHY, 2025. C. 127-131.

Homuucekuit €. B., Xenesusxkop P. 1. ExBiBaJeHTHICT, B aHIJIO-
YKpPaiHCbKOMY MEpeKJIajii ra3y3eBUX TEKCTIB: TEOPETUYHI MIAXOAU W MpaKTUYHE
3actocyBaHHA. Cyuacui npobnemu ginonocii ma memooonoeii GUKIAOAHHA 8
ymosax — e€gpoinmezcpayii: mMatepiani  V  HayKoBO-IpakTUYHOI  1HTEPHET-
KoH(pepeH1li 3 MDKHApOJIHOIO YyyacTio. (XwmenbHUIlbKMM, 13 TpaBHs, 2025 p.)
[Enextponne Bumanns |. Xmenpaunbkui : XI'TIA, 2025. C. 10-15.

Homuucekuit €. B., XKenesnsxoB P. 1. ExBiBaneHTHICT, y mnepexiaii
aHTJIOMOBHUX TEKCTIB MIDKHAPOAHUX TYPUCTHYHUX JOTOBOPIB: NpOOIEMH Ta
NUISIXKM  1X  BUPIIICHHS. AKmyanvHi numanHs 2ymanimapuux Hayk. Haykose
BumanHs  JIJAITY. Jlporobwu. Bum. 86, tom 1,2025. C. 266-271. DOI
https://doi.org/10.24919/2308-4863/86-1-38

HNomuacekuit €. B., Komuxamina JI. J., Xenesnskor P. 1., MixmoBHa
€KBIBaJICHTHICTh IPUKOPIOHHOT TEPMIHOJIOTIT Y chepi MI>KHAPOTHOTO Typu3My (Ha
MaTtepiajli aHTJIHCHKOI Ta YKPaiHChbKO1 MOB). AKMYaIbHI NUMAHHA 2YMAHIMAPHUX
nHayk. HaykoBe Bumanns JIJII1Y. poro6uu. Bum. 87, Tom 1, 2025. C. 290-294.
DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863/87-1-41

Crtpykrypa po0GoTu: poOoTa CKIQJa€ThCs 13 BCTYNy, ABOX PO3ILIIB,
M1PO3I1IIB Ta BUCHOBKIB JI0 HUX, 3arajJbHUX BUCHOBKIB Ta CIIMCKY BUKOPUCTAHUX
mxepen (65 mxepen). OCHOBHUI 3MICT JIOCIHIPKEHHS BHUKIaAeHO Ha — 84 cC.

[ToBHUMIT 00csar nocnimxkenus — 97 c.



VY Berymi OOIpYHTOBAaHO aKTYallbHICTb TEMHU AOCTIIPKEHHS, BH3HAYEHO
00’€KT 1 mpeaMer poOoTH, cPopMyIbOBAHO METY Ta 3aBAaHHSA JOCIIIKCHHS,
OXapaKTepU30BaHO HAYKOBY HOBH3HY, TCOPETHYHE W TNPAKTUYHE 3HAYCHHS
OTPUMAHUX PE3YJbTATIB, @ TAKOXK MOJIaHO OCHOBHI MOJIOKEHHSI, III0 BUHOCSTHCS Ha
3aXUCT.

Y nepmoMy Ppo3mijli  TOCHIKYIOTBCS TEOpii EKBIBAJICHTHOCTI B
NEPEeKIa03HaBCTBI;  IMPOMOHYEThCS  3arajibHa  XapaKTepUCTUKA  TMOHATTSA
«EKBIBaJICHTHICTb» SIK OCHOBHOI KaTeropii, CTOCOBHOI MepeKiaay KOHBEHIIIH,
JOCIIJIKYIOTBCS €KBIBAJIGHTH Ha PIBHI MIKPOOJMHHUIIb TEKCTY; 3I1HCHIOETHCS
31CTaBHUH  aHalli3  MEpeKiIaJ03HaBUMX  TOHATh  «aJEKBATHICTB»  Ta
«EKBIBAJICHTHICTHY.

Y apyromy po3aiii  po3riisigaloThCA  Ta  JOCHIKYIOTBCS — CHOcoOU
JIOCSITHEHHSI €KBIBAJIEHTHOCTI B INepeKiagax KoHBeHLi Pamu €Bpormmn ta OOH.
Jpyruii po3ain Mae aHaMITUYHHMI XapakTep 1 MICTUTh JOCHIJKEHHS CHOCOO0IB
3a0€e3MeYEeHHs] EKBIBAJIEHTHOCTI B YKpalHCBKMX IepeKiafiaX aHITIOMOBHHMX
MDKHapOJHUX KOHBEHIIH. VY Mexax po3[ily NpOoaHaIi30BaHO JIEKCHYHI,
TEPMIHOJIOTIYHI Ta CTPYKTYpHI OCOOJMBOCTI TMEpeKiiaay, CHUCTEMATHU30BAHO
OpPUKIAAN 32 Taly3siMH MDKHAPOJHOIO IIpaBa, a TaKOX OLIHEHO pIBEHb
€KBIBAJICHTHOCTI YMHHUX O(PIIHHUX MMEPEKIaaiB.

VY  3arajJbHMX BHCHOBKAaX Yy3arajJlbHEHO pe3yJbTaTH JOCIIIKEHHSA
BIJIMOBITHO JO TIOCTABJIEHUX 3aBlaHb, CHOPMYJIHOBAHO OCHOBHI TEOPETUYHI
MOJIOKEHHST Ta MPAKTUYHI PEKOMEHJAIlli 100 TMOKpAIIEHHS SKOCTI TEepeKiIamy
MDKHAPOIHUX KOHBEHIIIH YKPaiHCHKOK MOBOIO.

Ilepesiik BUKOPHCTAHUX JKepes MICTUTh HAYKOBI Mpali BITYM3HSHUX 1
3apyODKHHMX JTOCHITHUKIB, MIKHAPOJHO-TIPABOBI aKTH Ta JIOBIAKOBI MaTepiaiu,

BUKOPHUCTaH1 y MPOUEC] JOCIHKEHHS.



PO3AI1 1. TEOPETUYHI 3ACAJAUA EKBIBAJEHTHOCTI VY
MEPEKJA I MIDKHAPOJTHUX KOHBEHIII

1.1. Teopii ekBiBaJJeHTHOCTI B NMEPEKJIAT03HABCTBI: CTAH JOCTIIKEHOCTI

INUTAHHA.

[lepeknanarpka eKBIBAJICHTHICTh TPATUIIINHO PO3TIISAAETHCS SIK IEHTPAJIbHE
NOHATTS Teopii mepeknamy [/, c. 77; 28, c. 354]. Bona BimoOpaxkae
CHIBBIJIHOIIEHHS MK OpPUTIHAJIOM Ta TEPEKIaJ0M, 3a SKOTO 3MICT BHUXIJHOTO
TEKCTY MAaKCUMaJbHO 30€peKeHO y TeKCTI mnepekiany. [lpu 1poMy MOBHOI
TOTOKHOCTI MIXK OPWUTIHAJIOM 1 NEPEKIaJOM JOCATTH HEMOXKIMBO, TOMY B TEOpIi
NEepeKyIaay BUKOPUCTOBYIOTh MOHSATTS «EKBIBAJICHTHICTH», SIKE OIMCYE CTYMiHb
CMHCJIOBOT OJTM3BKOCTI Mixk Tekctamu [42, ¢. 117].

EkBiBajieHTHICTh € HEOOXIJHOIO YMOBOIO ICHYBaHHS TMEpPEKIaay: BOHA
«PO3KpUBAE HANBAXIIMBINIY OCOOJIMBICTh MEPEKIAAy Ta € OJAHUM 13 HEHTPATBLHUX
MOHSATHh CY4YacHOTO Tepekiano3HaBcTBa» [21, c. 267]. Pazom 3 TuM moci Hemae
€IMHOTO  TIAXOAYy N0  TIyMadeHHS  €KBIBAJICHTHOCTI:  PI3HI  IIKOJH
MIePEKJIa03HABCTBA MPOMOHYIOTh BIIACHI TMOMVISIAM HAa Te, IO caMe IOTPIOHO
30epiraty Mg yac mepeknany [8, c¢. 9]. Jami po3risHEMO OCHOBHI KJIACHYHI
MIIX0MU, SKI 3aKjiand (YHIaMEHT Cy4YaCHUX YSBICHb NPO EKBIBAJCHTHICTh Y
nepeKIIaii.

Sk 3ayBaxkye Mona beiikep, TOCTITHUKH, K1 JOTPUMYIOTHCS €KBIBAJICHTHO-
OpIEHTOBAHUX TEOPiH, BU3HAYAIOTh CKBIBAJICHTHICTD SIK BIHOIICHHS MK TEKCTOM-
OpUTIHAJIOM 1 TEKCTOM MEPeKIaday, IO PO3TIAIAEThCs (MEepeyCciM) K TepeKa
opurinany [/, c. 77]. Take BuU3HAYCHHS € JOBOJI 3araJilbHUM, TOMY Ha MPaKTHII
HOT0 TpPaKTYIOTh MO-pI3HOMY. Y HAyKOBIA JiTepaTypl icHye OaraTo pi3HHX
MIIXOMIB JO TIOSCHEHHS €KBIBAJICHTHOCTI, TOMY II€¢ TIMTaHHS YacTO CTae
peIMETOM JUCKYCIH. [26, c. 9].

[cTopuuHO copMyBanucs pi3HI HMIKOJIU MEPEKIIaI03HABCTBA, 10 BUCYBAIOTh

BJIACHI TIPIOPUTETH Y TPAKTyBaHHI €KBIBaJIEHTHOCTI, 110 BBAKAETHCS KIIACHYHUMU



IiX0JdaMH B IepekiIano3HaBcTsi [26, ¢. 9; 17, ¢. 1-6]. Haii0iipln BILIMBOBUMH €
JIHTBICTUYHUH, (YHKITIOHATBHUN, KOMYHIKATUBHUM 1 KOTHITUBHUM M1IXOIH.

Jlinesicmuynuyi nioxio (JHTBICTHYHA IIKOJA) akKIEHTye Ha (QOpMalbHO-
CEMaHTHYHIN BIAMOBITHOCTI MDK MoBaMH. IIpeacTaBHUKM IIbOTO TIIXOIY
BBAKAIOTh, 10 TIEPEKIQa — 1€ Hacamrepel MOBHHM IpoIlec, ¢ €KBiBaJCHTHICTh
JOCSITAETHCS TIUIIXOM 3aMIIIEHHST MOBHHMX OJWHHIIb OJIHIET MOBH PIBHO3HAYHUMU
onuHUIIMU 1HIIOI. Y 1959 p. P. Slko6con y crarti «IIpo JIHTBICTHYHI aCHEKTH
MepeKIaay» YIepIle BXKHUB TEPMIH «IEPeKIaanbka €KBIBAJCHTHICTH» SK OIHC
CHIBBIJIHOIIEHHSI MK OJUHUISIMU JIBOX MOB, SIKI MepeOyBalOTh y BITHOIICHHI
CEeMaHTUYHOTO 3amimieHHs [13, ¢. 232].

[lopganpmmii pO3BUTOK JIHIBICTUYHOI TEOpii MEpeKyaay IOB A3aHUN 13
JOCITIJIPKEHHSIMA €KBIBAJICHTHOCTI Ha PI3HUX MOBHHUX PIBHSIX — JIEKCHYHOMY,
rpaMaTiYHOMy, cHHTakcmuHomy [13, c. 214-215]. 3okpema, JIx. Kerdopna
pPO3MEKOBYBaB (popMasibHUI BIAMOBIAHUK (MOCTIMHY BIAMOBIIHICTE Ha PIBHI
MOBHOI CHUCTEMH) Ta TEKCTyaJbHUN EKBIBAJICHT (KOHKPETHY BIAMOBIIHICTh Y
MEBHOMY KOHTEKCT1), PO3TJIA/IaloyM iX SIK OCHOBHI 3acaad Jisl BIATBOPEHHS
CKBIBAJICHTHOTO 3MICcTy mia dac mnepekinamy [34]. JliHrBicTHuHui miaxig y
MIEPEKIA03HABCTBI  3arajoM akKIEHTYE Ha TOMyKy HAWOMMKINX MOBHUX
BIJIMOBIJTHUKIB 1 BIATBOPEHHI CTPYKTYPHHUX XapaKTEPUCTUK OPUTIHAITY.

Tax, 1. Kopyneup 1 JI. Conory0d y cBOiX mpansx NpUIUISIN yBary MOIIYKY
HalOMMKYUX MOBHHMX BIANOBIIHMKIB I8 BIATBOPEHHS 3MICTY OpHTiHAIY,
HAroJIONIYIOYM Ha BaXKIUBOCTI 30EpEKEHHS JECHOTATHUBHOTO 3HAYEHHS MPHU
nepekiazni. OTxe, JIIHIBICTUYHUN MiAX1] TOJOBHUM YMHOM CIPSIMOBAHUN HA TOUHY
nepenauy 3micrty [14, c. 9-10; 19, c. 8-9].

B anrmomoBHux Tekcrax TepMmiH «contract of adhesion» wacto
MIEPEKIIAAAIOTh TPOCTO K «IOTOBIP MPUETHAHHS», ajle 3 MEBHUM YTOYHCHHSM Yy
Iy’)KKax — «(TUIOBUHM JOTOBIpP, IO HE OOTOBOPIOETHCS)» — 100 30epertu came
MPEIMETHHUN (JICHOTATUBHUI) 3MICT OPUTIHAY Y KOHTEKCTI YKpaiHCHKOTO IpaBa.
[Ipyn pOMy NIONMYyCKA€ThCS MEPETBOPEHHS (HOPMHU OpUTiHATNY 3a1Jid TOTPUMAaHHS

HOPM MOBHM TEPEKIaay — aJke, SK BBAKAIOTh NMPEICTABHUKU IHOTO MIAXOY,



CKBIBAJICHTHICTh TMOJIATA€ HE y 30BHIMIHIM MOIOHOCTI TEKCTIB, & Y TOTOXHOCTI
IXHBOT'O CMUCITY.

Qyuxyionanvhuti nioxio (GyHKIIOHATICTChKA IIIKOJIA) BUHHUK Y JPYTii
1oJ1oBUHI XX CT. SIK peakifis Ha OOMEKEHHs CyTO JIHIBICTUYHMX Teopii [17, ¢. 1—
6]. Moro npencrapunkn (K. Paiic [44]) 3micTinm ¢okyc i3 eKBiBaJeHTHOCTI
(bopMaIbHO-MOBHHX €JIEMEHTIB Ha €KBIBAJIGHTHICTh (DYHKIIIT 1 METH TIEPEKIIaTy.

3rimHo 31 ckomoc-Teopieto Bepmeepa, mepekian po3rsIacTbCsl HE SIK
MEXaHIYHE TEePEHECEHHS 3MICTy 3 MOBH-IDKEpEIa B MOBY-PCUHMITIEHTA, a SK
HijecrpsiMOBaHa KOMYHIKATHBHA [Iisl, KEPOBaHA KOHKPETHOI METOI0 - CKOIIOCOM.
VY mexax 1poro mixojy Mepekiazad MOBHHEH OpIEHTYBATHCS HacamImepen Ha
(YHKLIIO TEKCTYy B KYJbTYpi-pELHMIIIEHTI Ta Ha OYIKYBAaHHS aJpecaTa, a HE Ha
(bopMalbHO-CTPYKTYPHY BIANOBIIHICTh OpUTIHATY. TOMYy KpUTEpi€EM YCIIITHOCTI
NepeKaaay BUCTyHae He OyKBalbHa TOYHICTb, a 3HATHICTh TEKCTY MEpeKIamy
€(pEeKTUBHO BHUKOHYBATH IIOCTABJIEHY KOMYHIKaTUBHY (YHKI[IIO B HOBOMY
COLIIOKYJIbTYpPHOMY KOHTEKCTI. Lle 03Hauae, 1110 nepexiag Mo>ke BUMaraTtu MeBHUX
Moau(diKamiii CTPYKTypH, CTWJIKO YW MOBHHUX 3aco0iB, SKIIO Takli 3MiHU
3a0e3MeuyoTh peati3allilo MeTU TEepeKiIaay Ta J03BOJSIOTH JOCITTH Oa’KaHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO €(PEeKTy.

Hampuknan, y cyOTuTpyBaHHI 4 AyOJspKi (UIBMIB MEpeKiIazad 4acTo
3MIHIOE CTPYKTYpy, azantye (pasu abo 3aMmiHIOE 1I0MH Tak, 100 TepeKIaj
3By4aB NPHUPOAHO [Jsl IJISAQ4iB IHIIOI KYJbTypH — HaBITh SKIIO L€ O3HAYae
BIJIMOBY BiJ OyKBaJIBbHOI BIAMOBIIHOCTI. AHAJIOTIYHO, TIPH TEpPEKiIaal HOBHH YU
KYPHAIIICTCHKUX MaTepiajiB BaXXJIMBO JOHECTH 1H(POpPMAIIiIO Tak, 100 BoHa Oyla
3pO3YMUIOK0 Y KYJIBTYPHOMY Ta CTUJIICTUYHOMY KOHTEKCTI ayJIUTOPii, 110 pOOUTH
iae  (iHbopMyBaTH) BaXIUBIMION 3a popmy. Y mepekiagax Oiorpadiit  abo
ICTOPUYHUX TEKCTIB aJariTailisi MOBH, CTHJIIO UM KYJBTYPHUX peallii 3abe3neuye
3pO3yMUTICTh Ta aJeKBaTHE CHPUUHATTA y ULUIbOBIA KyJIbTYpl — IO TaKOX
y3TOJUKYETHCS 3 IPUHLIUIIAMHU CKOTIOC-TEOPii.

EkBiBajieHTHICTh y MeXaxX (PYHKIIOHAILHOTO MIiAXO0Iy PO3YMIEThCS SIK

aJICKBAaTHICTh TEPEKIIay IMOCTaBICHOMY 3aBJAaHHIO: MEPEKJIaJ Ma€ BiIMOBIIATH



OUYIKyBaHHSM IIJILOBOI ayAWTOpli Ta BHUKOHYBaTH Ty camy (yHKIIO, MmO i
OpUTIHAJI, Y MeXaxX HOBOI KyJbTYpHOI mapaaurmu. Hampukman, iHdopmariiini
TEKCTU TMOBHMHHI 3aJMIIATHCS 1HQOPMATHUBHUMH JUIsI HOBHX YWTAYiB, XYJIOXKHI
TEKCTH — CIIPaBJIATH MOAIOHHMI ecTeTHYHHI BIUIMB Toio. OTxe, QyHKIIOHATbHA
IIIKOJIA BBOJUTH TOHATTS aJCKBATHOCTI MEPEKIaay — BIATOBIAHOCTI TEPEKIamy
NPU3HAYEHHIO B ILUIBOBIN KynbTypi. EKBIBaJIEHTHICTP NPU LBOMY TPAKTY€ETHCS
THYYKIIe: BaXJIMBIIIUM 3a (opMalibHy TOYHICT MOXKe OyTH 30epeKeHHs
parMaTHYHUX €(EKTiB.

B ykpaiHcbKkOMY TMepeKkiao3HAaBCTBI PI3HUII0O MK EKBIBAJEHTHICTIO Ta
aJIeKBaTHICTIO MIIKpECIIOBaIN, 30kpeMa, JI. YepnoBatuii Ta 3. JIpBiBCbKa. 3rifHO 3
iXHIMM BHCHOBKAMH, aJICKBaTHUM TepeKiiaJl — 1€ NepeKsiaj, MPUCTOCOBaHUM 10
HOPM 1 YMOB IUJIbOBOI KYJBTYpH, TOMl SIK E€KBIBAJCHTHHM MEPEKIIaJl OXOILTIOE
MOBHY 3MICTOBY BIJIIOBIIHICTh OPHUTIHATY HOpPH 30€pEKEHHI KOHIENTYaJIbHOT
iTicHOCTI #oro cmuciy [24, c. 94-95]. Inmmumu cioBamMu, €KBiBaJIEHTHICTh
OLIIHIOE 3arajlbHUM pe3ysbTaT 3 TOYKM 30pY BIANOBITHOCTI 33AyMy aBTOpa, a
aJIeKBaTHICTb — MIipy NPHUCTOCYBAaHHS MEPEKIaay A0 HOBOi KOMYHIKATUBHOT
cutyartii [24, c. 95].

OyHKIIIOHAIBHUH MIJIX1]] 30araTuB TEOPIito MepeKiaay po3yMIHHSIM TOTO, 110
pi3HI TEKCTOBI >KaHpPU Ta KOMYHIKaTHMBHI CHUTYyalli MOXYTb BHMaraTH pPi3HOIO
MIJIXOMAYy 10 C€KBIBAJIGHTHOCTI — BiJ Jy’Ke€ TOYHOI mepeaadi 3MICTy 0 TBOPYOi
amanTarii.

Komynixamuenuii  nioxio 30CepeDKYEThCSI Ha EKBIBAJIGHTHOCTI edeKTy
nepeKyiay: 4Yd CHPUNMAIOTh PELMITEHTH MEPeKIaJeHUul TeKCT TaK caMmo, SK
cripuiimanu 0 opurinai Hocii MoBu opuriHaiy [42, c. 117; 43, c. 119]. Lle#t Hanpsm
Oarato B yoMmy OyB miarotoBienuii npamsmu FO. Haliau, sikuii yBiB po3MeKyBaHHS
dbopmasibHOI Ta  JUHAMIYHOI  €KBIBaJEHTHOCTI  mepeknany. PopmanbHa
CKBIBAJICHTHICTh, 32 Halijlor0, OpieHTOBaHA Ha caM TEKCT OPUTIHAY — TEpeKJIajl
MaKCUMaJIbHO 30epirae CTpyKTypy IMOBIIOMJICHHSI, HOTO MOBHY (OpMYy 1 3MICT:
«IOTPUMYIOUUCHh POPMaIbHOT €KBIBAJIEHTHOCTI, yBara KOHIIEHTPYETHCS Ha CAaMOMY

MOBIIOMJICHHI, SK Ha HWoro ¢opmi, Tak 1 Ha 3MmicTi. [Ipm Takomy mnepekiani



HEOOX1THO MepeKIaaTH I0e31l0 — IM0e31€l0, PEUEHHS — PEUCHHSM, TOHATTS —
nousttam» [40, c. 117].

HartoMmicTh nuHaMiuHa EKBIBAICHTHICTb O3HAUa€, IO TMEPEKiIaJ TOBUHEH
BUKJIMKATH Yy YWTa4a Takui camMuil e(ekT, sIK 1 OpUTiHal — TOOTO BHKJIMKA€E
piBHOLIIHAY peakitito [41, c. 119]. Haiina copMy:TroBaB MPHHITUIT: «BiTHOIICHHS MiX
PELUITIEHTOM 1 MTOBIIOMJICHHSM Y TIEpeKiIaji Mae OyTH MO MOXKIIUBOCTI TAKUM CaMUM,
SIK MIDK OPHTIHAJBHUM PEIUITIEHTOM 1 THM CaMUM ITOBioMIeHHAM» [41, ¢. 119].

[le#t KOMyHIKaTUBHO Opi€EHTOBaHMM MiAXiJ mi3HiIe po3BuHyB [1. Heromapk,
3alpONOHYBABIIM TEPMIHM CEMaHTHUYHHM mepeknan (Onmu3bkuili 10 (hopMasibHOI
CKBIBAJICHTHOCTI) Ta KOMYHIKAaTUBHUW  Tepekyaj  (aHajor  JIUHAMIYHOI
ekBiBaJIeHTHOCT1). CeMaHTUYHUI Tepekyiaa, 3a BU3HaueHHsIM Hpromapka, — 1e
cpoba mepenaTd «HACTUIbKK OJIM3bKO, HACKIIBKH JTO3BOJISIOTH CEMAHTHYHI Ta
CUHTAaKCUYHI CTPYKTYpH MOBHU TIEpPEKIaay, TOYHE KOHTEKCTyaJbHE 3HAYCHHS
opurinany» [38, c¢. 39]. HatoMicTh KOMYHIKQTHBHHH INepekiaa — Ie «crmpoda
BIJITBOPUTH B MEPEKJIAJl TOM caMUil BIUIUB Ha YUTAUiB, KU OPUTIHAN CIIPABUB Ha
cBOiX umTauiBy [38, c. 39-40].

Hrromapk HarosomryBaB, IO OJIEH 13 IIMX MIAXOIIB HE € YHIBEpCaJbHO
KpanuM: 3aJIeKHO BiJ THUIy TEKCTYy Ta METH TMepeKiaay TNepeKiamad MOXKe
oOupatu OB CEMaHTUYHUU (JIOCTIBHMI) a00 OUIbIII KOMYHIKaTUBHUM COCIO, a
4acTO 3aCcTOCOBYBaTM o00WMaBa y pisHux (Qparmentax [38, c¢. 45-46].
KoMyHIKaTHBHUH TIIX1A YMOMXIIMBUB MIUPIIE 3TyYCHHS MOHATTS MparMaTHIHUX
aCIeKTIB TepeKsiay — ypaxyBaHHS (POHOBHX 3HAHb, KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY,
YKaHPOBHUX KOHBEHIIH, 1m00 mepekian OyB 3p03yMUTUM 1 TPUPOIHUM I HOBOI
ayJIuTOoPIi.

Koenimuenuii nioxio € BITHOCHO HOBITHIM HampsiMoM, 10 chOpMyBaBcsl Ha
NIEPETHHI MEPEKIIaJT03HABCTBA 3 KOTHITHBHOIO JIIHTBICTHKOIO Ta MCUXOJIOTiE0 [26,
c. 9; 17, c. 3-5]. Bim gochmimkye mepekian SK TMPOIEC MHCICHHEBOTO
MIEPETBOPEHHS CMHCIIIB 1 IparHe MOSICHUTH, K JOCITAEThCS CKBIBAJICHTHICTh Ha
pIBHI PO3yMiHHS. Y KOTHITUBHOMY IIIJIXO/A1 €KBIBAJICHTHICTh IIOB’SI3YIOTh 3i

3ATHICTIO TMepeKiiagaya MPaBUIbLHO BIITBOPUTH CMHCIHM Ta KOHLENTH OPHUTiHATY,



1100 yKTay nepexsiaay 3po3yMiB ix mogioHUM YnHOM. KOTHITUBHMM MiaXia 3MIHIOE
ySBIEHHS TPO TMEepeKIafalbKy €KBIBaJCHTHICTh, JOMOBHIOIYM ii MOHSATTAM
KOTHITUBHOI €KBIBaJEHTHOCTI — BIJAMOBIIHOCTI CEHCY, CMHUCIOBUX 0O0pa3iB,
KOHLIETITyaJIbHUX KapTHH CBITY.

Hampuknan, Teopis peneBantHocTi E.-A. ['yTTa posrisimae nmepekian He K
nomyk (opManpHUX BIANOBITHUKIB, a SIK KOMYyHIKalil0, B SKiM mepekiagad
3a0e3neduye A1 YuTaya ONTUMAJIbHE PO3YMIHHS — TOOTO MparMaTuyHO J1IOCTATHIO
€KBIBAJICHTHICTh 3MICTY B KOHTEKCTI CHpHAHATTSA. KOTHITUBHUN MiIXid TaKoX
IIKaBUThCS (DEHOMEHOM O€3eKBIBAJICHTHOI JIGKCUKHM Ta crocobamMu ii repesadi:
HaBITh SKIIO B MOBaxX HEMa MPSIMHUX BIJMOBIJHUKIB, MepeKiazay MUITXOM
ONMHMCOBHUX TpaHc(hopMallil JocCsIrae MOHATTEBOI €KBIBAJIEHTHOCTI, 3p0O3YMLIOL IS
HOCIIB 1HIIIOT KyIbTypH [7, . 77].

TakuM YMHOM, KOTHITMBHA IIKOJA PO3LIMPIOE MUTAaHHS EKBIBAJIEHTHOCTI,
BKJIFOYAIOYM 70 HEl MEHTaJbHI TMPOIECH MEPEKOAyBaHHSA, 1 MIAKPECIIOE, IO
CKBIBJICHTHICTh — I1¢ HE CTaTHUYHA BIJMOBIIHICTh TEKCTIB, a JMHAMIUYHUNA MpOIIEC
KOHCTPYIOBAaHHS CMHCITY Y CBIJIOMOCTI TIepeKIiaiada Ta 9nTava.

Tunu ma pisHi exgisarenmnocmi. B cydacHOMy TMepeKiIal03HaBCTBI
€KBIBaJICHTHICTh PO3IJISIAETHCS K OaraTopiBHEBE SBHILE. 3aJI€KHO BiJl TOrO, 1110
caMe BBaXaeTbCsl 30€peKEHUM IMpU TMEpeKadl, BUOKPEMIIOIOTH PI3HI THUIH
€KBIBAaJICHTHOCTI — 3 OPIEHTAII€I0 HA PI3HI ACIEKTH MOBHOI 1 KOMYHIKaTHBHOT
CTPYKTypH TekcTy. HaliyacTimie Bka3yloThb Ha Taki OCHOBHI THHIH: (pOpMajbHa,
JIEHOTaTHBHA, TEKCTOBa, (yHKIIOHAJbHA 1 MparMaruyHa eKBiBaJIeHTHICTh. Lli
pPI3HOBUJIM HE € B3aEMOBUKIIOYHMMH — HaBIAKW, BOHM HAKJIAMAIOThC U
JIOTIOBHIOIOTH OJIHE OJIHOTO, CKJIQJal0uM TpaHi €IMHOTO IUJIOTO €KBIBaJIEHTHOCTI
nepekaany [13, ¢. 214-215]. PosrisHemo iX AeTanbHilie:

Dopmanvha exgigarenmuicmo. Ilil MM TUIOM PO3YyMIIOTh 30€pEKCHHS
bopMallbHUX XapaKTePUCTUK OPHUTIHATY — HOro MOBHOI (OpPMH, CTPYKTYpH,
CTWJIICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH, TPHU CIiB, 3BYKOBUX 3aco0iB Tomio. dopmanpHa
CKBIBAJICHTHICTh Opi€HTOBaHa mepeayciM Ha ¢opmy mnosigomiieHHs. [lepexnan,

AKMM TparHe A0 (opMalbHOI E€KBIBAJIEHTHOCTI, BIATBOPIOE CHHTAKCHYHI



KOHCTPYKIIii, TMOPSAJOK CJiB, HaBITh PHUTM 1 3BYKOIKC OpHUTiHATY HACTUIbKH,
HACKUJIBKHM 1€ MOMJIMBO B 1HINIM MOBi. Takuil MiaXiJ 4YacTo 3aCTOCOBYIOTh Y
XYIOKHIX TeKcTax (moe3ii, CIIOBeCHI irpu) abo IOpUIWYHUX JTOKYMEHTax, e
BXKJIMBA TOYHICTH ()OPMYJIFOBAHb.

dopManbHa €KBIBAJICHTHICTh 1HOAI MOTPeOy€e MOKEPTBYBATH MPHUPOIHICTIO
nepeKsiaay: JOCTIBHICTh MOXE 3BYyYaTH JEHI0 MITYYHO IUIBOBOIO MOBOIO, 3aTe
3abe3reuye MaKCUMaIbHy OJIM3BKICTh /0 OPUTIHAIY Y BUpaKAIBHUX 3aC00ax.

Ilpuknao: aunrmiiceke Ttacino «Keep Calm and Carry Ony MOXHa
dbopmanibHO TmepekyiacTh SK «30epiraif CHoKid Ta NPOJOBXKYW», IO TOYHO
BIJITBOPIOE IMMEpPATUBHY (GOpMYy U JIGKCUYHHMM CKJIaJ]] OpuriHaigy. Xouya TaKui
NEepeKsa] 3By4YUTh HE3BUYHO YKPAiHCHKOIO, BIH 30€epirae puTMIKy 1 CTPYKTYpY
BUCIIOBY, TOOTO  jgocsarae  ¢opMaiabHOI  eKBiBaJeHTHOCTI.  {DopmaibHa
CKBIBAJICHTHICTh TICHO ITOB’S3aHa 3 MOHATTSIM OyKBaJILHOCTI mepekiany [8, ¢. 39—
40]. OgHak BapTO Mam’sITaTH, MO OyKBAJILHUI MEPEKIIa]] BUMPABIAHUN JIUIIE TOI,
KOJu opMa Hece CaMOCTIHE HABAHTAXKEHHsI a00 KOJW HaaAMIpHA 3MiHA QopMu
MOYKe MPU3BECTH JI0 BTPATHU 3MICTOBUX BinTIHKIB [42, c. 39—40].

Jlenomamuena exesieanenmuicms. JleHOTaTUBHOIWO (200 pedepeHTHOR0)
Ha3MBAalOTh  EKBIBAICHTHICTb HA  PIBHI  MPEAMETHO-JIOTIYHOTO  3MICTY
BUCJIOBIIIOBaHHS. [HaKmie Kaxydd, 1€ TMepefada B TEpeKiaji TUX CaMHX
MMO3aMOBHUX CHUTYyami, (akTiB, TOMIM, $KIi ONHWCaHI B OpHTiHATM, TOOTO
3abe3rneueHHsl 30iry  jJeHoTaTiB  (peaiiif) JABOX  TeKCTiB. JleHoTaTnBHa
€KBIBAJICHTHICTh JIOCSTAETHCSI TOJM1, KOJM BCI €JIEMEHTH 3MICTY OpHUTIHAIY —
daktruHa 1HbOpMarlis, MOAIl, BIAHOMIEHHS MIX TMpeAMETaMH — TPABHIBHO
BIITBOpEHI y nepekiani [13, c. 214].

[Tpu tboMy He 000B’SI3KOBO 30€piraeThCsi Ta cama MOBHaA (popMa; TOJIOBHE —
00 yuTay MepeKyiaay MIr ySBUTU Ty CaMy CUTYaIlilo, 0 OMKHCAHA B OPUTIHAJI.
JIoCSITHEHHsSI  IGHOTATMBHOI ~ €KBIBAJIEHTHOCTI 0a3y€eThCs HA BHUKOPUCTAHHI
JICKCUYHUX BIJMOBITHUKIB, SIKI TEPEAlOTh 3HAYECHHSI CIJIIB OPUTIHATY. SIKIIIO B MOBI
nepeKialy BIACYTHI MOpsiMi BIAMOBIAHUKUA TSI SIKUXOCh peallif, 3aCTOCOBYIOTh

OMHCOB1 epudpa3u a0 TeHEPUUHI 3aMiHU — TOJIOBHE, MO0 PEIUTIIEHT MPABUIIBLHO



3p03yMIiB, PO IO UIETHCS.

Ilpuxnao: aurmivicbkuii Bupa3 «to read between the lines» aenoraruBHO
BIJIMOBI/Ia€ YKPATHCBKOMY «UHUTAaTH MK PSAKAMU», OCKUIBKH BKa3ye Ha Ty camy
nif0  (MpUxXoBaHE PO3yMIHHS HaTsKiB). Xouya ¢opmMa BHUCIOBY 30IraeThes
(OyxBasbHO Ta cama MeTadopa), BUpIMIAIHLHUM € T€, 0 MePeKIIaj] BUKIUKAE B YSBI
YuTaya TaKUi CaMHil IEHOTAT — CUTYAIlil0 YSBHOTO «UYMTaHH:» HEBUCIOBIEHOTO. B
oQiIMHO-IIJIOBUX Ta  HAYKOBUX  TEKCTaX  JOCSATHEHHS  JICHOTaTHBHOI
eKBIBAJICHTHOCTI € MPIOPUTETHUM, a/pKE TOYHA mepenada (PakTiB 1 MOBITOMIICHB
CTaHOBHUTH OCHOBHY MeTy mepeknany [13, c. 214-215].

Texcmosa eksisanenmuicmo (11 TaKOK HA3UBAIOTh HOPMATHUBHO-TEKCTOBOIO
a00 ’KaHPOBO-CTHJIICTUYHOIO). Llell TUI eKBIBaAJIECHTHOCTI nepeadavae 30epeKxeHHs
y MepeKyal CTPYKTYpH TEKCTY 1 HOTO HAJIEKHOCTI JI0 MEBHOTO (PYHKIIIOHAIBHOTO
tunty. KoxkHa KynbTypa Mae CBOi HOPMH MHOOYAOBH TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB —
HAlpUKIad, IOPUANYHANA JTOKYMEHT, Ta3eTHAa CTAaTTd YA Ka3ka MaTUMYTh
npUTaMaHH1 JIMIIE iM TEKCTOBI O3HAKU. TEeKCTOBa €KBIBAJICHTHICTh JOCATAETHCS,
KOJIM TEPEeKJIa] BIJAMOBIIA€ KAHPOBUM KOHBEHIISIM 1 CTUJIICTUYHMM HOpPMaM
I[IJTbOBOI MOBH, BUKOHYIOUM Ty CaMy KOMYHIKaTHBHY (PYHKIIiIO, 110 ¥ OpHUTiHAJL.
[HIMMKM clioBaMHU, NEPEKIaACHUN TEKCT CHPUUMAETHCS SIK MOBHOI[IHHUN TEKCT
BIJIMOBITHOTO THUNY B KyJbTypl nepekiaany. [ns mporo mnepekianad 1HO.I
3MYIICHUH BIIXOAUTH BiJ JOCIIBHOCTI, OO TEKCT BUIIISAAB MPUPOIHO IS HOCIIB
MOBH TEPEKIIAIY.

Hanpuknan, aHrmiidcbkuii oOQIMIMHUNA JHCT 3a3BUYall  TTOYMHAETHCS
3BepTanHsaM «Dear Sir or Madamy, toxi sk yKpaiHChbKHE OQIIIAHNE JTUCT MOXKE
MOYMHATHUCS HA3BOIO YCTAaHOBH 4u 0e¢30c000BMM BCTynoM («IllaHoBHI m100poii,»
abo mpocto 6e3 3BepranHs). [lepenaroun Takuil TUCT yKPaiHCHKOIO, TIEpeKiIaaad,
IIBHJIIIC 332 BCE, OMYCTHTh mNpsiMe KainbkyBaHHs «Dear Sir or Madamy, o6
30€eperTd TEKCTOBY €KBIBAJIEHTHICTh — BIJAMOBIIHICT XaHPOBOMY (dopmary
JIJIOBOTO JINCTa YKPAaiHChKOK. TEeKCTOBa EKBIBAJICHTHICTh TICHO TIOB’S3aHA 3
MOHATTSMU >KaHp 1 CTUJIb: TIEPEKIIa/l Ma€e He JIMILE MepelaBaTh 3MICT, a i 3By4aTu

SIK TUTIOBUW TEKCT CBOTO aHPY B iHIIIN KynbTypi [13, c. 214-223].



BaxnuBumMu acriektamu TyT € 30€pekeHHs] CTPYKTYpH MOAaHHs 1Hdopmariii,
JIOTIKHA BHKJIAy, 3aCO01B 3B’SI3HOCTI TEKCTY (3B’SI30K MK PEUCHHSAMH, ab3aliamu), a
TaKO’X TOHAJIBHOCTI ¥ pericTpy opuriHaimy. JIOCATHEHHSI TEKCTOBOI €KBIBaJICHTHOCTI
3a0e3neuye (QyHKIIOHAIBLHY PEJIEeBAHTHICTh MEpeKialy: TEKCT Mepekiany 37aTeH
3alfHATH MICIIE OpPUTIHATTY B KOMYHIKaIIlli, BAKOHYIOYH Ty CaMy pOJIb.

@yukyionanvha  exsisanenmuicms. 1lell  pI3HOBHUI ~ €KBIBAJIGHTHOCTI
OJIM3bKUHN 10 TIOHATTS JMHAMIYHOI €KBiBaJIeHTHOCTI Haiinn Ta KOMyHIKQTHBHOTO
nepexiiany Heromapka. MoBa npo 30epexeHHs (yHKIIT TEeKCTy — TOro eexTy abo
MpPU3HAYEHHS, 3apaJil SIKOro TEKCT cTBopeHo. [lepekiiaq MOBUHEH HACTUIBKH,
HACKUIBKH MOJKJIUBO, 3J1MCHIOBAaTH HA LIJIBOBY ayJUTOPII0 TaKUW caMuil BIUIUB,
BUKOHYBATH Ty caMy (YHKIIIO, IO ¥ OpUriHAN A OPHUIIHAJIBHOI ayaHUTOPii.
OyHKI[IOHAJIbHA ~EKBIBAJECHTHICTh BUMAara€ BiJl TMepeKiajada BpaxyBaHHS
parMaTHYHUX ACTEKTIB: XTO € aJpecaToM IOBIIOMIJICHHSA, 3 SIKOIO METOI0 BOHO
CTBOpEHE, B fAKUX oOcTaBHMHaX Oyzae copuilmMatucs nepekinan. Yacro s
JIOCSITHEHHsSI  (DYHKITIOHAJIBHOT PIBHOILIIHHOCTI JIOBOJUTHCS aJamnTyBaTH peaii,
MOSICHIOBATH KOHTEKCT YHM HAaBITh TPaHCPOPMYBATH CTPYKTYpy MOBITOMIICHHS,
11100 BOHO 0YJIO 3pO3YMUIHMM 1 JTIEBUM JIJI1 HOBUX PEIUITIEHTIB.

[Mpuknan: y MDKHApOIHO-TIPABOBUX JOKYMEHTaX AaHTJIIHCHKOI0 MOBOIO
94acTO BXKUBA€ThCs KOHCTpYKiis «undertake to do smth.» (OykBanbHO: «OpatH
3000B’s13aHHS 3p0OUTH TIOCH»). B yKpailHChKMX Tepekiajax TakuxX JOKyMEHTIB
(yHKIIOHAJIBHO €KBIBAJEHTHUM Oyzie BapiaHT «3000B’A3YIOTHCS 3pOOUTH LIOCHY.
Xoua mpsMa TpamMaTHYHa CTPYKTypa 3MiHeHa (aHrmilcbke giecioBo undertake
3aMIHEHO Ha (popMy Ha -Cs), epeKiIaa MPoJIOBKY€E BUKOHYBAaTH Ty caMy (YHKIIIIO
IOPUIUYHOTO 3000B’SI3aHHSA, M0 ¥ OpWriHAN, 1 CHOPUMUMAETHCS YKPAIHCHBKUMHU
IOPUCTaMU K HOPMAaTUBHUM BUPA3.

Otxe, dbyHKITIOHATBHA €KBIBAJICHTHICTh JOCATHYTA 3aBJISIKU
MPUCTOCYBAHHIO (OPMU JO HOPM LLJILOBOI MOBHU MpHU 30€pEeKEHHI CUITYTHUBHOI
CHJIM BHCJIOBY (MOTO 3000B’S3aJIbHOTO XapakTepy). [Hmui mpukiag — mepexian
peKJIaMHUX CJIOTaHIB: JOCTIBHMM TIepeKsial MOXE HE CHPaBUTH MOTPIOHOTO

eMOIIIITHOTO e(eKTy, TOMYy MepeKIafad CTBOPIOE Tacio, K€ BUKINKAE aHAIOTIYHI



MOYYTTS y UUIbOBOI ayauTopli, TOOTO € (YHKIIOHAIHHO €KBIBAJICHTHUM
OpHUTIHAITY.

Takum umMHOM, (QYHKI[IOHaTbHA EKBIBAJICHTHICTh 30CEpe/PKEHa Ha
KIHIIEBOMY pe3yJbTaTi MEepeKiIaay — Y JIOCSATAEThCSl TOW CaMUii KOMYHIKATUBHUIA
BILTUB. Ii 3a0e3MeueHHs HepiaKo BaKIHBilIe 3a OyKBalIbHY TOUYHICTh, OCOOINBO Y
nepeKsiagl pekyiaMu, MyOiIMCTUKH, XYIOXKHIX TBOPIB, /i€ JAOMIHY€E MparHeHHs
BUKJIMKATH y YUTaya MEBHY PEAKIIilo.

Ilpaemamuuna exsisanenmuicme. IIOHATTS mparMaTUYHOi €KBIBAJIEHTHOCTI
TICHO TOB’s3aHEe 3 (YHKIIOHAJBHOIO, NPOTE AaKLEHTY€ YBary Ha cCIpuiimaul
nepeKIaay 1 ymoBax CHOpUMHATTA. [IparmMaTthyHa €KBIBAJIEHTHICTH JOCATAETHCS
TO/Al, KOJIM TepeKyaJ BpaxoBye (DOHOBI 3HAHHS, KyJbTYpHUH JOCBIA Ta
KOMYHIKaTHBHI TOTpEeOU CBOTO YHMTaya HACTIIBKH, 11O MOBIJIOMJICHHS! BUKIIUKAE Y
HBOTO PO3YMIHHS, MOAIOHE JI0 PO3YMIHHS OpPHIIHANY Yy BHUXIAHIA KyJIbTYpI.
[Ipocrime kaxxyud, HAETbCS Npo e(peKT Mepekyany: o0 4YuTad NepeKIamy
OTpUMAaB TOM caMHii NTEPEKOHINBUMN, EeMOLIMHUM YM 1HPOPMATUBHUI BIUIUB, IO U
YUTa4 OPUTIHAIY.

[IparMaTuuHa €KBIBAJICHTHICTh BHMAara€ BIJ Mepekiagada HeaOusIKoi
YyTIMBOCTI 7O KOHTeKcTy. [lepekiamad Mo)e TOSCHUTH TPUXOBAHUNA HATSK,
JIOJaTH TIOSICHIOBAJIBHE CJIOBO, 3aMIHUTH peajiiio Ha 3pO3YMUIMM aHaAJor — yce IIe
HE TIOTIPIIUTH SIKOCTI MEPEKIIa Ty, SIKIIO MOKPAITUTh HOTO 3aCBOIOBAHICTS.

Hanpuknan: nepuie pedenns npeamOynu Konsenuii OOH mnpo mnpasa
IATUHU BUKJIAJCHE AHIJIIMCHKOIO MOBOIO TakuM unHOM: «States Parties to the
present Convention, considering that... recognizing that... have agreed as
follows:». VYkpaincekuii oQiIiiiHUI Mepekiaax Tmojgae el (QparMeHT Tak:
«/lepxxaBu-yuacuuiii 11i€i KonBeHIlii, BBakamu®, MI0... BU3HAIOYH, IIIO...,
JOMOBWJIMCH Tpo Take:». TyT 30epekeH0 NparMaTUYHy €KBIBAJIEHTHICTh —
YKpaTHCHKUH YMTad JIETKO CTEXHUTHh 3a JIOTIKOK PEYCHHS, TOMY IO TepeKaagad
OiATPUMAB TaKy caMmy CTPYKTypy Mepiofy 3 MAI€NPHUCIIBHUKOBHUMH 3BOPOTaMHU
(BBakarouM, BU3HAIOUH), K 1 B OPHUTIHAI.

HatomicTh sikOu mepekiagad po30UB 1€ pEeYCHHs] Ha KiJbKa OKpEMHUX YU



3MIHUB JI€CTIBHI (POPMH, TEKCT MIT OM CIpUUMATHCS HE SIK IUIICHA IOpUIUYHA
dbopmyna, a sk HaOip po3ipBaHUX TBEPKEHb. [IparmMaTudHa €KBIBaJICHTHICTh
4acTO BHCTyNae Ha0YJOBOIO HAJl IHIIUMHU PIBHSAMHU: BOHA «HAIIAPOBYETHCS HA BCl
IHIII PpIBHI Ta BHUJIM CKBIBAJCGHTHOCTI», 3a0e3Meuyrouyd 1iX IHTErpaiii 3
ypaxyBaHHSIM MOTpeO peuentopa. ToMy psaau AOCHIIHMKIB HAroJIOMIyIOTh, IO
parMaTHYHUN aCHEKT € HEB1Jl'€EMHOIO CKJIQJOBOIO €KBIBAJICHTHOCTI 3arajoM.
CyuacHi JOCHIAHUKH CXOJSATHCS Ha JyMII, 110 TOBHOIIHHHHN TMEpeKya
notpebye 3a0e3ledyeHHs] €KBIBAJICHTHOCTI Ha BCIX PIBHSIX — JIEHOTAaTUBHOMY,
KOHOTaTUBHOMY, OpraHi3ailii TeKCTy, (DyHKIIII 1 TparMaTuKyd — X04 1HKOJIM TOW 4u

IHIITUH aCIIeKT BUXOJHUTH Ha nepmnﬁ IIJIaH 3aJIC)KHO Bi,Z[ KOHKPCTHOI'O 3aBIaHH:.

1.2. Buau eKBiBaJIeHTHOCTI y IOPUIMYHOMY MepeKJIai.

[lepexnag MOPUAWYHUX TEKCTIB NOTpedye 3a0€3MEUYeHHS MAaKCHUMAaJIbHO
MOXJIMBOTO  PIBHSA  €KBIBAJCHTHOCTI MIK OpHUTIHAJIOM Ta TEPEeKIaJ0M.
EXBIBaJI€HTHICTh MNEpeKIagy TPaaULIAHO PO3YyMIIOTh SK CTYMiHb 30epeKeHHS
3MICTY Ta (OpMHU OpHTiHAY B TEKCTI MEpPEKiaay, TOOTO CMHCIOBY OJIM3bKICTh
000X TekcTiB. BoHa € oOJHIEI0 3 LEHTpPaJIbHMX KaTeropii Ccy4acHOro
NEPEeKIIa03HaBCTBA, /K€ CaM€ EKBIBAJICHTHICTh BHU3HAYA€, YU CIPUAMATUMYTh
YUTayl MepeKsIaJIeHuil TEKCT K MOBHOLIIHHUM 3aMIHHUK OpUTTHAITY.

[IpoTe NOHATTS €KBIBaJEHTHOCTI HE € OAHOPIAHUM: PI3HI IIKOJIU BUIUISIOTH
KUTbKa PiBHIB a00 BHUJIIB €KBIBAJICHTHOCTI 3aJIC’KHO BiJl aCIIEKTIB CITiBBITHOIICHHS
MDK TEKCTaMH. 30KpeMa, 3apyOiKHI JOCTIAHUKK 3amporoHYyBaIM Kiacudikarlii
TUIIB €KBIBAJIGHTHOCTI, 110 BPaXOBYIOTh JICKCUKO-CEMAaHTHUYHHM, CTUIIICTUYHHM,
TEeKCTyaJbHUN, TNparMaTUYHUN Ta 1HINI aCMeKTH BIAMOBIAHOCTI TEPEeKIIaLy
opuriHayry. BiTUM3HSHI HAyKOBIII TaKOX PO3IJISAAl0Th OaratopiBHEBY IPUPOIY
€KBIBAaJICHTHOCTI, MIJKPECIIOIOUMA PI3HULIO MDK  (QOpMaIbHUMHU  O3HAKAMHU
BIJIMOBITHOCTI Ta (PYHKI[IOHATHHOIO TOTOKHICTIO TIEPEKJIay OpUTIHATY.

VY ramy3i IOpUIWYHOTO TepeKyIajy TIOHATTS €KBIBAJEHTHOCTI HalyBae

ocobommBoi crienudiku. FOpuanyai TepMiHM 1 KOHIENTH TICHO TPHUB’SA3aHl [0



HaIllOHAJTBHUX MPABOBUX CHCTEM, TOMY Ie€peKiafad BUMYIICHHA J0CATaTH
Oamancy MDK OYKBaJli3MOM 1 ajanraiiiero, abu 30epertd mnpaBOBUM 3MicT 0e3
CIIOTBOPEHHA. bararo [OCHITHUKIB MiJKPECIIOI0Th, [0 E€KBIBAJICHTHICTh Y
MIPaBHUYOMY MEPEKIIajil BUBHAYAETHCA MEPElyCiM CTYIEHEM Tepeiadl «IIPaBOBOTO
edeKTy» OpHWriHaTy: UM BHKJIMKAE TMEPEKIAIeHUNH TEKCT Taki X HOPUIAYIHI
HACIIIKHU Ta 3pO3yMUTICTh IS UTHOBOT ayAUTOpIi, sIK 1 opurinai [17, c. 4-5].

JIOCSITHEHHSI 1IbOTO CTaBUTh PSAJl BUKIMKIB, AK€ TOBHA TOTOXKHICTb
MIPABOBUX MOHATH PI3HUX CHCTEM YacTO HEMOXJIMBA. ToMy po3poOJIeHO pi3Hi BUAH
€KBIBaJICHTHOCTI, IO JO3BOJISIOTh CHUCTEMHO OI[IHUTH Ta 3a0€3MeYUTH SKICTh
IOpUIUYHOro mepekiany. OCHOBHUMH BHJIaMU E€KBIBaJIEHTHOCTI, PEJIC€BAaHTHUMU
JUIsL TIPAaBHUYOTO TMepekyany, €: (opmanbHa, (yHKIIOHANbHA, MparMaTUYHa,
MpaBOBa, TEKCTyallbHA, JIEKCUKO-CEMAHTHYHA, CTHJIICTUYHA E€KBIBAJICHTHICTbD,
YaCTKOBA €KBIBAJEHTHICTh, HYJIbOBA €KBIBAJEHTHICTh Ta 3MIHHA €KBIBAJICHTHICTb..
OkpemMO  pO3IJISJAIOTHCS  BUMAAKA  YacTKOBOI, HYJbOBOI Ta  3MIHHOI
€KBIBaJICHTHOCTI, $IKI XapaKTepU3YIOTh HETMOBHY a00 BapiaTHMBHY BIAMOBIIHICTb
MK TekcTamMu. Hwkue JeTalbHO pPO3TIISIHYTO CYTHICTH KOXXHOTO — BUAY
€KBIBAJICHTHOCTI Ta creuudiky iX MOCATHEHHS Y IOPUAMYHOMY TIEepeKIaal 3
MPUKIIaJAaMH 3 MI)XHAPOIHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB.

1. @opmanvua exsisarenmuicmo. opManibHa €KBIBAJICHTHICTh Tepeadadyae
MaKCUMaJbHO OYKBajJbHYy IIepefady €JEeMEHTIB OpHUriHally B TMepekianl. 3a
Haiinoto gopmanbHa eKBIBAICHTHICTh O3HAYAE, MIO TEKCT MEpeKyiany 3a GopMoro
Ta 3MICTOM Jy’Ke ONMM3bkuii 10 opuriHany [42, ¢. 119]. Y opuandHomy mepexiiaii
e MOXE O3HAa4yaTH JAOTPUMAHHS CTPYKTYpHHX (OpMYIIIOBaHb 1 IOPUAUMYHOL
TepMmiHosiorii OykBa B OykBy. Hampukian, npu mepekiaji crareid 3akoHy abo
KOHTPAKTIB 4acTo 30epiratoTh ycrajeHi mabioHH1 Gpa3u (Hanmpukiai, «3 METOIOY,
«BIATOBIAHO 10 HOPM») B MakcUMasbHO MOA10HIN (opmi. [Ipuknan GopmanbHOi
CKBIBAJICHTHOCTI: JIATUHCBKI BUpa3u «habeas corpus» abo «pro rata» 4YacTo
3aNUIIAaTh 0e3 mepekiianry abo TpaHCKpUOYIOTh (Y (hOpMaNibHIN TPaHCKPHITIIIT) Y
MEKax IOPUJIMYHOTO TEKCTY, abu 30eperTi 3HalOMICTh 1 TOUHICTb.

VY nepekianax MDKHaApPOAHUX TOTOBOPIB (JOpMabHY €KBIBAJICHTHICTh 4acTO



30epiratoth y (pasax tuny «Notwithstanding anything to the contrary», ski
nepenarTs OyKBaJIbHO K «He3Baxarounm Ha OyJib-gKi MPOTHIICKHI TOJIOKECHHS,
X04Ya B YKPaiHCBKI MOBI II€ CTBOPIOE JIEIIO TPOMI3IKY KOHCTpYKIlifo. Tak camo
aHrmiiceke «Without prejudice to» TpaauiiiiHo nepekinanarTh GopMatbHO — «0e3
HIKOJIU JJIsD», a0 30€perTu IOpUANYHY CIIaJKOBICTh 1 TOYHICTh BUCIIOBY.

Tunosi nomunxu npu 3acmocy8anti PopmMaibHOi eK8i8areHmMHOCI:

1) HagMipHO OYKBaJbHHMM IepeKyaa, IO IMPH3BOAUTH 0 HE3rpaOHUX YU
HEBIJIMOBITHUX KOHCTPYKIIH Y IIJTbOBIH MOBI;

2) irHOpYBaHHS HOPM IIJIbOBOT MOBH (HAIPHUKJIAJ, TOPYIICHHS CHHTAKCUCY
g Mop¢oJIorii) uepes ciirne 30epeKeHHs CTPYKTYPH OpUTIHAILY;

3) HenpaBWIBHUHN MEPEHOC 11IOMATUYHUX Y (PPa3eOIOTIYHUX 3BOPOTIB (110
HE MaloTh OyKBAJIBHOTO BiJIMOBIIHUKA).

Cmpamezii nepexnady 01 popmanvHOi eK8i8aIeHMHOCHI:

1) BuUKOpHCTaHHS KajdbKu Ta OyKBaJIbHUX BIJIIOBITHUKIB TaM, JI¢ BOHHU
aJIeKBaTHO MEPEIal0Th 3MICT;

2) IpU MOXKJIMBOCTI 30€pe)KeHHsI TOPSAKY CIIB 1 rpaMaTHYHUX (opM,
XapaKTepHUX JUIsl OpUTriHaANy, 32 YMOBH, IO L€ HE MPU3BEAE IO HEBIIOBOJICHHS
YUTAILKUX OYiKyBaHb;

3) 3acrocyBaHHs TOYHHMX IOPHIUYHUX TEPMIHIB IIOBOI MOBH (3
y3TOJPKEHHSAM 13 HOPMamu), 1HKOJIM 3 JOJATKOBUMH TOSICHEHHSIMH Y JyXKKax 4d
BUHOCKaX.

2. @yukyioHanvha exgiganenmuicmes. DOyHKIIOHATbHA EKBIBAJICHTHICTh
(nuHamiuHa B TepMmiHax Haiinn) opieHTyeThcs He Ha OykBY, a Ha (PyHKIIO Ta
CIOpUUHATTS TEeKCTy Tmepekiany. llepekiam mparHe JOCATTH TaKOro XK
KOMYHIKaTUBHOTO e(eKTy, sik 1 opuriHan [17, c¢. 2]. B ropuanyHOMy KOHTEKCTI 1€
O3Hayae, 110 MEpeKyaJ Mae INepenaBaTH MPAaBOBHM 3MICT 1 LIbOBI pedepeHTH
TEKCTY, HaBITh AKIIO (POPMU BIAPI3HAIOTHCS.

OyHKITIOHATbHA EKBIBAJIGHTHICTh 3a0€3MEeUy€eThCS THM, M0 MepeKiiagad
nepeayciM BpaxoBYe€ METY JOKyMeHTa (Harp., MpaBO3aCTOCOBHE pO3’sSICHEHHS,

yroja, CBIJONTBO) 1 HWOTO ayauTOpil0, a MOTIM I00Wpae 3aco0u Tmepemadi.



Hanpukian, B aHriIoMOBHOMY 3akoHi (pasa «to the fullest extent permitted by
law» mMoxke OyTH mepenaHa yKpailHCBKOIO K «y MEXax, JO3BOJICHHUX 3aKOHOMY, a
HEe OYKBAJIBHO «JI0 MAaKCUMAJIBHO JOIYCTUMOTO OOCSITOM 3aKOHOMY (1[0 3Bydaso O
HenpupoaHo). DyHKITIOHATIEHA €KBIBAJICHTHICTh TaKOXK MPOSIBISETHCS y TIepeKIIaii
aurn. «This Act shall apply to...», ke B yKpaiHCbKUX OQIMIMHUX TEpeKIanax
nonatoTh K «Lleit 3akoH MOMMPIOETHCS HA...», a HE OYKBAJIbHO «3aCTOCYBaHHS
OTO 3aKOHY CTOCYETHCS», 1100 30€pertu IpUANYHUNA CTHIb 1 3BUYHUHN CIOCIO
IIOJIaHHS HOPMHU. B aHTJIOMOBHHMX MDKHApOJHHUX yrojax Bupas «enter into forcey»
NEePEeKIAAAI0Th SIK «HAOUpae YMHHOCTD», Xoua (OpMalbHO OyKBAJIBHHUM BapiaHT
OyB Ou «BcTymae B cuiy». OJgHaKk came «HaOWpae YUHHOCTI» (PYHKIIIOHAIBHO
BIJINIOBIJIA€ YKPATHCHKIN FOPUINYHIN TpaaULIIi.

Tunosi nomunxu npu GyHKYIOHANIbHIl eKEI8ANEHMHOCMI!

1) BTpaTa TOYHOCTI Yepe3 HAATO BUIBHHMK Nepeka3 (HAIpHKIaT, 3aMiHa
KOHKPETHOTO IOPUIUIHOTO PEKUMY y3araJbHEHHSIM);

2) 3miHa (yHKIIT TekcTy (HAmpUKIad, MEePeKiIaj] 3aKOHY SK 3BHYAHHOTO
P03’ ICHIOBJIBHOTO TEKCTY 200 HaBIIaKH);

3) HebakaHi <«JOMECTHKaIlis» (HAATO BUIbHE HAOIMIKCHHS 1O CTHIIIO
nepekIiaiaya, o 3He0Co0III0E MPABOBUNA PETJIAMEHT).

Cmpamezii nepexnady 01 QyHKYIOHANbHOI eK8I8ANEHMHOCTI!

1) HacmigyBaHHS ~ CTHJIICTHYHHUX  OCOOJMBOCTEH  IJILOBOTO  KAaHPY
(30epexkeHHd  (opManbHOCTI,  BUKOPUCTAaHHS  CTaHAAPTHUX  FOPUIAUYHUX
dbopMyITIOBaHb I1JILOBOI MOBH);

2) aKIIEHT Ha TMepeJaBaHHI IOPUINYHOTO 3HAUYEHHS: BUKOPHCTAHHS TEPMIiHIB
Ta KOHCTPYKIIIM, 0 BUKOHYIOTHh B IIJIbOBIM MOBI Taky X (PYHKIIIO (MOXIUBa
3aMiHa 3aKOPJOHHUX TOHSTH Ha €KBIBAJICHTHI HAIlIOHATBHI IOPUIUYHI IHCTUTYIII);

3) 3acTocyBaHHS KOMEHTapiB, InepedpasyBaHb YW JOJATKOBHUX CJIB IS
30epeKeHHsI MPaBOBOro 3MICTY (€K3enTaTUBHI TpaHcopMalii abo «THYUKHi»
nepeKIa, 1o MosICHIOE CyTHICTB) [43, ¢. 159-160].

3. [IlparmatuHa  ekBiBaJeHTHICTh.  [IparmMatuyHa  €KBIBaJICHTHICTb

dboKyCcyeThbcsl Ha mepenadl MparMaTHK{A BHUCJIOBIIOBAHHA — TOOTO HaMipy,



MOBJICHHEBOTO aKTy 1 OUiKyBaHOTO e(eKTy Ha perumieHTa. B 11 o0CHOB1 — Teopis 3a
Xay3 Ta 1HIIMX, 3T1IHO 3 KO MepeKiIa] Ma€e «BIAMOBIAATH OpUTIHATY B (PYHKIIID»
3a JIOIIOMOTOI0 €KBIBaJICHTHUX IparMaTUYHHUX 3aco0iB [17, c. 2-3]. Hampukian,
dopmyna «This agreement has been entered into by the parties» y nuceMoBomy
JIOTOBOPI ~ HOCUTh  KOHCTPYKTUBHHMM TPABOBHA aKT YKJIAIEHHA  YTOJIH;
IparMaTHYHUN €KBIBaJIEHT B YKpaiHCHKOMY TIpaBi Moke 3Bydatu sk «lls yroma
yKJIaZieHa CTOPOHAMU» — 3 TIEI0 K KOHCTPYKTUBHOIO CHUJIOIO «aKTY YKJIaJCHHS.
e ogun npukiaz: anriaiiceke «/, the undersigned, do swear...» y npucssi BapTo
nepeaatu Sk «Sl, HWKYENANUCAaHUM, YPOUMCTO WPHUCATAI0...» — 3 TIEIO XK
oi1IIHO0 TOHOO 1 (HOPMOIO MPUBCETIOIHOCTI. Y MIKHAPOIHUX JOTOBOpax ¢pasy
«shall refrain from» 3a3Buuail mepenarOTh K KYTPUMYIOTHCS Bi», 0 30epirae
nparMaTMYHUNA  IMIEPAaTUBHUM  XapakTep HOpPMH. bBykBaJlbHE  «MaloTh
yTpUMyBaTucs» Oyno O MeHIm kareropuyHuM. AHTIiHchke «the Parties hereby
agree» vacto mepeknagaroTh K « CTOPOHU LM JTOMOBIISIIOTHCS», MI00 TEepenaTH
camMe akT (opMaIbHOrO BOJEBUSABICHHSA, TOJMI SK JjAociiBHe «CTOPOHH TYyT
MOTOJKYIOTHCS» Majo O 1HIINWNA CTUJILOBHUM BIJITIHOK.

TunoBi TOMHUJIKY MpU TTparMaTHYHIN €KBIBAJICHTHOCTI:

1) HeBiANOBITHICTP MOBJICHHEBOTO aKTy (HANPHUKIAJ, MUTAILHE PEYCHHS
MEPEKIIaZICHO SIK CTBEP/KYBAIbHE);

2) HeyBara [0 COI[iQJIbHO-MOBJICHHEBMX HOPM (HAmpuKiIaa, 3aMiHa
dbopmanpHOrO 3BEpHEHHS Ha HedopMmaiabHe, IO 3HEIIHIE OQIMIHHUNA TOH
JIOKYMEHTA);

3) HagMipHa Kajabka GopMH, 110 30epirae GopMmy, aje He MepeIae pearbHOro
3HaYCHHS (HAMpuKIan, OpsMuid nepeknan «I hereby decree...» sk «S 1uum
JIEKPETYIO», 3aMICTh «l UM OCTaHOBIISIOY).

Crparerii nepekiany ajsi IparMaTuyHO1 €KB1IBaJI€HTHOCTI:

1) perenbHUi aHaJi3 MOBJICHHEBOT (DYHKIIIi BUXIIHOTO BUCJIOBIIOBAHHS (IO
BOHO CIIOHYKAa€ 3pOOUTH ajipecaTa U K CIPUUMAETHCSA);

2) BHUKODHCTaHHS B IIepeKiaai Tiel > MOBJICHHEBOI (opMu Yu il

HAaUOpuOMMKYOro BiAMOBIAHUMKA (0OpaHi (pa3u TOBHUHHI MaTH MOAIOHUMN



MIPABOBUI Y1 KOMYHIKaTUBHUM €(EeKT);

3) 3a HEOOXIAHOCTI — BHUpPA3HE HATOJIOIICHHS 1JICHTUYHMX EMOIIHO-
CTHJILOBUX XapaKTEPUCTHUK (HAMpUKIaMI, IHTeHCU}iKallis HepopMaTbHOT IEKCUKH Y
BUMAAKy 3allydeHHsS eMoIliii, abo TMmiJHeceHa JeKCHKa I  OQIiIiiHOTO
OTOJIOIICHHS).

4. Ilpasosa exeieanenmuicms. lIpaBoBa €KBIBaJECHTHICTh CTOCYETHCS
NepelaHHs BJIaCHE MPABOBUX KaTeropiil 1 MOHATH MK cucTeMamu Tmpasa. Ha
BIIMIHY BiJl 3arajibHOI JIEKCUYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI, TYT KJIIOUOBE — 30€perKeHHs
IOPUIUYHOTO 3MICTY W TMPaBOBUX HACHIAKIB, a HE Juie (HOpMayibHI JEKCHYHI
o3Haku [47, ¢ 13-15].

VY mpaBOBUX TEKCTax 4acTO BIACYTHS MpsiMa KOHUENTYyaJlbHA BiANOBIIHICTb
MDK cucTeMaMu. SIK 3a3Ha4aeThCsl B JOCTIDKCHHI, «TIepeKagady Mae CTUKATHUCS 3
BIJICYTHICTIO KOHIICTITyalbHOI eKBiBasieHTHOCTI» [18, €. 177]. Hampuxnan,
aHTJIOMOBHE TMOHSATTSA 1Ot He Mae 1/1ealbHOr0 YKpPaiHChKOTO BiJMOBITHUKA!
BIJICYTHE NPABOBE MOHATTS 3 TOYHOIO TaKOK CaMOI0 CEMAHTUKOIO (HAOIMKEHUM
MOXe OYTH «JIeTIKT» y IMEBHUX KOHTEKcTax). [HmmM mnpukiagoM € equity —
MPUHITMI PIBHOCTI Ta CHPaBEUIMBOCTI B AHTJIOCAKCOHCHKOMY TMpaBi, SKU Mae
PO3MUTUN KOHUENTyaJIbHUI BIAMOBIAHUK y Hamiil cuctemi. IIpobnemHoro € i
nepeaaya MoOHATTS «considerationy y mpaBi KOHTpakTiB. B ykpaiHchkoMy TpaBi
BIJICYTHSI MpsiMa BIAMOBIIHICTb, TOMY HOTO YacTO IMOSCHIOIOTH SIK «BUHATrOPOJIa»
a00 «3ycTpivuHe HAJAaHHSI», 3aJICKHO BiJ] KOHTEKCTY. TepMiH «injunctiony takox He
Ma€ MpsSMOTO aHajora: y Iepekiazax KOHBEHIIH HOro mepefaroTh OMNUCOBO —
«cynoBa 3a00poHa (3000B’sI3aHHS YTpUMATHUCS Bia MEeBHUX Aiil)». Taka mepemaya
3abe3reuye 30epeKeHHs MPABOBOTO 3HAUCHHS.

Tunosi nomunku npu OPUOUUHIL eK8IBATCHMHOCMI:

1) OykBanbHMIA TIEpEKIIA]l FOPUAUNYHOTO TepMiHa 0e3 ypaxyBaHHS CHCTEMHOT
pizHuUIl (HampuKJIaa, mepekiany «common law» sk «3BuuaiiHe mpaBo» 0Oe3
MOSICHCHHS, X04a I1¢ OKPEMHM IMPaBOBUI ITiIX11);

2) IrHOpyBaHHS BIAMIHHOCTEH IIPABOBHMX peajiii (HampHKIad, IepeKiIas

IpOLEAYPH, KA BIACYTHS B MPaBOBIA CUCTEMI MEpEKIIaay, 3BUYAIHOIO0 JIEKCUKOIO



0€3 101aTKOBOT'0 KOHTEKCTY);

3) BHUKOPHCTaHHS «IIOMUJIKOBHX Jpy3iB» ((albIIMBUX KOIHATIB), KOJIH
no1I0HUI TepMiH Y ABOX MOBaxX Ma€ pi3HE MPABOBE 3HAUCHHS).

Cmpamezii nepexnady 0 0puOUYHOi eK8i8ANIeHMHOCII.

1) BUBYEHHS Ta aJamTallis O BiIIOBIIHUX NMPABOBHX IHCTUTYIIN MIJITLOBOT
MOBH (MONIIYK ONM3BKMX AaHAJOTIB y TMpaKTUll, a MpU iX BIACYTHOCTI —
pPO3’SICHEHHS;, HaINpUKJIaJ, BBEJACHHS TEpPMIHa B OpUTIHAIL 3 KOPOTKUM
BU3HAUEHHSM Y Jy>KKax a00 MPUMITKOIO);

2) BUKOPUCTaHHS (PYHKIIIOHATBHHUX 3aMiH (HAIPHUKIAJ, 3aMicTh «Subpoenay
4acTO MEPEeKIaJaloTh K «IOBICTKAa A0 CyAy» YM MOSCHIOBAJIBHOIO (ppazoro, miod
30epertu npaBoBy (YHKIIIO BUKIIUKY);

3) 3acTOCYBaHHS HOT 1 CHOCOK JUISI TIOSICHCHHSI TEPMIHOJIOTIT 200 KOHTEKCTY
(He BMHCYBAaTH BCl MOSICHEHHS B TEKCT MEpEeKIaay, aje 3pOO0UTH iX JOCTyHHUMU
JIJIS YATa4a);

4) exBiBajJIeHTHI nepedpasyBaHHs: TepekiIan AediHIIii, 10 TPAIISIOTHCS Y
JuKepedtl, OyKBaJIbHO MEpPEJaloyu iX CyTh.

5. Texcmyanvha  exgisanenmuicms. TeKCTyallbHa  €KBIBJICHTHICTD
CTOCYEThCSI 30€pEKEHHSI 3B’ SI3HOCTI, CTPYKTYpPHU 1 TUCKYPCUBHHX 3B’SI3KIB TEKCTY
npu nepexiani. lle o3Haudae, 1m0 nepekiaa MOBUHEH mepenatu iHdopMailiiiny i
KOTe3iiiHy cTpyKTypy opurinany [31, ¢ 218-226].

Hanpuknazn, sSkmo y JKepesl 3raayloTbcsd MEeBHI MOHATTS 4 pedepeHiiii,
Tpeba 30epertu iX KOPEKTHY peali3allild y BChOMY TEKCTI (3aco0u 3B’SI3KY,
MOKAXXYNKH, 3arojioBKH). B MOpUIWYHUX TOKYMEHTaX BaXXJIMBO IMOCIIIOBHO
nepeaTi HyMepalilo MyHKTIB, TUTYJIM Ta MiA3arojlOBKHU, a03allHy CTPYKTYpYy
TOILIO.

Hanpuxman, y mnepekinagax KOHBEHINM BiATBOPIOIOTH CTPYKTYpy THILY
«Article 5. General Provisions» sik «CtatTs 5. 3araibHi MMOJOXEHHs». 3aMiHa Ha
«OCHOBHI TIOJIOKEHHS» 3MiHIOBaIA O IOPUIUYHHM CTaTyC PO3AUTYy. Y TEKCTax, Jie
BUKOPHCTAHO 3B’SI3HMKM Ha KitaaT «provided that», mnepexmamaui yacTo

3aCTOCOBYIOTh YCTaJ€HHM YKpPAiHCHhKUH BIAMOBIAHMK «3a YMOBH, MLIO», III00



30epertd JIOTiKy OOMEXKEHHS YW YTOYHEHHS NpaBOBOi HOpMH. Takox Tpeda
30eperTu JIOriky aprymenTanii. Hanpukmias, sKIio B OpUriHaJbHOMY 3aKOH1 TCIIs
MIEPENTIKy YMOB 1I¢ BUCHOBOK «Takum YMHOM, ...», TIEPEKIa] TaKOX Ma€ MaTh
CKBIBAJICHTHUH TIepeXigHUMN 3B’ I30K.

Tunogi nomunku npu mexkcmyanioHilu eK8i8aleHmHoCmi.

1) mopymieHHsT HUTICHOCTI TEKCTY (HAIPUKIIA[], HEMPABWIBHO PO30UTH TEKCT
Ha a03ary, 3’ €HaTH He3aIe)KH1 YaCTHUHH );

2) TpoITyCKaTH eJIeMeHTH iH(opMallii (HerepeKIa ] KIIFOUOBHUX CIIOTYYHHUKIB,
MMOKA3HUKIB 4acy/TOCiJOBHOCTI, 110 BAXKJIUBI JIJIS1 JJOTIYHOTO 3B’ SI3KY);

3) HeBiANOBiHA ajanTarllis ¢popmaTy (HampuKiIal, 3aMiHa TPOHYMEPOBaHUX
IYHKTIB HAa CYLIJIbHUM TEKCT 0€3 HyMepallii).

Cmpamezii nepexnady 0/151 meKCmyaibHOI eK8i8aANIeHMHOCMI.!

1) motpumanHs O(OpPMIICHHS TOKYMEHTa (HyMEpYyBaHHs CTaTeW, IyHKTIB,
1no0y/10Ba CMUCKIB TOIIIO) 3T1THO 3 BAMOTaMH I[IJILOBOTO IOPUANYHOTO CTHIIIO;

2) 30epeKeHHS BCIX BAXKJIMBHX 3B 30K MDK (parMeHTaMu (HaIpHUKIA,
nepeKsaag CTPYKTYPHUX 3B S3HHUKIB, MOCWIAHb «I. 3 CT. 5 LbOro 3akOoHY»,
pedepyBaHHs Ha TTONIEpeH1 BU3HAYCHHS ),

3) 3a0e3meueHHs TUIABHOCTI PO3IOBIAI 4M apryMeHTarii (3a HeoOXiJTHOCTI
nepedpasyBaTu pedeHHs, 00 30eperTd 3p03yMUIICTh 1 3B’SI3HICTh B I[IJTLOBOMY
MOBHOMY KOHTEKCTI);

4) TmepeBipka B3aEMHUX IOCHJIAHB: SKIIO OJHE CJIOBOCIHOJYYCHHS
MEePEKIIAJIAEThC PI3HUMHU CIIOCO0AMHM B PI3HUX MICHAX, CIIJ Y3TOAUTH iX IS
€MHOCTI (0COOJIMBO BXKIIMBO y BEJIMKUX HOPMATUBHUX aKTaXx).

6.  Jlexcuxo-cemanmuuna  eksisaienmuicmos.  JIEKCHUKO-CEMaHTHUYHA
CKBIBaJICHTHICTh 30CEpEe/KeHa Ha BIAMOBIAHOCTI 3HAYEHb OKPEMHX CIIB a0o
cioBocnionyuyeHb [32, ¢ 9-13]. Hampuknan, aHrmiceke ciioBo «Clause» moske
O3HAUaTH «IIYHKT», «yMOBY» a00 «4acTHHY JOTOBOPY». AHAJOTIYHO aHTIINCHhKE
CIIOBO «Provision» Moske 03HaYaTH «IOJOKCHHS», KYMOBY» a00 «HOPMY 3aKOHYY,
W mepekiiaj 3aJeKUTh BIJ TOTO, YU WIIEThCA NPO JOTOBIp, YA MPO HOPMATUBHUN

akT. TepMmiH «award» y KOHTEKCTi apOiTpaxky MepeKIafaroTh SK «apOiTpakHe



pILIEHHS», 1100 YHUKHYTH 3MINIyBaHHS 3 MOOYTOBUM 3HAYEHHSIM «HAropojay.
[Ipu nepexitaai moTpiOHO BUOpATH BIAMOBITHUK 3aJIE)KHO BiJI KOHTEKCTY («yMOBa
KOHTPAKTY» VS. «IIYHKT YTOJIN»), BpPaXOBYIOUH IOPUJINYHY CEMAHTHKY.

Tunogi nomunKu npu 1eKCUKO-CeEMaAHMUYHIU eK818AIeHMHOCL!

1) mepexnan «(haabIIMBUM JPYromM»: BHOIp TEPMiHY, CXOKOTO 3a (popmoto,
ajyie 1HIIOTO 3a 3HAYeHHsAM (Hampukiazd, «statutey» mepexiageHo fK «CTaTyT»
3aMICTh «3aKOH» YU «CTATTs 3aKOHY»);

2) BTpyYaHHs 3aiiBUX YH HEJOPO3KPHTHUX 3HAYCHb (HAIPHKIIA],
3JIOBKUBAHHS KAJIBKOIO 3 BKIIOUEHHSIM HEeOaKaHUX KOHOTAIlIH);

3) HeBpaxyBaHHs 0araTo3Ha4YHOCTI: SIKIIO CJIOBO Ma€ KiJIbKa 3HA4YcHb,
HEMpaBWIbHUN BUOIpP OAHOTO 3 HUX (Y KOHTEKCTI 3aKOHOJABCTBA JICSKI OMOHIMHU
MOKYTb MaTU BY3bKe IOpUIUYHE 3HAYEHHSI, 1110 TOTPIOHO YTOUHUTH).

Cmpamezii nepexnady 0751 1eKCUKO-CeMAHMUYUHOI eK8I8aANeHMHOCHI:

1) perenpHMiA BHOIp 3 KOHTEKCTYaJIbHO IIXOSIIOTO  BiJIMOBIIHUKA
(KOpUCTYBaHHS IOPUIUYHUMU CIIOBHUKAMH, TJIOCAPISIMU, OTJISIIAMHU TEPMIHOJIOTIT);

2) 3a MoTpeOu — po3’siCHeHHs a00 YTOYHIOBAJIbHI BCTaBKU (OCOOJIUBO KOJIH
€KBIBaJICHT HEBUUYEPITHO TMOKPHUBAE 3MICT, MOXHA JOJIaTHU TMOSCHIOBAJIBHE CIIOBO
a00 K1JIbKa CIB);

3) BUKOPHCTAHHS IMapajiebHUX CKBIBAaJCHTIB Ta KOHKOPJAHCIB (aHAJIOTiB
y)Ke TepeKiaJecHMX HOPMATHBHUX akTiB) IS TEPeBIpKH aJeKBaTHOCTI; 4)
MITPUMKA OJTHOPITHOCTI TEPMIHOJIOTI: SIKIO TOM CaMUN TEPMiH 3yCTPIYAETHCS Y
TEKCTI KUIbKa pa3iB, 0a)kaHO BUKOPUCTOBYBATH OJIHY BHUYEPIHY EKBIBAJICHTY
(HammpUKJIa1, BCIOIH MEPEKIaaaT «awardy» oaHaKoBO, K «apOiTpaskHe PILICHHS).

7. Cmunicmuyna exsisanrenmuicmos. CTUIICTUYHA E€KBIBAJICHTHICTD IMOJISTAE
B TOMy, 100 30epertd piBeHb (POPMAIBLHOCTI, TOH 1 KAHPOBI OCOOJIUBOCTI
opurinany [39, c. 39-41]. V opuau4yHUX TEKCTaX CTHJIb MEPEBaXHO OQIIiitHO-
JIJTOBUM, 1HOMI «KaHIEIApChKui». OTke Tnepekiagad Mae MiATPUMYBATH
BIIMOBIHY O(DIMiiiHICT, 1 CcTpumaHicTh. Hampukian, y mnepekiaal CyIoBOTO
pILLIEHHS] HE CJiJ BXKUBATH €MOIIINHO 3a0apBJICHUX YU PO3MOBHHUX CJiB, HaBITh

JKIIO Taka Oyla MaHepa BUKIAAy B OpHUTiHaml (1HOHI MepeKsaaayiB-aMaTopiB



OpUT1HAJIbHI ()pa3v MOXKYTbh CIIOKYCUTH Ha O1IBI BIJIbHY 1HTEPIIPETALIilO).

Tak, aurmiiceke «It IS hereby ordered» y ropuanuHux ITOKyMEHTax
nepenaoTh AK «lluM mocTaHOBISETHCS», MO BIAMOBITAE CTHIIO YKPAiHCHKOTO
oimifiHOro JOKyMeHTa. Y TeKCTaX MIKHApOIHUX KOHBEHINH Bupa3 «having
regard to» mepexnamarTh SK «Oepydw JO yBaru», Mo MIATPUMYE ODIIiiHHO-
ninoBui perictp. Takok BaKIMBO MepefaTH PUTOPUYHI MPUHOMHU (HAIPHUKIAL,
MOBTOPH, AHTUTE3HU), SIKIIO BOHU MAIOTh 3HAYEHHS JUIsl CTHIIIO.

Tunogi nomunku npu CMULICMUYHIY eK8I8AIeHMHOCMI:

1) HEHANCKHUI pericTp: HaNpUKIad, nepekiaan odimidHoro 3BiTy y (hopmi
3aHAJITO IPOCTOTO 1 PO3MOBHOTO TEKCTY;

2) HaaMipHe QopmarizyBaHHS TaM, J€ OPWTIHAJI MPOCTIMUHN (HAIPHUKIA,
NepeKyaj] aHrMNChKOrO «party» SIK «CTOPOHa» 3aBXKIHU, HABITh KOJU KOHTEKCT
MPOCTINIOT YTOAM IOMYCKAE KYYACHUKY);

3) BIICYTHICTH KOHIPYEHTHOCTI JXKaHpY: HANPUKIIAJ, MEPEKIa FOPUANIHOTO
JIOKYMEHTA B TIPO30BUI HapaTUB 200, HABMAKH, 3aHAJITO «3BUTH» (POPMATBHUIN CTHITh.

Crparerii nepeknany ajs CTUIICTUYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI:

1) miaTpUMKa BUXITHOTO PETICTPY: BUKOPUCTAHHS BIAMOBIAHUX ODIilliHHUX
KOHCTPYKIIIH 1 TpodeCIMHUX KIIUIIE IIIbOBOTO MpaBa (HANPHUKIIAJl, «BIIAHOBYBATH
3aKOHW», «BIAMOBITHO O HOPM»);

2) JOTpUMaHHS CTaluX CTHIICTHYHMX (OpPMYyJ MOBJICHHS (Hamp., «Ha
M1JICTaBl BUKJIAJCHOT0», «3aBEPIIYETHCS PIILICHHSD TOIIIO);

3) mepeBipka TOMOTEHHOCTI CTHIIIO: OJMH THI JOKYMEHTY — OJlHa CTHJIbOBA
CIpSIMOBAHICTh  (HANMpUWKIAN, Yycl TpouecyanbHi Qopmu —  QGopMaibHi,
MOSICHIOBAJIbHI YaCTUHM — 3TIIHO 3 TEeKCToM); 4) wmoaudikaiis TEKCTOBUX
CJIEMEHTIB Il 30€peKEHHS CTWIICTHYHOTO 3a0apBiieHHsS (3a moTpedW 3MmiHa
IHTOHAIII1 NMpU nepekiaai GopMyoBaHb, 00 30€perTi piBeHb BBIYWJIMBOCTI a00
HaIPY>KEHICTh OPUTIHAITY).

8. Yacmroea eksisanenmuicmoy. YacTKkoBa €KBIBAJICHTHICTh BUHUKAE, KOJIU
MepeKIiajl 1 OpUriHajl MarTh CXOXHUU 3MICT YU CTPYKTYpY, ajie He 301raroThCs

MOBHICTIO: TMEpeKial Mepeldae TOJOBHI PUCH OpHTiHANLY, aje MpH LbOMY



BiJI0OYBaIOThCS TIEBHI BTpaTH ab0 J0JaBaHHs 104aTKoBOI iH(opmarii [13, ¢ 186—
188]. Hampuknaza, anrmiicbke cioBocmnoiydeHas public order and morality B
YKpaiHCBKOMY TIpaBi MOXe OyTH TEpeaaHo JIUIIE SIK «TPOMAJCHKHUI TMOPSIIOKY,
OCKUIBKH «MOpajib» B KOHTEKCTI 3aKOHOJIABCTBA YACTO € IIUPOKUM MOHSTTSM, IO
3a3BUYAl HE BUITMCAHO Yy 3acanax [48, 232—-235].

Takum umHOM «morality» 3aMMIIAETHCSI YACTKOBO HEBPAXOBAHUM (HIOH
BTPAuCHOI0 KOHHOTATHBHOKO CKJIaJ0BOI0). AHrmichke «due diligence» wuacto
NEPEeKIIaaloTh K «Halle)KHa 00a4YHICTH», X04ya MOHSTTS B YKpAiHCHKiM MpaBOBil
CUCTEM1 OXOIUTIOE HE BCl ACMEKTH AHTJIOMOBHOIO TEPMiHA — y I[bOMY BHUIIAJKY
AeThCs MPO YaCcTKOBY eKBiBaJleHTHICTh. [lomsatTs «good faithy y koHTekcti
MIEPETOBOPIB MEPEAIOTh K «CYMIIIHHICTBY, X04a B ACIKAX BUMAJKAaX BOHO TaKOXK
BKJIIOYA€ €JEMEHTH JOOPOCOBICHOCTI Ta BIAMOBIIAIBLHOCTI, $KI HE 3aBXIU
IIPOTOBOPIOIOTHCS MPSMO.

TUnoBi NOMWIKY NPU YACTKOBIM €KBIBAJIECHTHOCTI:

1) HeBU3HAYCHICTH Mepekiiany (MpuOImM3Hi (HOPMYITIOBaHHS, SKI HE MalOTh
YiTKO1 BIJIOBITHOCT1);

2) HaaMipHE CKJICIOBaHHS iH(OpMaIlii (HampuKiIaa, KOJIHU KiIbKa €JIEMEHTIB
opuriHaity 00’€JJHaHO B OJ[HE, BTPAYEHO HIOAHC);

3) HeBipHA IHTepHpeTalliss 3HaueHHS (HANPUKIIAJ, MPEICTABICHHS I1HIIOTO
HaITBJCTEPMIHOBAHOTO TIOHATTS SIK YaCTKOBOTO).

Crparerii nepekiany ajs 4aCTKOBO1 €KBIBaJI€HTHOCTI:

1) BukopucraHHs nepudpas — JOAaBaHHSA CIiB, IO PO3KPUBAIOTH 3MICT,
KWW HE BXOJUTH JI0 MPSIMOTO €KBIBAJICHTY;

2) CTPYKTYpHI 3aMiHM: PO3OUTTS CKJIaJHOTO BHpa3y Ha KiJbKa MPOCTIIINX
KOHCTPYKIIiH IIJThbOBOKO MOBOIO, 1100 MepeaTH BCl 3HAUYCHHS,

3) BuOIp NpiOpUTETHOI  CEMAHTHYHOI  YACTHUHH:  aKIICHTYBaHHS
HaWBaXJIMBIIIOT 1/1€1 (SKII0O TIOBHA Tiepedada HEMOXJIMBA), 3 MOXJIUBUM
BUHECECHHSIM JIPYTOr0 KOMIIOHEHTA y TOTIOBHEHHS Y1 BUHOCKY;

4) mipbip TEepMIHOJIOTIT, MO0 30JIMKA€ 3HAYCHHS: HAMNpPHUKIAL, 3aMIiCTh

OyKBAJILHOTO «JepXaBHa po3MpaBa» (SIK KajdbKW) MOXHa TiOpaTu «Jep>KaBHE



MOKApaHHI», YTOUYHMBIIN (SKIIO IMOTPIOHO) $KI aCHEKTH BUXITHOTO TMOHSTTS
OXOILTIOE TTePEKIIa/.

9. Hynvosa exsisanenmuicms. HynboBa €KBIBaJICHTHICTD TPAIUIAETHCS, KOJIH
HEMAa€ KOJHOTO MPSIMMX BIAMOBIAHUKIB Mk MoBamu [31, c. 18-22; 48, c. 232-
238]. V takoMy pasi mepekiaad MOXe 3aCTOCOBYBATH TPAHCKPHIIIiO, KaIbKy (3
MOSICHEHHsIM) a00 B3araji oOMHMCOBHWM Tmepekian. Hampuxmam, TepMaHCBhKe
«Landeshauptstadt» (OykBaJlbHO «3eMeJlbHA CTOJIMIIS) 3a3BHYail MEpPeKIalaloTh
HE K «3€MENbHa CTOJNULA», a AK «CTOJMIS 3€MJI», OCKUIBKA B YKpPaiHCHKOMY
IpaBl MOHSTTSI «CTOJIUIIA 3€MENb» HE ICHY€E — 1€ CIOBOCIOIYUYEHHS BUKIUKAIO O
HETOPO3yMIHHS 0€3 MOSCHEHHS.

Amnarnoriyao, moHATTs barrister y cucremi aHIIIMCBKOTO IpaBa 4YacTo
HOSICHIOIOTh SIK «aJBOKAT OCOOJMBOrO CTAaTyCy B CHCTEMI 3arajibHOrO IpaBay,
OCKUTBKH TPSIMOTO YKPAaiHCHKOTO aHajory Hema. [IoHATTS «amicus curiae» vacro
NepealoTh OMHUCOBO — «oco0a, sKa MOoJMa€ CyAy KOHCYIBTAIlil0 3 TEBHOTO
MUTaHH», OCKUIBKM B YKpaiHCBKOMY IpaBi HEMae MpsSMOTO aHaiora. Takox
BIJICYTHIM TpsMHK BIANOBIMHUK st «abstract review of constitutionalityy; y
nepeKyiajax 3aCTOCOBYIOTh PO3LIMPEHY KOHCTPYKIIIO «aOCTPaKTHUH KOHTPOJIb
KOHCTUTYIIHHOCTI», XO04ya 1€ NOHATTS (YHKUIOHYE I1HAKIIE, HIK Yy KpaiHax
KOHTHHEHTAJIHHOTO TpaBa.

TunoBi TOMWIKY MpU HYJIHOBIN €KBIBAJICHTHOCTI:

1) ymyckaHHs TepMiHa (HEMOKJIMBICTh MEPEKIIaay 1 3aMiHa IyCTHM MicCIleM
a00 3arajibHUM CJIOBOM, 10 CHJIBHO 3BYXKY€ 3HAUCHHS);

2) 3aTSATyBaHHS 3aCTapijior0 ab0 HEMOMIPHOIO KaIbKO0 (HAIPUKIIaI, 3aMiCTh
MOHATTS CUHAMKAT MUCATU «CUHAMKAT (CHIJIbHE MIANPUEMCTBO)» 0O€3 MOSICHEHHS
CYTHOCT1);

3) mepeOiableHe CrpoeHHS (MepeKaa YaCTUHN 3HAYCHHS, HEMOB peIlTa
HEBaXKJIMBA).

Crparerii nepexiiagy AJis HyJIbOBOi €KBIBaJE€HTHOCTI:

1) 3amo3uueHHs (3AJIMIICHHS CJI0BAa MOBOKO OpHriHady a0o OJIM3bKOIO

aJanTaii€eo) 3 TOANbIIUM TMOSICHEHHSM: HANpPUKIAL, «IPOKYpOp», aHell.



«prosecutory, KO B NIEBHOMY KOHTEKCTI BUIUISIOTh OCOOJIUBY POJIb;

2) MOSCHIOBAJILHUHN IepeKiaan («EKCILIIUTALISI»): BBEACHHS 0JaTKOBOTO
TEKCTy, 110 YTOYHIOE 3HAYCHHS MOHATTA (Hampukiam, 3amicte «High Courty —
«BepxoBHui ¢y (BUIIA IHCTAHITIS 3 PO3TIISLY CIIPaB)»);

3) BUKOPHUCTAHHS aHAJOTIYHOTO TePMiHa, HABITh SAKIO BiH HE IICHTHYHUH,
ayie O3Bk 3a (QYHKITIEO (3 BIAMITKOO, IO TI€ «B ILJIOMY» €KBIBaJICHT);

4) KOHBCHIIIHHE PIIICHHS — SKIIO TMOHATTS 3yCTPIYa€ThCS YaCcTO, BU3HAUNTH
fioro pa3 1 Ha3aBXKAH B IJIOCapii;

10. 3minna  exeieanenmuicmyb. 3MIHHA  €KBIBJICEHTHICTh  O3HA4yae
BaplaTUBHICTh BHOOPY MEPEKIAJHOTO BIAMOBIAHUKA 3aJ€KHO BIJ KOHTEKCTY 1
KOMyHikaTuBHOI Metu [26, c. 51-52, 88-92]. ToOTo, OAMH 1 TOH XK€ TEpMiH Y
PI3HUX MICISIX OPUTIHAIY MOKE MaTH Pi3HI €KBIBaJIECHTH B nepekiaai. Hampukiazn,
CIIOBO «Charge» y ropuIndHHX JOKYMEHTaX MOXKE O3HAYaTH «3BHHYBAYCHHS,
«OOBHHYBAaYE€HHS», «CTATHEHHsS» TOWIO, 1 TMepekiagady oOupae mNoTpiOHE B
KOXXHOMY KOHKPETHOMY BHIIaJIKy, 1HOJII HaBITh Yy MekaX OJIHOTO TeKcTy. KoxeH
TaKui €KBIBAJICHT 3MIHIOETHCS BIJIMIOBIIHO JJO KOHTEKCTY.

VY moxiOHMit crmocid BapllOEThCS TEPEKIaa TePMiHA «party». Yy 3arallbHUX
MOJIOKEHHSIX KOHBEHIIT BiH MOXKe mepeaaBatucs sik «CtopoHa» abo «JlepxkaBa-
YYaCHHIIS», TOAI SK Y KOHKPETHHX IMPOIECYaTbHUX HOPMax — SK «y4aCHHUK
MIPOBAKEHHS YU «y4yacHUK jgoroBopy». llle onuu mpukian — ciaoBo «securityy,
AK€ B PI3HUX KOHTEKCTaX TIEPEHAEThCS SIK  «3a0e3MEeUCeHHS BUKOHAHHS
3000B’s13aHbY, «3acTaBay ab0 «rapaHTis», X04a B OPUTIHAII BUKOPHUCTOBYETHCS
oIHa M Ta cama JiekceMa. Ko)keH Takuil €KBIBAJEHT 3MIHIOETHCA BIAMOBIIHO 10
KOHTEKCTY, ajie TP I[bOMY Ma€ 30epiratu 3arajbHy IOpUJIUYHY JIOTIKY TEKCTY Ta
HE CYMEepPEUYUTH HIINM BXKUTUM Y MEePEKIIaJl TEpMiHaM.

Tunoi nomuaxku npu 3MIHHIU eK8IBAIEHMHOCMI.

1) HEenmoCiOBHICTD: SKIIO TOW CaMUU TEPMIH MEPEKIaecHO O-pi3HOMY 0e3
BaroMuXx MPUYHH, 11€ BBOJUTH HEPIBHOMIPHICTD;

2) MmayTaHWHA B TEPMIHOJIOTII: MEpeKiIagay Iepectac OyTH IMOCIHITOBHHUM,

BXKUBAIOYM CHUHOHIMHU BHUMAJKOBO (HANpPUKIAA, «IPABOBUHM PEXHUM»  VS.



CIOPUIUYHUHN CTATYC» AJI OAHOTO U TOTO K MOHATTSA);

3) IrHOpYBaHHS HaMipy: BapilOIOUYM CKBIBAJICHTH HEBIAIOBIAHO JI0
CTHJIICTUYHHUX OCOOJIMBOCTEM, MOKHA OPYIIUTH CTIMKICTh TOHAIBHOCTI TEKCTY.

Cmpamezii nepexnady 0.5 3MIHHOI eK8I8ANeHMHOCII.

1) cBigomwii BUOIp 3 aCOIIATUBHUX PSIIB: MEPE/T MEPEKIIaI0M BH3HAYNTH, SKE
3HAYEHHSI BXJIUBIIIE B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI, 1 00paTH €KBIBaJICHT 3T1AHO 3 LIUM;

2) MITPYMKa CHCTEMH CHHOHIMIB: BHKOPHUCTaHHS IJIocapiro abo mam’sTi
MEepeKIaaiB, MO0 NpH HEOOXIMHOCTI BXWUBATU ONM3bKI, ajle HE I1IeHTUYHI
BIIMOBITHUKY, 3 YITKOK MOTHBAIIIEI0 3MIHIOBAaTH Iepekiaa (Hampukiam, o0
YHUKHYTHU TTOBTOPIB Y MIJKPECIUTH 1HILY PAKypCOBY PHUCY);

3) y3roukeHHS 3 peepEeHTOM: TIepeBipKa, YU 3MiHA €KBIBaJICHTA MOTPiOHA 3
TOYKH 30pPY JIOTIKK TEKCTY YW CTHIIICTHKH (TIepeKya, HanpuKiIal, «judge» MoxxHa
BapllOBaTH fK «CYIUIS» YU «CyI», ane 30epiratd po3MeXKyBaHHS LUX MOHSTh
IPOTATOM JOKyMeHTa) [21].

HaBenena Hukde Tabnuis y3arajJbHIO€ OCHOBHI BUIM €KBIBaJICHTHOCTI B
IOpUIMYHOMY TIEPEKJIajl Ta TUMOBI MEPEKIIa albKl CTpaTerii, 10 3aCTOCOBYIOThCS

JUTS 1X 3a0€3I1eYeHH:

Taomur 1.1.
Buau ekBiBaJIeHTHOCTI Ta CTpATETIi X JOCATHEHHS
Bup Crparerii nepekJjiaay JJs 10CATHEHHS eKBIBAJIEHTHOCTI
€KBIBAJIECHTHOCTI
Dopmanvra KanbkyBaHHS CTPYKTYp; TpaHCIITEpalisi BIaCHUX HA3B;

ekgisaneHmuicmy | OyKBaJIbHUI MEPEKIIa]l KIIFOUOBUX TEPMIHIB IIPH 30€peKEHHI1
CHUHTAKCHCY OpUTIHAITY.

QDyHKYiOHANbHA OnucoBuit epekiaja MoHATh, BIICYTHIX Yy IIJIbOBIM IPaBOBIiH
eK6i8aleHMHICMb | CUCTEMI; y3aralibHeHHs a0 3aMiHa TepMIHY Ha
GbyHKIIOHATFHUHN aHAJIOT; a/IalTaIlis peaiid 70 KOHTEKCTY
IIJTOBO1 KYJIBTYPH.

lpazmamuuna KommneHcarrist 3MiCTOBHX BTpaT IUISIXOM JIOJaBaHHS MOSCHCHD
eKBI8AIEeHMHICMYb | 9 TIPUMITOK; OMYIICHHS HAJITTUIIIKOBUX JIJIS I{IJThOBOTO
yuTayva JeTaneil; yTOUHeHHs TePMiHIB 1 3a0e3neUeHHS
3pO3YMIJIOCTI.

lIpasosa BukopucTtanHs cTaHIapTU30BaHOI Ta YHI1(IKOBAHOI
eKeigaeHmHuicms | IPaBHUYOI TEPMIHOJIOTIT; 3BIpEHHS 3 ODIIHHUMHU
nepeKsIa amMy 3aKOHOIABCTBA; MaKCUMaJlbHa TOYHICTh




dbopmyatoBaHb 0€3 iHTEpIpeTaIliiHUX BiJICTYIB.

Texcmyanvna Tpancno3utlisi CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIIH IT1]] HOPMH MOBHU
eKgisaleHmuicmy | IepeKIany; 30epekeHHs po30MBKHU Ha ab3aIy, CTarTi,
MYHKTYalIHHUX 0COOIMBOCTEN; KaJbKyBaHHS (JOpMaTyBaHHS
Ta HyMepaiii.

Jlekcuxo- [Torryk TepMIHOJIOTTYHUX BIAMOBITHUKIB Y IBOMOBHHX
CeMaHmMuyHa CJIOBHUKAX; MOTYJIAIIISI 3HAYCHHS (3BY>KEHHS YU
eK6igaleHmHicms | PO3IIMPEHHS ) JIJIs1 BpaxXyBaHHs P13HUILI KOHIEIITIB; TIPH
HYJIBOBIN €KBIBAJICHTHOCTI — CTBOPEHHS HEOJIOT13MIB 200
NOSICHIOBATBHUX KOHCTPYKITii.

Cmunicmuuna JloTprMaHHS CTUIICTUYHUX KIIiIIE Ta (POPMYITIOBaHb,
eKeigaienmuicms | IPUUHATUX Y LUIbOBIM MOBI (0(ILiITHO-A1TIOBUI CTUIIB);
KOMITIEHCAIIISl CTHJIICTUYHUX 0COOJIMBOCTEN OpUTIHATY
IHIIMMU 3aco00amu; YHI(IKalis TepMiHIB Ta (OPMYITIOBAHb
3a/1J1s1 CTHJIICTUYHOI OJTHOPIAHOCTI TEKCTY.

YacTkoBa, HyJbOBa 1 3MIHHA EKBIBAJEHTHICTb HE MOAAHI OKPEMHUMH
pAIKaMH, OCKIJIbKM BOHHM BiIOOpaKalOTh MPOOJEMU JIOCATHEHHS IOBHOI
ekBiBaJIeHTHOCTI. Crtparerii st iX BUPINIEHHS BKIIOYEHI 10 BIAMOBIIHUX
KaTeropiid: Hampukiad, JJIsi HYJIbOBOI €KBIBAJIEHTHOCTI Mepen0adyeHO OMUCOBUU
nepekiaaa  abo CTBOPEHHS  HEOJOri3My  (IUB. JIGKCUKO-CEMAaHTUYHY  Ta
(GyHKLIOHAJIBHY €KBIBAJIEHTHICTh), HJi YAacTKOBOi — KOHKpeTH3aulilo abo
y3arajibHeHHS TOHATH ((PYHKIIOHAJIbHA E€KBIBAJICHTHICTH), JJIA 3MIHHOT —

y3TOJIPKEHHS TEPMIHOJIOT1] Ta KOHTEKCTYaJIbHUM aHali3 (MparMaTUIHUM MMiIX17T).

1.3. MetromoJoriiini 3acaam  JOCJTiIKeHHS eKBIBAJEGHTHOCTI B

YKPaiHCHKHX MepeKJIaax aHIJIOMOBHHUX TEKCTiB Mi*KHAPOAHUX KOHBEHILiH

[lepexnaq KOHBEHII € PI3HOBHJIOM TMPABOBOTO TMEpEKIany, SKHMA
BiZIOYBAETHCS B yMOBaX B3aeMOIii pisHUX MOB 1 KyJbTyp [53, ¢. 7]. 3 ogHOTO OOKY,
BiH TTOBMHEH BIJIMOBIIATH HOPMaM IOPUIAYHOT MOBHU Ta BPaxOBYBaTH OCOOIUBOCTI
NPAaBOBUX CUCTEM SIK MOBHU OpHTiHATYy, TaK 1 MOBH nepekiiany [48, c. 15]. 3 iHmoro
OOKy, 1€ 3aBXau pe3yJbTaT poOOTH Tepekiagaya, SKUH i€ B TEBHUX
npodeciiiHux 1 OpUANYHUX OOMEXKEHHSX Ta Ma€ BpaxOBYBaTH iX MiJ dHac

nepekiany [33, c. 42]. ToMy BCi YMHHHMKH, 110 BIUIUBAIOTh HA MEPCKIIAIIbKHIA



MpoIIeC, TOBUHHI OyTH HaJIEKHUM YMHOM YCBIJIOMJIEHI, 11100 3a0€3MeunTH SIKICHUN
pe3yibTar.

[lepexnan KOHBEHIIN € MDKIUCHMILTIHAPHOIO MISUTBHICTIO, sIKA BHUMAarae
CIeliaJIbHUX 3HaHb 1 HABHUYOK, 1110 MOXYTh ITOCTYOBO po3BuUBaTucs [23, c. 9]. Ilixn
gac (OpMyBaHHS METOMAOJOTII JOCIIKCHHS EKBIBAJICHTHOCTI B YKPaiHCHKHX
NepeKyIaaax aHMIOMOBHUX TEKCTIB MIXKHAPOAHUX KOHBEHI[IN BaXKJIMBO HaCAMIIEPE]]
MPOaHANI3yBaTH TOHSTTS «EKBIBAJIEHTHICTE» Yy MOro I1CTOPUYHOMY PO3BUTKY,
BUKOPUCTOBYIOUH (himocodcrko-aHamiTuaanii miaxia. l[le Bkirodae BUBYEHHS
PI3HUX TpakTyBaHb I[LOIO TEPMIHA Yy TeOpii MepeKyiaay Ta MPOCTEKEHHS HOro
CBOJIIOIIT B mepekiiano3HaBcTBi [43, c¢. 12]. Takuii aHadi3 CTBOPIOE OCHOBY IS
O1IbII MTHOOKOrO PO3YMIHHS TOTO, SIK €KBIBAJICHTHICTD MPOSBIISIETHCA Y MEPEKIIAIL
MDKHAPOTHO-TIPAaBOBUX TEKCTIB.

['epMEHEBTUUHMI METOJ, SKHIl IPYHTYETbCS Ha I1HTEpHpeTanii TEKCTIB
KOHBEHIIIH, J03BOJII€E BUSBUTU OCOOJMBOCTI MEpEKIagy MIKHAPOAHO-IPABOBHX
JIOKYMEHTIB Yy KOHTEKCT1 (Pi10cOPCHKOro pO3yMiHHS TOTOXKHOCTI, PIBHOCTI Ta
€KBIBaJEHTHOCTI. BIH TakoX Jae 3MOry TMPOCTEXHUTH, SK 11 TOHSITTS
MPOSIBIISIIOTHCA B TEKCTaxX 1 K1 ()OpMH BIHOIIIEHb PIBHOCTI B HUX MPEJCTaBJICHI.

AHaJi3 13 TO3UIIN TNEepeKIaJ03HaBCTBA JI03BOJISIE BU3HAYMTH METOIU W
NPUIOMH, SIKI 32CTOCOBYIOTBCS 1] Yac MepeKIaay KOHBEHLIN, 1 IPOCTEXKUTH POIIb
nepeKIaanbkux TpaHcopmaliii y JOCATHEHHI eKBiBaJeHTHOCTi. Pe3ynmpTaTn
TAKOro aHami3y JaloTh MOXIIMBICTh MIJKPECIUTH YHIBEPCAIbHHUI XapakTep
JOCIIJKEHHSI Ta T[OKa3aTd, 10 CcQOopMyJIbOBaHI TOJIOKEHHS  MOXYThb
3aCTOCOBYBATHUCS ITiJ1 Yac poOoTH 3 pisHuMH MoBamu [31, ¢. 15].

3acTOCYBaHHSI TPaMaTUYHOrO Ta CTWJIICTUYHOTO aHaMI3IB  aHTJIOMOBHHX
TEKCTIB KOHBEHIIIH 1 iXHIX OPIMIHHNX YKPATHCHKUX MEPEKIIAIIB JIA€ 3MOTY BU3HAUUTH,
SKI TpaMaTU4YHl 3acO0M Ta CTWIICTHYHI NPUAOMM XapakTepHl IJii IbOTO BUIY
JOKYMEHTIB. Takui miaxidg TakoX MIATBEPIKYE, 10 KOHBEHINI € PI3HOBUIOM
MIDKHAPOIHUX JIOTOBOPIB 1 HaIeXaTh 10 odimiiHo-aitoBoro crumo [35, ¢. 51].

[TopiBHsIBHUN aHaMI3 J03BOJISE JTOCTIAUTH TPU MOBU Ta BH3HAUWUTHU 1XHI

CHUIbHI ¥ BIAMIHHI PUCH Ha PI3HUX MOBHHX PIBHAX. Y I[OMY IPOIECI BaXXJIUBO



MOPIBHATH YKPAiHCHbKI KOHIIENTH, TPEACTAaBICHI Yy TEKCTaX KOHBEHIIH, 13
BIAMOBIAHMUMM  aHIVIIMCBKMMM, MO0 BH3HAYUTH TOYHI BIANOBIAHUKH Ta
3a0€3MeYNTH €KBIBAJICHTHICTh NEPEKIIATy.

3icTaBHUN METOJ, KU Tependadae BUKOPUCTAHHS KOMILIEKCY MPUIOMIB
JUTISL JOCTIKEHHSI Ta OMHCY MOBH IUISAXOM ii CUCTEMHOTO TMOPIBHSHHS 3 1HILIOIO
MOBOIO 3aJJIsl BUSIBJICHHA 1i YHIKQJIBbHUX PHUC, A€ 3MOTY BU3HAUUTHU CHUIbHI U
BIIMIHHI OCOOJMBOCTI MiX OPHUTIHAJIBHUMH TEKCTaMH KOHBEHIIM aHTIIHCHKOIO
MOBOIO Ta iX yKpaiHCbKUMH mepekiagamMu. OKpiM TOTO, L€l METOA I03BOJIE
BUSIBUTH CTYyIiHb TIOBHOI, 4YacTKOBOi a00 BIACYTHBOI BIATOBITHOCTI Yy
BUKOPHUCTaHHI JiekceM [32, ¢. 17].

JIIst  MOCTiKEHHST 3MICTOBOI CTPYKTYPH MOBHUX 3HAUCHb BAKIWBHM €
KOMIIOHEHTHUW aHamii3. BiH mossirae y moaun 3HAa4YeHHS CJIOBa Ha OKpeMi
CEMaHTHYHI €JIEMEHTU — ceMU. Takui miaxia 0coOIMBO KOPUCHUH ITiJ1 Yac aHATI3y
IOPUIUYHUX TEPMIHIB, apXai3MiB, JATUHI3MIB, MIKCTHIBOBHX (HpPa3eosori3miB 1
JUISL pO3B’sI3aHHS MPOOJEMU MIKMOBHOT OMOHIMII HIJISXOM YTOYHEHHS iXHBOTO
CEMaHTUYHOIO 3MICTY.

3aCTOCOBYIOYM METO/I y3araJlbHeHHs, HA OCHOBI OKPEMHUX MPUKIIAIB Oyne
MpOaHaII30BaHO NUJISAXU JOCSATHEHHS €KBIBAJIGHTHOCTI B YKPAiHCHKUX MEpeKyiaaax
KOHBCHIIIH, CKJIAJICHUX aHTIIHCHKOI0 MOBOIO.

BaxnuBuUM € KOHTEKCTyaJ bHUW aHali3y y BUBUYEHHI EKBIBaJCHTHOCTI
TEKCTIB, OCOOJIMBO Ha PiBHI MIKpoOAWHUIL (cioBa, ppasu Tomio). CyTh I[LOTO
X0y TOJIATAE€ B TOMY, IO JUIsI KOPEKTHOTO PO3YyMIHHS ¥ MEpEeKyaay MEeBHOTO
MOHATTS ab0 JieKceMH TMOTPIOHO BpaxoOBYBaTH KOHTEKCT, B SKOMY BOHa
B)KHWBAETHCS.

KonTekcT pomomarae pO3KpUTH 3HAYEHHsS KOHUENTY, SIKUW CTOITh 3a
KOHKPETHUM CJIOBOM, 1 II€ JJa€ 3MOTY 3HAWTH HANOUIbII aJIeKBaTHUN E€KBIBAJIEHT Y
MOBI Tepeknanay. be3 ypaxyBaHHS KOHTEKCTY MOXHA JIETKO BTPAaTUTH YU
ciotBopuTH cmuci [31, c. 57].

3acTtocyBaHHs NepekagabKuX TpaHChOpMalliil — TEKCUYHUX, TPaMaTUYHUX

1 CTUNICTUYHUX - € OCHOBOI TpaHCHOPMAIITHOTO METOMy TMepeKIamy.



TpanchopMmaiiitnuii  aHajai3 J03BOJISIE BUSBUTH CHHTAKCHUYHI Ta CEMaHTHUYHI
noAiOHOCTI ¥ BIAMIHHOCTI MIK MOBaMHM, IIOPIBHIOIOUM XapakTep iXHIX
TpaHchopmariiii. BaxxnmuBuM 3aBHaHHSIM IILOTO METOIY € BH3HAUEHHS TOTO, SIKi
NIEPETBOPCHHS MOJKHAa BBaXKaTH CKBIBAICHTHUMHU. Pe3yibTatu TPOBEIACHOTO
JOCTIPKEHHSI Ha OCHOBI 1HAYKII Jal0Th 3MOTry c(OpMYBaTH MPAKTUYHY MOJEINb
nepeKyIaay KOHBEHIIIN, sIKY 3a MTOTPeOr MOYKHA 3aCTOCOBYBATH 1 IO TEKCTIB 1HIINAX

JKaHpIB.

BucnoBku 10 po3aiay 1.

[IpoBeneHe B Mexax NEPIIOTrO PO3AUTY JOCHIIKEHHS 3aCBIIYMIIO, IO
€KBIBAJIEHTHICTh y TMEpeKJall MDKHApPOJHUX KOHBEHLIA €  CKJIaJHUM,
OaraTopiBHEBUM Ta JUHAMIYHUM SBUIIEM, fKE IepedyBae B IIEHTPI yBaru
Cy4aCHOTO TMEpEeKJIaJ03HaBCTBA. 3 ONIAAYy Ha O0coONMBY (DYHKIIOHAJIbHY
cnenu@iKy MpaBOBUX TEKCTIB, €KBIBAJICHTHICTh Y IOPUIUYHOMY MEPEKIIaal Ma€e He
JUIIEe JIHTBICTUYHUM, a ¥ (yHKIIOHATBbHUN, KyJIbTYpHUHN, KOTHITUBHHM Ta
MpaBOBUIl BuUMIipU. Y Tpoleci aHamizy OyJio 3’4COBaHO, IO MOHSTTS
€KBIBaJICHTHOCTI B TE€OPii MEpeKiIaly HE Ma€ €JUHOTO BU3HAYCHHS 1 TIIyMAYUTHCS
MO-pI3HOMY B MEXaxX PI3HUX TEOPETUYHUX TIAXOMIB — JHHTBICTHYHOTIO,
(yHKI10HAJIBHOTO0, KOMYHIKaTUBHOIO T4 KOTHITUBHOTO.

JIIHrBICTHYHI T1XO0JIH, IO JTOMIHYBAJIM Y KJIACUIHOMY IEPEKIag03HaBCTBI,
TPaKTyIOTh €KBIBAJIEHTHICTh $K BIAMOBIIHICTh (OPMAIbHO-MOBHUX €JIEMEHTIB
JIBOX MOB, 30Kp€Ma Ha piBHI JIEKCUKH, TpaMaTHUKU, CUHHTaKkcuCy. BonHovac cyyacHi
(GYHKIIOHATICTCHKI  Ta KOTHITMBHI IIKOJW  aKIEHTYIOTb Ha JOCSTHEHHI
(GyHKI10HAJIBHOI BIJIMOBIIHOCTI — TOOTO 30€peKEHHI KOMYHIKATUBHOTO €(EKTy,
IparMaTUYHUX HaMIpiB, KyJbTYPHOTO KOHTEKCTY Ta KOHILENTYyaJIbHUX CTPYKTYP
OpUTIHATY.

VY pamkax anHamizy kiacudikaiiii ekBiBaJIeHTHOCTI Oyjo 3’sICOBaHO, IO
MepeKyag MIKXHAPOJHUX KOHBEHINM BUMarae 3a0€3MEYeHHS IIJIOT0 KOMILIEKCY

BUJIIB €KBIBAJICHTHOCTI — ()OPMaJIbHOI, IEHOTATUBHOI, TEKCTOBOI, (PYHKIIIOHAIBHOT,



parMaTuyHoOl, a TaKOX CIEeUU(IYHOI FOPUIUYHOI €KBIBAJIEGHTHOCTI, sIKa BPAXOBY€
BIJIMOBIJIHICT MDK TpaBOBUMHU cucTeMamMu. OcoOJMBY yBary ciiji OpUILISTH
MPaBOBIM EKBIBAJIEHTHOCTI, SIKa BHW3HAYa€ HE JIAIIE JEKCUYHY TOYHICTh, a #
3IaTHICTh MEPEKJIAEHOI0 TEKCTY BUKJIMKATH T1 caMi IOPUANYHI HACTIAKUA B 1HIIIN
MPaBOBIii cucTeMi.

Okpemo Oyio HArojomeHO Ha BIAMIHHOCTAX MDK  TOHSATTAMHU
CKBIBAJICHTHOCTI Ta aJIeKBATHOCTI. SIKIIIO €KBIBAJICHTHICTD nependadae popManbHy
1 CMHUCJIOBY BIAMOBIAHICTh NEPEKJIaAy OpHUTiHATY, TO AaJCKBAaTHICTh BKa3zye Ha
3arajbHy JOIUIBHICTh Ta PEJICBAHTHICTh MEPEKIady y HOBIM KOMYHIKaTHUBHIN
cutyamii. B 1opuanuHoMy mnepekiaji oOujBa Il TOHATTS MalOTh KPUTHYHE
3HAYEHHA, MpPOTE EKBIBAJEHTHICTh, OCOOJIMBO B TEpPMIHAX 1 MPABOBHX
(bopMyITIOBaHHSX, TTOCIA€ IPIOPUTETHE MICIIE.

Takox BUSBIEHO, O €KBIBAJEHTHICTh MEPEKIIATy MIKHAPOJHUX KOHBEHIIIH
HE € CTaJIOI0 XapaKTEePUCTUKOIO, & (POPMYETHCS B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BHUITAJIKY
B pe3yJbTaTl MepeKiajaibkoro anamizy. Lle miaTBepKyeTbCs BUKOPHUCTAHHSIM
1EpApXI4HOi  MOJIEJl  €KBIBAJIEHTHOCTI, $Ka JO3BOJISIE BHOKPEMHUTH PIBHI
€KBIBaJICHTHOCTI (JICKCHYHUH, IpPaMaTUUYHUM, TEKCTOBUM, MparMaTUYHUIN TOIIO) 1
BU3HAYUTH TOMIHAHTHUN aCMEKT 3aJI€KHO BiJ METH TIEpEKIIamy.

Onuc npakTUYHUX MPUKIALIB 13 MEpPEKIa B MIKHAPOJAHHMX JOKYMEHTIB
(3okpema Konsenuii OOH npo mpaBa nutuHu, €Bponeichkoi KOHBEHINT 3 MpaB
J0MHU, BieHChKOiI KOHBEHLII PO MPaBO MIXHAPOJHUX JOTOBOPIB) JaB 3MOTY
MPOUTIOCTPYBATH, SK Ha TMPAKTUIN JOCATAETHCA EKBIBAJICHTHICTh — 4epe3
TpaHcoOpMallilo CTPYKTYpH pEUYeHHs, BUOIp y3yalbHUX TEpPMIHIB y MOBI
nepeKsiany, CTHIICTUYHY aJanTallilo, YHUKHEHHs KaJbKyBaHHS, a TaKOX dYepes
nparMaTuyHe HAOJIMKEHHS BUCJIOBIB 10 HOPM IUJTLOBOT MOBH.

Takum 4WHOM, Y PO3A1LIl OOTPYHTOBAHO, 1110 3a0€3MeUeHHs €KBIBAJICHTHOCTI
y HepeKyal MDKHAPOAHUX KOHBEHIIN € KIIFOYOBOIO TMEPEIyMOBOIO IS TOUYHOTO
B110OOpa)KeHHS 3MICTY MI)KHApPOJHOTO MPABOBOTO aKTy B HAI[IOHAJIbLHOMY MOBHOMY

npocTopi. EKBIBaJIGHTHICTh Yy IIbOMY BHMAAKy Ma€ OaraTOBUMIPHY MPUPOAY 1



peami3yeTbCcsl JUIIEe 32 YMOBU TJIMOOKOTO 3HAHHS MOBHOI CTPYKTYpH, MPaBOBOI
TEPMIHOJIOT11, GYHKIIIH TEKCTY Ta OYIKyBaHb IIJIbOBOI ayIUTOPII.

[lincymoByrO4YH, MOXXHAa 3a3HAUUTH, IO JOCATHEHHS BHCOKOTO piBHSA
CKBIBAJICHTHOCT1 B MEPEKIaJl MIKHAPOJHMX KOHBEHIIIM € pe3yJbTaTOM HE JIUIIE
JIHTBICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI Tepekjajaya, a ¢ Horo 34aTHOCTI [0
aHAIITUYHOTO, MUKIUCUUIUIIHAPHOTO MHCIEHHS, IO JI03BOJISIE BpPaxOBYBATU
crieniuiky MpaBOBUX, KYJbTYPHHUX, MOBHHUX Ta KOMYyHIKaTUBHHX (akrTopiB. Lle
CTBOPIOE MIATPYHTS 7Sl MOAAJIBIIOTO aHalli3y KOHKPETHUX BHIIAJIKIB MEPEKIary y

JIPYyroMy PO3Aiii poOOTH.



PO3JIJ1 2. 3ACOBU 3BEPEXEHHSI EKBIBAJIEHTHOCTI B
YKPATHCBKHUX HNEPEKJAJAX AHTJIOMOBHHUX MIKHAPOJHUX
KOHBEHIIN

2.1. IlpuHuunu 30epe:keHHs eKBIBAJEHTHOCTI B AHIVIO-YKPAiHCHBKOMY

nepexJai.

PosrnsHemMo pAexinbka MPHUKIAAIB 3 MEPEKIaaiB MiKHAPOIHO-TIPABOBUX
aKTiB, IO JEMOHCTPYIOTh pI3HI THUNHM EKBIBAJICHTHOCTI, a came: oimiiHi
NepeKIaa MDKHApOJHUX KOHBEHIIM. OCKUIBKM TepeKiajadi TyT MparHyTh
MaKCHUMAaJIbHO TOYHO TIEPEIATH 3MICT, BOJHOYAC TOTPUMYIOUHCH FOPUINIHAX HOPM
MOBH TIEPEKIIAAY 1 3p03yMIJIOCTI TEKCTY Ui YKPAiHCHKUX YHUTAYiB.

Ilpuxnao 1: Konsenuiss OOH npo npaBa gutunu (1989), Crarts 3 (1). B
opurinaii: «In all actions concerning children, the best interests of the child shall
be a primary consideration.» Ykpaincekuii nepeknan: «B ycix disx wooo dimeii
nepuioyepeoea yeaca Npuoila€EmMvCs AKHAUKPAWOM)Y 3a0e3nedeHHIo IiHmepecis
oumunuy [60].

TyT nepekianad BiIIMIIOB B JOCHIBHOI niepeaadl ppas3u «best interestsy —
OYKBAJIbHO «HaUKpawi iHmepecu» — 1 JAaB PO3TOPHYTHH BUpPA3 <«GIKHAUKpauje
3abe3neueHHs  iHmepecie». 3aBOSKA  1BOMY  JOCSITHYTO  HpacMamuiHoi
eKksisanenm1ocmi: yKpaiHCHKUI YHWTa4 OJHO3HAYHO PO3YMi€, IO WIAETHCS PO
MaKCHMAJIbHO TIOBHE 3aJI0BOJICHHS 1HTEpeciB TUTUHHM. [Ipu mociaiBHOMY nepekiiai
(«Halikparili iHTepeCH TUTHHU MalOTh OYTH OCHOBHMM MipKyBaHHSIM») (pa3a Oyia
0 rpaMaTUYHO HEOKOBUPHOIO 1 MOrjia O yTPaTUTH ACHICTb.

HarowmicTes mepexian BpaxyBaB HOPMH YKPAaiHCHKOI MOBH (BUKOPHUCTaHO
JEBIIMIHHUKOBY KOHCTPYKIIIO «IPUAUISETECA yBara 3a0e3leueHHIo») — IIe
3abe3reuye  TaKOXXK  TEKCTOBY  €KBIBAJIGHTHICTh, TOOTO  BIAMOBIAHICTH
CUHTAaKCUYHUM HOpMaM OQiIiHHO-AIOBOTO CTHIIIO YKpaiHChKoro. B pesymbTaTi
Ma€eMO KOMIUIEKCHY €KBIBAJICHTHICTh: 3MICTOBUM (J€HOTATUBHMI) KOMIIOHEHT

nepesaHo TOYHO — IHTePECH AUTHHU € MPIOPUTETOM; (DYHKIIIL HOPpMHU 30epekeHa —



TEKCT 3BYYUTbH SIK IMIEpaTUB JI0 JEp>KaB IIOJI0 3aXMUCTy JITEH; 1 MparMaTU4YHO
nepeKsaja CipuiMaeThCs MPUPOTHO.

Ilpuxnao 2: €sponeiicoka koneenyis 3 npas aoounu (1950), Crarrsa 5 (1).
Opurinan: «Everyone has the right to liberty and security of person.» Ilepeknan
yKpaiHcbkoro (odimiiiauit): «KokeH Mae mpaBO Ha CBOOOAY Ta OCOOHUCTY
HEJIOTOPKaHHICTh.» TyT MiKaBUM € TMepekian TepMmiHa «Security of persony.
BykBaibHO «Securityy — 1e «0e3meka», TOX JOCIIBHO MOIJI0 O OyTH «IpaBo Ha
cBoOO Iy Ta Oe3reky ocodm» [57].

Onnak B yKpaiHCBhKIA MpaBHUYIM MOBI YCTaJ€HUN TEPMIH — «OCOOHCTa
HEJIOTOpPKaHHICThY. OOpaBmM came Horo, mnepekiagady Jocsir JACHOTATUBHOI
€KBIBAJICHTHOCTI (171€ThCSI PO TOM caMuil 00’ €KT MpaBa — HEAOTOPKAHHICTh 0COOHU
SK 3aXMIINEHICTh BiJ MOCSATaHb) 1 BOJHOYAC 3a0e3MeunB (PYHKIIIOHATBHO-TEKCTOBY
€KBIBAJICHTHICTh. YKPAiHCbKUH IOPUAMYHHM TEKCT MICTUTh TMOHATTA, SKE
BI/IMOBIIa€ PABOBIM cUCTEMI YKpaiHHU.

[HmMMu  cioBamu, 30€peKeHO 3MICT 1 MPABOBUM CMUCH BHCIOBY, aje
HUIAXOM TiAO0OpY HE MPSMOro CIOBHUKOBOI'O BIANOBIIHHMKA, a (PYHKIIOHAIBHO
€KBIBaJICHTHOTO TepMiHa IIbOBOI MOBH. lle mpukiaag mNpiopuUTETy TEKCTOBOI
(HOPMaTUBHO-TEPMIHOJIOTIYHOI) €KBIBAJIEGHTHOCTI HaJ (OpMaibHOIO: OyKBaJIbHUIA
nepekyiai OyB OW 3pO3yMiuM, MPOTE BUTJISAAB OU KaJbKOIO, TOAl K TEPMIH
«0co0MCTa HEJJOTOPKAHHICTBY» aJIEKBATHO Tepeae MOHATTS «security of person» y
KOHTEKCT1 YKpaiHChKOTO IIpaBa.

Ilpuxknao 3: Bioeumcbka KOH8eHYiss NPO NPABO MIJNCHAPOOHUX 002080pIi8
(1969), Crarts 18. AHITHCHKAN TEKCT MiCTUTh motoskeHHs: «A State is obliged to
refrain from acts which would defeat the object and purpose of a treaty» [65].
VYkpaincekuii odimiiianii mepekian: «Jlep:kaBa 3000B’s3aHa YTPUMYBATHUCS BiJl
N, skl mo30aBuiu O AOroBip Horo o0’exkta ¥ MeTu.» Y LBbOMY (PparMeHTi
BiZIOyBaeThCs IliKaBa TpaHchopmMarlliss: anriiiiceke aiecioBo «defeaty (mocmiBHO
«37071aTH, 3BECTH HaHIBEI[bY) MEPEKIIaJICHEe OMUCOBO SK «IMO030aBUTH... 00 €KTa 1
MeTh». TakuM 4YMHOM, NIepeKyIagay MoKepTByBaB (pOPMabHOIO €KBIBAJIEHTHICTIO —

BiH He miepenaB aiecioBo «defeaty mpsMuM BiAIMOBITHUKOM («3BECTH HAHIBEIIbY),



HAaTOMICTh OOpaB OIKC, 110 TOYHO PO3KPUBAE 3MICT: Aii, Kl auyntoroms 00’ €KT 1
MeTy noroBopy. Lle pimenHs 3a06e3nednsio BUCOKY JEHOTATUBHY €KBIBaJICHTHICTB!
YuTa4 TEPEeKIaay OJHO3HAYHO YSIBJISE, IO JIOTOBIp MoOKe OyTH 1M030aBlIeHUN
CBOTO TmpeaMera 1 muied, ToOTO BTpaTUTH ceHc. BojaHowac Taka mnepemaya
BIJIMOBIIa€ CTUJIIO YKPAiHChKOI MOBHM (HOPMAaTHBHO TOBOPUTH «I030aBUTU
JIOTOBOPY HOTO METH»).

OTXKe, eKBIBAJICHTHICTh 3MICTY JIOCATHYTa HaBITh I[IHOIO 3MIiHH 0Opa3HOTO
BUCJIOBY OpWTiHANYy — 1€ THUINOBUH BHUIAJOK, KOJIM TMPIOPUTET HATAETHCA
JICHOTAaTUBHIA Ta TMparMaTHU4HI eKBIBAJCHTHOCTI (SICHOCTI Ta IOPUAMYHIN
OJIHO3HAYHOCTI TMepekiany) Haa GopMaibHOW (OYKBaJbHUM 30€pEKEHHIM
KOKHOTO CJIOBa). Y pe3yibTaTi yKpailHCBKUN TEKCT Mepenae Ty caMy HOPMY
MDKHApOJIHOTO TpaBa 1 CHpaBiisie HAJICKHUM BIUIMB Ha ajapecarta — JeprKaBa-
yYYacHUIIA po3yMie cBoe 30008’ s3anHs [30].

HaBeneni mnpuknaad UIIOCTPYIOTh, IO E€KBIBAJEHTHICTh MEpPEKIany —
noHsATTs OaratoBumipHe. Ilepeknamau 3aBxkau OanaHcye MK OyKBaJIbHOIO
TOYHICTIO 1 JAMHAMIYHOIO aJianTaili€ro, oOuparoud TOW PIBEHb E€KBIBAJIEHTHOCTI,
KWW € peJeBaHTHUM METI Mepekianay. B ropuauyHux TeKCTax MPIOPUTET YacTo
HAJA€ThCS IEHOTATUBHIM Ta TEKCTOBIA €KBIBAJIEHTHOCTI (TOYHICTH TEPMIHOJOTTII,
30epeKeHHS TPaBOBUX CMUCIIB), Y XyJ0XKHIX — MparMaTu4Hii Ta (yHKIIOHATbHINA
(BIUTMB Ha YMTaya, €ECTETUYHA (popMa), y HAYKOBUX — EHOTATUBHIN ((haKkToIoTiuHa
TOYHICTB), y MNyOMUMCTHI — (YHKIIOHAJIBHIA (JIOHECEHHS OCHOBHOI 11€i 3
ypaxyBaHHSM IIJIOBOT ayIUTOPIT).

[neanbHuii TepexiIaa TMparHe MaKCUMaIbHOI E€KBIBAJIGHTHOCTI Ha BCIX
piBHsX: mepenae (aktu, 30epirae BIATIHKM 3HA4€Hb, BHOYAOBY€ aHAJOTIYHHIMA
TekcToBHM (opmar 1 cmpaBnsie Takuii camuii edexrt. I[Ipore Ha mpakTuil
nepeKIiaiaueBl JIOBOJUTHCS BUPIIIYBATH, SKI aCHEKTH € JOMIHAHTHUMH, a YUM
MOKHa 3HEXTYBaTH 3aJid 3arajlbHOrO ycmixy nepeknany. Came Tomy
eKBIBAJICHTHICTh MEpEeKJIaay CIiJl PO3YMITH SK ONTUMAaJbHY PIBHOLIHHICTb, SKOI
JOCSATAIOTh IIIXOM KOMIIPOMICIB 1 TBOpYHX piitieHb [29].

TakuM YMHOM, KOXHHUI 3 PO3MNIAHYTHX MIIXOJIB IO-CBOEMY BH3HAYa€



MPIOPUTETH EKBIBAJICHTHOCTI — B MOBHOI OyKBaJbHOCTI 10 MaKCHUMAaJIbHOI
(GYHKIIOHATBHOCTI. Y TIPaKkTHIll TepeKiaay MIKHApPOJHMX KOHBEHINHN Iie
BUPaXXa€ThCS, 30KpeMa, y BHOOpP1 TepMiHiB ((opManbHa il JIEKCUKO-CEMaHTUYHA
CKBIBAJICHTHICTE) Ta y 30epexkeHHI ¢yHKIiH HOpM (dyHKIIOHAIBHA ¥
nparMaTHYHA EKBIBAJIEHTHICTH). llepeiiieMO 10 KOHKPETHUX BHUIAJKIB, 5K II€

peani3yeThes B YKPATHCHKHX MEPEKIIaaax aHTJIOMOBHUX MIKHAPOIHUX JIOTOBOPIB.

2.2. Cnoco0u OOCATHEHHS EKBiBAJIGHTHOCTI B NepeKJadi JeKCHYHHMX

OJMHHIBb TEKCTiB Mi>KHAPOJIHUX KOHBEHIIIH 3 aHIIIIICbKOI MOBH YKPAIHCHKOIO

OpHi€rO 3 KIIIOYOBUX TEPETyMOB TOYHOI'O M aJI€KBATHOTO BIATBOPEHHS 3MICTY
MDKHAPOTHO-TIPABOBUX JTOKYMEHTIB € 3a0€3MEeUeHHsI JIEKCUYHOI €KBIBAJIEHTHOCTL. Y
TEKCTaX MIKHAPOJHUX KOHBEHINM JIEKCUMYHUN PIBEHb BIJITPac OCOOJIMBO BAKIMBY
pOJib, OCKUIBKA B TOYHOCTI Tiepefadl TepMiHiB, AediHINIA Ta HOPUIUUHO
pETICBAaHTHUX TOHATH 3AJICKHUTh MOKJIMBICTH OJHAKOBOTO TIYMAaueHHs JOKyMEHTa
BCIMa Jep)KaBaMU-yYaCHHISIMU. AHTJINChKA Ta YKpaiHChKa MOBH BIIPI3HSIOTHCS
CTPYKTYpOIO CJIIOBHHKOBOI CHCTEMH, MPHHIUIIAMUA TEPMIHOTBOPEHHS, CTYICHEM
HOMIHATUBHOI JeTaji3allli, TOMy BCTAHOBJICHHSI BIJIOBIAHHUKIB YacTO MOTpeOye
BUOOPY MIXK PI3HUMH crioco0amu nepekiany. Hikde po3risiHyTo OCHOBHI 3acO0H Ta
CTpaTerii JIOCSTHEHHS JIEKCMYHOI EKBIBAJICHTHOCTI Yy TepeKiajl aHIMJIOMOBHHX
MIKHAPOTHUX KOHBEHIIIN YKPaiHCHKO MOBOIO.

1. Buxopucmanms npsamux (C108HUKO8UX) 6I0NOBIOHUKIE (Ha Mmamepiaii
00CNIOAHCYBAHUX KOHBEHYILL)

Haii6ipm npuiHITHUM CIOCOOOM TMepeKyIany € 3aCTOCYBaHHS aOCOTIOTHUX
a00 KOHTEKCTyaJhbHO TOYHHMX MPSMUX BIAMNOBIAHHUKIB, KOJU AHTJIUCHKUN TEpPMiH
Ma€ yCTaJeHWil aHajJor B YKpaiHChKIA IOPUAMYHIA TpakTui. Takl BUMAAKU
3YCTPIYArOTHCS 1] Yac nepeaavi Mb>KHAPOIHO YCTAICHUX TTOHSTh:

“treaty” — «00208ip»,

“protocol” — «npomokony,

“state party” — «depoicasa-yuacrnuysn,

“jurisdiction” — «ropucouxyis» [55].



3acTocyBaHHA  TPSMHX  BIANOBIAHUKIB  3a0e3neduye  (hopMalbHY
CKBIBAJICHTHICTh 1 cHpus€e yHIdiKamii yKpaiHCbKOI IpaBHMYOi TEPMIHOJIOTI]
BIJIITOBITHO 10 MIKHAPOTHUX CTaH/IAPTIB.

2. llepexnao winsaxom KoHKkpemusayii

VY Bumagkax, KOJM aHTIINCHKA JICKCUYHA OJWHHII Ma€ MIUPIINE 3HAYCHHS,
HIXK YKpaiHChKUH BiAMOBIIHUK, MEPEKIaiad 3MyIICHUNH KOHKPETU3YBATH TTOHSTTS,
yTOUHIOOYM Horo 3micT. lle BmacTuBO A TEPMIHIB, 10 MAalOTh 3arajlbHUN

xapaktep ab0o BUKOPUCTOBYIOTHCS B IIUPOKOMY KOHTeKcTi. Hanmpukiaz:
“measures” — «3axX00U 0ePHCABHO20 Pe2YNIOBAHHY,
“proceedings” — «cyoose nposadicenHsy,
“persons” — «@izuuni ocodbuy abo «ocobu, wo nepedysardmev nNi0 WOPUCOUKYIEIO

oepoicasuy [56].

Konkperuzaiis  103BOJIsi€  3HATH  0OaraTO3HAYHICT,  TepMiHA  Ta
YHEMOXKJIUBUTH HOT0 HEMPaBUJIbHE MPABOBE TIIYMaYCHHSI.

3. V3acanvnenns snavenns

3BOPOTHUM TMPOIIECOM € Yy3araJlbHEHHS, SKE 3aCTOCOBYETHCS TOI, KOJH
aHTJIACBKUN TEpMIH Ma€ BYX4Mid ab0 OIbII CHEHIaNi30BAaHUM 3MICT, HIXK

yKpaiHchki ananoru. Hanpukma:

“law enforcement official” — «npagooxoponeyb,
(X3 . » .
equitable remedy” — «3acib npagogozo 3axucmyy,

“statutory instrument” — «nopmamuero-npasosuti akmy [58].

3aBAsKU y3arajJbHEHHIO 3a0€3MeUy€eThCS CMUCIOBA BIAMOBIIHICTh Y MeXax
YKpaiHCHKOI MPaBOBO1 TPAIUIIIi.

4. Onucosuil nepexnad (Oe@inimusre miymayeHHs)

VY Bumajkax BiJICyTHOCTI YCTaJIEHOIO YKPAiHCHKOrO TepMiHA ab0 HasIBHOCTI
3HAYHOT CEMAaHTUYHOI PO3MHUTOCTI MEPEKIIa]] MOAAEThCSI OMMCOBUM criocoOoMm. [ls
CTpaTerisi OCOOJMBO BaXXJIMBA JJII MDKHApOAHUX KOHBEHINM, y SKHX KOXHE

MOHSATTS Ma€ TOYHE QYHKIIOHATbHE HABAHTAXKEHHS:

“due diligence” — «nanedcna cymainHicmos, wo nepeddAYAe GHCUMMSL YCIX MONCIUBUX
3anobidHCHUX 3aX00i8Y,
“reasonable grounds” — «ob6IpyHmoeari niocmasu, wo Moxicymo Oymu niOmeepoHceHi

00 exmusnumu oanumuy [57].



OnucoBuil mepeksaj A03BOJISIE YHUKHYTH JIBO3HAYHOCTI HaBITh 3a
BIJICYTHOCTI YITKUX YKPAiHCHKUX BIJIITOBITHUKIB.

5. Tpanckpunyis ma mpauciimepayis

Ileit cmoci® BUKOPUCTOBYETHCS 3ACOUTBIIOrO JJis BJIACHUX Ha3B, Ha3B
OpraHiB, MDKHApPOJHUX IHCTUTYLIN, JOKYMEHTIB, a TaKOX i TEPMIHIB, IO HE
MalOTh MEpeKIaJalbKUX BIAMNOBIAHUKIB 1 (YHKUIIOHYIOTH SIK  yCTaJieHl

1HTepHAIIOHAJII3MH, HIKaJILHUX TEPMIHIB MIP)KHAPOIHOTO TIpaBa;
“UNESCO” — «}IOHECKO»,
“Commonwealth” — «CnigopyoicHicmby,
“amicus curiae” — «amikypie» / «amicus curiae» (3 NOSACHEHHAM NPU NEPULOMY

32a0Y8aHHI);

“International Court of Justice” — «Mixcnapoonuu cyo OOH» (3
enemenmamu mpanciimepayii International / misicnapoonuu, Justice / cyo) [57].

30epexkeHHsT OpUTIHATIBHOI (OPMH CHpUS€ MIATPUMAHHIO MIKHAPOIHOI
yHi(iKaIii TepMIHOJIOTI.

6. Buxopucmanms mepminono2iuHux Kaubok

KanbkyBaHHSl € MOIIMPEHUM CIOCOOOM y TepeKiaal IPUAUYHUX TEKCTIB,
KOJIM CTPYKTYpPy T€pMiHA MOXJIMBO TOYHO BIATBOPUTHU YKPAiHCHKOIO 0€3 BTpaTu

cmuciy. TUnose A yCTaJICHUX MIXHAPOTHUX TEPMIHIB:

“human rights protection” — «3axucm npaeg ir0OUHUY,

“contracting state” — «00208ipHa Oepaicasay,

“universal jurisdiction” — «yHigsepcanbha 1OpUCOUKYiny,

“peaceful settlement of disputes” — «mupHe 8pe2yno8arHs CNopisy,
“binding obligation” — «0606 ’s13x06e 30006 si3annsy [54].

Kanbku  103BOJIAIOTH  CTBOPIOBAaTHM  HOBI  YKPAiHCbKI ~ TEPMIHH, IO
BIJIMOBIJIAI0OTh AHTJIOMOBHUM MOJEIISIM, ajieé BOJHOYAC OPTaHIuYHO BIIUCYIOTHCS B
YKpPalHCBbKY CUCTEMY ITpaBa.

7. 3anyyenns ycmaneHoi YKpaiHCbKoi npagoeoi mepminocucmemu

VY OGaraTh0X MIKHAPOJHHMX KOHBEHIIISIX BUKOPHUCTOBYIOTHCS TOHSITTS, SKi

MalTh cheuu@iuHe TIAyMauyeHHs B YKPAiHCbKOMY 3aKOHOJABCTBI. Tomy



nepekiaajad 4acto oOupae TEpMiHM, WO Y3TOJKYIOTHCS 3 HalllOHAJbHOIO

IIPAaBOBOIO ITPAKTUKOIO:

“offence”  moowce  mepedasamucsi  AK  «NPAGONOPYUIEHHA»,  «3IOYUHY  aDO
«Npasonopyulents KpUMIHAIbHO20 XapaKmepy» 3a1edCHO 8i0 KOHMEKCmY,
“remedy” mooice muymauumucs K «3acio 3axucmyy, «8iOUK0OV8AHHS», KKOMNEHCAYIsy,

«cyoosuil 3acio 3axucmyy [54].

Bulip BiamoBigHMKa Ma€ TPYHTYBATHUCA Ha 3MICTI CTaTTI Ta IOPUIWYHHX
HacJliJKax, K1 BOHA repeadayae.

8. Yeynenns xubnux opysie nepexnaoaua

YacTuHa aHIMHACHKUX IOPUIWYHUX TEpMIHIB (OpMaIbHO TOAIOHA [0
YKpalHCbKUX CJiB, ajle Ma€ iHIIE 3HAYCHHS. YHUKHEHHS XUOHUX KOpeysliil €

BAYKJIMBOIO YMOBOIO €KB1BaJIEHTHOCTI:

“actual” — «paxmuynuily, a He «AKMYaTbHULLY,
“eventual” — «KiHyesull», a He KMONCTUBULLY,
“competent authority” — «YNOBHOBAHCEHUI OP2AH», A HEe «KOMNEMEHMHUN Op2aH» y

3aeanvrHomy 3navenni [59].

VY 1poMy OCHTIIKEHHI MPOAHAII30BaHO HU3KY aHTJIOMOBHUX MIKHApPOIHUX
MPaBOBUX AKTIB, MEPEKIAACHUX YKPATHCHKOIO MOBOIO. JI0 HUX HajexXaTh:

1. KoHBeHI1is Mpo 3axUCT MpaB JIOJWHUA 1 OCHOBOIIOJIOKHUX CBOOOJ
(European Convention on Human Rights, 1950)

2. Kougenuiss OOH npoTu KaTyBaHb Ta IHIIUX KOPCTOKUX, HEMIOACHKUX
ab0 TakuMx, IO MPUHUXKYIOTh TIIHICTh, BHUJIB TIOBOJPKEHHS 1 TOKapaHHS
(Convention against Torture, 1984)

3. Kousennis OOH npo npasa nutunu (Convention on the Rights of
the Child, 1989)

4, KouBenuis OOH  npoTu  TpaHCHAILIOHAIBHOI  OPraHi30BaHOl
snounnHocTi (UN Convention against Transnational Organized Crime, 2000)

[{i mokyMeHTH MaroTh pi3Hi chepr peryroBaHHs, OJHAK XapPaKTEPU3YIOThCS
BUCOKHM CTYNEHEM TEPMIHOHACUYEHOCTI, 1110 POOUTH iX I[IHHUM MaTeplajoM s
aHami3y 3aco0iB JOCATHEHHS JIEKCMYHOI €KBIBAJCHTHOCTI TMpPHU TEpeKiIaii

YKpPalHCHKOK MOBOIO.



1. BuxopucmanHs npamux 6IiONoGIOHUKI6 (Ha mamepiani 0O0CNiO0NCYBAHUX
KOHBEeHYill)

VY OinbIIOCTI BUMAKIB MIXHAPOJHI KOHBEHINI MICTSITh TEPMiHM, IO BXKE
MarTh yCTajieHl YKpaiHChK1 BianoBigHuku. Hanpuknan, y Kousenyii npo 3axucm
npas JoOUHU [ OCHOBONOJONCHUX 80000 HYACTO TPAILIAIOTHCS CIHEIiaTi30BaHi

IOPUINYH]1 TEPMIHU:

. “jurisdiction” — IOPUCOUKYIS
. “obligation” — 30008 'S13aHHS
. “remedy” — 3acib npasosoco 3axucmy [57].

Taki BIAMOBITHUKH € PE3yJbTATOM TPHUBAJIOi MpaBHUYOI YHidikalii Ta
y3TOJI)KEHHS YKPAiHChKOI TEPMIHOJOT1T 3 MI>KHAPOJAHOIO.

Y Kousenyii npo npaéa Oumunu TPsMi BIJMOBIIHUKH 3yCTPIYAIOThCS Yy
MOHATTSAX HA KIITAJIT:

. “education” — oceima,

. “family environment” — cimetine omouenns [60].

2. Konxpemuszayisn 3nauenus (na npuxiaodi ananizo8aHux 0OKyMeHmia)

Konkperuzariiss moTpiOHa TOMI, KOJU aHTJINACHKE CIIOBO Ma€ IIUPIIe
3HAYEHHS, HIXK TEPMIH YKPaiHCHKOT IOPUANYHOI TPAIULIIL.

Hanpuknan, y Koneenyii npomu kxamyeans:

. “treatment” TIEPEKIIAJICHO SIK MNOB00JICEHHS, a HE <«JIKyBaHHS», IO
YHEMOXJTUBIIIOE XUOHY 1HTEPIIPETALiIO;

. “public official” — cayacbosa ocoba, sika die 6 o@iyinilu aKxocmi, MO
yTOUHIOE (DYHKIIIOHAIBHI TTOBHOBaXKeHHS [61].

Y  Koneenyii npomu mpaHCHAYIOHANbLHOI OpP2aAHI308AHOI  3/10YUHHOCI
TEPMIH “proceeds” IEPEKIIAIAETHCS SK:

. 00X00U, 00ePAHCAHI 3NTOYUHHUM ULIAXOM, a HE TIPOCTO «JIOXOJMW», 110
3a0e31euye TOYHICTh IPABOBOTO 3MicTy [64].

3. V3acanvnenns snauenns

VY3aranbHEeHHST BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM AHTJIINCHKE TOHSTTS € HAITO

BY3bKHM, 100 MaTH MPSIMUI €KBIBAJICHT.



Hanpuknan, y €sponeticokiil konsenyii 3 npas 1i00uHu TEPMiH:

. “interference” TIEPEKIANEHO SK 6MPYUYAHHS, XO4Ua B aHTJIIHCBKOMY
KOHTEKCTI MJIeThCS MPO KOHKPETHUH BHUJ BTPY4YaHHsS 3 OOKYy OprafiB JIep>KaBHOT
Biaau [57].

Y Konsenyii npo npasa oumuru TepMiH:

. “appropriate measures” TIEPEHAETBCA SIK BIONOBIOHI 3axol0u, WO €
y3arajJbHEHHSM, ajic TOUHO niepesae cyTh [60].

4. Onucosuil nepexnad (Oeginimusre miymayeHHs)

OnucoBuil mepeksaj MHUPOKO BUKOPUCTOBYETHCA Yy THUX BHUMNAAKAX, KOJU
TEPMiH HE Ma€ YCTaJEHOTO YKpPaiHCHKOTO BIAMOBIAHMKA ab0 oro OyKBalbHUN
NEPEKIIa] MOXKE CIOTBOPUTH 3MICT.

VY Kousenyii npomu kamyeams:

. “due diligence” IEPEKIATAETHCSA OIMMUCOBO: KHANEHCHA CYMIIHHICMb, WO
nepedbauac 00608 5130k depoicasu 3anobicamu nopyutentsimy [56].

V¥ Kongennii OOH npotu opranizoBaHOi 37I0YMHHOCTI

. “organized criminal group” — «2pyna cmpyKmypoeama, w0 IiCHYE NeeHuu
yac i CKIaoaemvbcs 3 mpvox uu Oiibuie ocio...», TOOTO MEePEKIATAETLCS K ehiHIITs, a
HE KOPOTKUI TEPMIH, 100 MepeAaTH BCl FOPUANYHO 3HAYYLI O3HAKH [62].

5. Tpanckpunyis ma mpauciimepayis

Tpanckpumniis HalgacTiIe 3aCTOCOBYETLCS 0 Ha3B OpraHiB, Imporeayp abo
KOHIIENTIB, 110 HE IEPEKIIAA0ThCA.

Y Konsenyii npomu opeanizo8amoi 3104UHHOCMI.

. “money laundering” MOXE 1HKOJIM TIOJABATHCS SK: «le2anizayis
(810MUBAHHSL) 00X00I8, 00EPIHCAHUX 3NOYUHHUM ULIAXOMY», 1€ YacTUHA “laundering”
30epirae CBO€ TEPMiHOJIOTIUHE 3BydaHHs [64].

VY Kongenyii npo npaéa oumuxu Ha3BU OpraHizaiiil TpaHCIITEPYIOThCS:

. “UNICEF” — FOHICE®.

6. Tepminonoziune KanbKy8anHs (Ha Mmamepiani 00CaLIOAHCYBAHUX KOHBEHY i)

Kanbku [103BOJISIIOTH CTBOPUTH TOYHI YKPAiHCHKI BIiJAMOBIIHUKH, SKIIIO

CTPYKTypa TepMiHa € TIPO30POIO.



YV €eponeticokiii konsenyii 3 npas 1r0OUHU:
. “right to life” — npaeo Ha dcumms,
. “private and family life” — npueamme i cimeune HCummsi.

Y Konsenyii npomu kamyeamn:

. “state party” — 0epiH#ca8a-y4acHuysl,

. “acts of torture” — aKmu Kamy6aHHs:.

KanbkyBaHHs cripusie 30€peKEHHIO FOPUIUYHOT CTPYKTYPOBAHOCTI TEKCTY.

7. VHigixayis 3 ykpaincokorw npasHu1orw0 mepmiHoCUCmemoro

[Ipu mnepexyiaal KOHBEHIIIM BaXJIWBO JOTPUMYBATHCS Y3TO/DKEHOCTI 3
YKpPaiHChKUM 3aKOHOJIABCTBOM.

Hanpuxnan, y KoHBeHIli nOpoTH TpaHCHALIOHAIBHOI OpraHi30BaHOI
3JI0YMHHOCTI TEPMIH:

. “offence” 3aJIE)KHO BIJI KOHTEKCTY TEPEKIANAEThCI SK «3IOYUHY,
«NPABONOPYULEHHS» , K KPUMIHATIbHE npagonopyulentsy [64].

YV Koneenyii npo npasa oumuHu:

“best interests of the child” — sAKHaUKpawyi iHmepecu OumMuHu, 10 BIATOBIIAE
bopMysIrOBaHHIO, 3aKpIJICHOMY B YKpaiHChbKOMy 3akoHoaaBcTBi [60]. 8.
Yeynenns xubnux opy3sie nepexnaoada

VY TekcTax 3a3HaA4CHUX KOHBEHI[IM 4acTO TPAIUISIOTHCS CJIOBA, HEOE3MeuH1
JU1s1 OYKBAJIBHOTO TICPEKIIATY.

YV Koneenyii 3 npas 1oounu.

. “actual”’ y 3HaYCHHI «(PAKTHUHUI», a HE «aKTyaabHHi» [57].

V Koneenyii npomu kamysans [56]:

. “competent authorities” — YNOBHOBAJICEHI OpeaHU, a HE «KOMIIETEHTHI
OpraHu» y 3araJilbHOMYy 3HauY€HHI.

Y Kousenyii npo npasa oumunu.

. “protection measures” — 3ax00u 3axucmy, a He «3acoou»[61].

IToMmiaku Takoro THUITY MOKYTb CYTTE€BO BIUNIMHYTH Ha FOPHUIUIHC TIIYMAUCHH:.



Bukopucranss pi3HUX CHOCOOIB Mepekiaay CIpsMOBaHE Ha 3a0e3MeUeHHS
aJICKBaTHOTO, OJIHO3HAYHOTO Ta IOPUAWYHO KOPEKTHOTO BIATBOPEHHS BUXIJTHOTO

3MICTYy MIKHApPOJIHUX TOKYMEHTIB (pHc. 1).

Cnocobu focArHeHHs

eKBIBaNIEHTHOCTI
\, J
[ ) { N\
BukopucTtaHHa npsamux TpaHckpunuyia Ta
BiANOBiAHMKIB TpaHchniTepauis
\, J \, J
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[Nepeknapg wnaxom BukopucTtaHHs
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Onwucoswii nepeknap YcyHeHHS XnbHUX apy3is
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Puc. 1. CnocoOu noCSTHEHHS €KBIBAJIEHTHOCTI

JlocsSTHEHHS JIGKCHYHOI CKBIBAJICHTHOCTI B TIEPEKJIaJii  aHTJIOMOBHHX
MDKHApOJHUX KOHBEHIIIH YKpaiHCHKOIO MOBOIO BHMAara€ THYYKOTO 3aCTOCYBaHHS
PI3HUX TEpPEeKIaIallbKUX CTpaTerii: BiJ NPSAMHUX BIATOBITHUKIB JI0 OIHCOBHX
dbopmymtoBanb. OcoOnuBY poJib BiAIrpae TOYHICTh MPABHUYOI TEPMIHOJOTII,
y3rOJDKEHICTh 13 HOPMaMM yKPaiHCBKOTO 3aKOHOJABCTBA Ta YHHUKHCHHS
0araTo3Ha4YHOCTI.

AHani3 1eKCUYHOT0 MaTepiaity YOTUPhOX MIKHAPOJIHUX KOHBEHIIIH MOKa3ye,
10 JOCSATHEHHSI €KBIBAJEHTHOCTI Yy MEpeKyajili aHTJIOMOBHUX MPAaBOBHX TEKCTIB

YKpalHCHKOIO MOTpedye KOMIUIEKCHOTO miaxony. llepeknagady BUKOPUCTOBYE



IIUPOKUN CIEKTP CTpaTerii — BIA MPSAMHX BIANOBIIHUKIB JIO OIMCOBHUX
dbopmymoBaHb Ta TepMiHOCHHTE3Y. OcCoOONMBY pOJb BIJIrpae y3roJKEHICTh 13
YKPaiHCHKUM 3aKOHOJIaBCTBOM 1 YHUKHEHHS CEMAaHTUYHHUX IMOMHUJIOK, SKI MOXYTb

IMPpU3BCCTH A0 XHOHOTO HOPpUIUYHOI'O TIIYMAYCHHA.

2.3. JlekcuuHi TpancdopMmanii B mnepekyagi TEKCTIiB MiKHAPOIHHUX

KOHBEHILiH 3 aHTJIICbKOI MOBH YKPAiHCHKOIO

VY Hamomy AOCHIKEHH] pO3MVISIHYTO ClEeUU(IKy 3aCTOCYBAaHHS JIEKCUYHUX
TpaHcdopMmarliii mij yac nepekyiay MiKHapOJHUX KOHBEHIIIM 3 aHTJIHChKOI MOBU
yKpaiHcbkoro. [IpoaHanizoBaHO UYMHHHMKH, [0 3YMOBJIIOIOTH HEOOXITHICTh
BIJICTYyNy BiJl (JOPMAJIbHO1 BIAMOBIAHOCTI, @ TAKOX OCHOBHI THUIU TpaHC(hopMaliii:
KOHKpETU3aIlilo, TeHepai3aiilo, MOJIYJAIII, AaHTOHIMIYHUN  TepeKias,
KOMIIEHcalio Ta 3aMiHy. [loka3zaHo, 1110 mepekiaa] KOHBEHIIM BUMarae ocoOIuBOi
TOYHOCTI, IOPUJIUYHOI Y3TOJKEHOCTI Ta 30€pPEKECHHS MIXKHAPOIHO-TIPABOBOTO
3MICTY, 1110 3yMOBJIIO€ criennBidHi MiAXO0I1 0 JIHTBICTUYHOT aganTaiii [28].

MiKHapoIHI KOHBEHI[ll Halexarb [0 KaTeropii o(iliiHO-IPaBOBUX
JIOKyMEHTIB, JI€ OCOOJMBY Bary Ma€ TOYHICTh TEPMIHOJIOTI], JIOTiYHa
MOCJIIIOBHICTh Ta IOPUJIMYHA OJTHO3HAYHICTh. AHTIIIIChKA MOBA, SIK JOMIHAHTHA Y
chepi MIKHApOJHOTO TIpaBa, XapaKTEPU3YEThCS KOMIAKTHICTIO Ta BHUCOKUM
cTyneHeMm abcTpakinii. YKpaiHChbKa XK MOBa O(MIIIHO-IITIOBOTO CTHIIIO TSKIE J10
YITKIIIOTO  CTPYKTYpHOrO O(OpPMJIEHHS Ta PpPO3TOPHYTUX  CHUHTAKCUYHHUX
KOHCTpYKIiMA. Taki BIAMIHHOCTI 3yMOBIIIOIOTh HEOOXIJHICTh BUKOPUCTAHHS
JICKCUYHUX TpaHc(opMaliii 1yist TOCATHEHHS €KBIBaJICHTHOCTI.

Y nmochmigpkeHHI MU BUIUIIEMO JIEKCHYHI OCOOJMBOCTI MI>KHAPOIHUX
KOHBEHII. AHIJIOMOBHI KOHBEHLIi MICTATh BEJIMKY KUIBKICTb TEPMIHIB,
opuanuHuX AediHilii, ctangapTHUX GopMyitoBaHb (whereas, hereby, subject to, in
accordance with) Ta CTPYKTYpHO CTaJluX CJIOBOCHOJIy4eHb (state party, due diligence,
safeguard measures). Ix nmpsmuii Tepeknana He 3aBkKAM MOKIMBHI a60 CTHIICTHYHO

BUIIPABJAaHUN, TOMY BUHHKAE HEOOXIHICTh JIEKCHYHUX TpaHchopmarriit [16].



AHTIIOMOBHI KOHBEHIIII MalOTh HHU3KYy CHUCTEMHHX DPHC, SIKi YCKIQJHIOIOThH
OpsIMUA  TEpeKyIaj: 3HauyHa KIIbKICTh aOCTPaKTHUX HOPUAUYHUX TEPMIHIB
(compliance, enforcement, remedy), hopMyJTFOBaHB-CTPHKHIB (Subject to, without prejudice
to, in accordance with) Ta 6araTOKOMIIOHEHTHHX CTPYKTyp. barato 3 HUX He MaroTh
NOBHUX (OPMANBbHUX BIAMOBITHUKIB B YKPAiHCHKIM IOPUAMYHINA Tpaauiii, IO
pPOOUTH HEOOXITHUM BUKOPUCTAHHS TpaHC(HOpMALIii.

AHaJl3 JIGKCUYHUX TpaHcopMarliii 371HCHIOBABCS Ha OCHOBI BHOIpKH 3
HAWOUTBII  PENpPEe3eHTaTUBHUX MDKHAPOJHUX JOKYMEHTIB, Y SKHX YITKO
MPOCTEKYIOThCA CKJIAJIHI FOPUIUYHI KOHCTPYKIIIT aHTJI1HCHKOI0 MOBOIO:

1. KoHBeHIIisl Tpo 3axUCT MpaB JIOJUHA 1 OCHOBOIIOJIOXHHUX CBOOOJT
(ECHR, 1950).

English title: Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms [57].

Official source: Council of Europe

Link: https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/005

MictuTh 3HAYHY KIJIBKICTh aOCTpakTHUX KaTeropiit (obligations, safeguards,
jurisdiction), iK1 mpuy MepekJIal 4acTo NoTpeOy0Th KOHKpETH3alli ad0 CTPYKTYPHOI
MOy JISIIIi.

2. KouBenmis OOH  npoTu  TpaHCHAIIOHAIBHOI  OPraHi30BaHOl
snounHHOCTI (UNTOC, 2000).

English title: United Nations Convention against Transnational Organized Crime [64].

Official source: United Nations Office on Drugs and Crime (UNODC)

Link: https://www.unodc.org/unodc/en/organized-crime/intro/UNTOC.html

Texct HacuyeHHit GaraTOKOMIIOHEHTHHUMH TEPMIHOJOTIYHUMHU CHOJIYKaMH
(law enforcement cooperation, organized criminal group), sIKi BHMararOTh JIEKCHYHOI
3aMiHu abo reHeparnizarii.

3. MixHapoauuil makT mpo rpomaasHchki 1 momituyHi mpaBa (ICCPR,
1966).

English title: International Covenant on Civil and Political Rights [63].

Official source: United Nations Treaty Collection


https://www.unodc.org/unodc/en/organized-crime/intro/UNTOC.html

Link:
ttps://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?chapter=4&clang=_en&mtdsg_no=IV-
4&src=IND

3HauHy YyBary NpHUBEPTalOTh (OPMYIIOBAHHSI 3 MOJAIBHO-TIPABOBOIO
CEMaHTHKOIO (to ensure the rights, compliance with obligations), 1110 4acTo nepeaarThCs
yepe3 MOAYJISAIII0 Ta KOMIIEHCAITIIO.

4, KongeHniiist mpo craryc 61keHmiB (1951).

English title: Convention Relating to the Status of Refugees [61].

Official source: United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR)

Link: https://www.unhcr.org/1951-refugee-convention.html

HasBni cieundivni TepMinu MirpaiiiHoro npasa (refugee status determination,
non-refoulement), Tepekyian AKUX HEMOXJIMBUU 0O€3 KOHKpETH3alllii abo OMHUCOBOTO
IepeKyIany.

S. Kongenuist Pagu €8ponu npo 3anobiranns tepopuszmy (2005).

English title: Council of Europe Convention on the Prevention of Terrorism [62]

Official source: Council of Europe

Link: https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/196

JIOKYMEHT MiCTUTh FOPHIMYHO-OC3MEKOBI KOHCTPYKIIi (preventive measures,
jurisdiction of competent authorities), 1m0 mMNOTPeOyOTh HOPMATUBHOI ajamTailii
BIJIMOBITHO /10 YKPATHCHKOTO MTPABOBOTO TOJIS.

3a3HadyeHl KOHBEHIli JEMOHCTPYIOTh IIMPOKUM CHEKTpP JIGKCUYHHX 1
CTPYKTYpPHUX TPYJIHOIIIB, W0 pOOJATH iX ONTUMAJbHUM MaTepiajoMm s
BUBYCHHS TpaHchopMalliid y mepekiami oiiifHo-nmpaBoBUX TeKCTiB [34].

J10 OCHOBHMX BHUIB JJEKCUUHUX TpaHchoOpMalliil y nepeksiagi KOHBEHIIH MU
BIJTHOCHMO:

Kounkpemuzayis. KoHkpeTusaiisi 3aCTOCOBY€ETbCS TOJIl, KOJIM AHTIINACHKE
CJIOBO Ma€ IIMPIIE 3HAYEHHS, HI)K YKPaiHCHbKUI BiJIMOBITHUK.

Hpumad.‘ protection — szaxucm, oxopona, 3abe3neuents OOMpPUMAHHSI NPAG — BI/I6ip
3aJICKUTD BiJl FOPUAUYHOTO KOHTEKCTY.

“child” — «nenoenonimus ocobay y npaoBoMy konrekcti Konsenii OOH.


https://www.unhcr.org/1951-refugee-convention.html
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/196

VY KOHBEHINSIX KOHKpeTH3allisl J03BOJISI€ YHHKHYTH Oarato3HayHOCTI Ta
3a0e3MeunTH OJHO3HAYHE MMPABOBE TIYMAau€HHS.

I'enepanizayisn. I'enepanizaiisi BUKOPUCTOBYETHCS TOJII, KOJU AHTIIIMCHKUN
TEPMIH € HaJAMIPHO JEeTadi30BaHUM a00 MICTHTh BY3bKOCHEIliaIbHUM KOMIIOHEHT,
SKUM B YKpAiHCHKIM IOPUAWYHINA Tpaauili mepeaeTbCs MUPIIUM POJAOBHM
NOHATTSAM. Takwii miAXig Jae 3MOry 30eperTd  IOpUAWYHY TOYHICTH 0e3
NEepPEeBAaHTAXKEHHSI TEKCTY APYTOPSAHUMH JeTansmu. ['eHepanizaiiisi HeoOXigHA Y
BUITAJIKaX, KOJHM aHTHUCHKANM TEPMIH HAIMIPHO JETaTi30BaHUMA ISl YKPaiHCHKOI
HOPMATHUBHOI TPAJMIIII.

[Ipuknanu: law enforcement authorities — npasooxopouni opeanu.

“personal data” — «nepconanvhi 6ioomocmi» (B OKPEMUX KOHTEKCTaX
TEpPMiH Mae€ MIMUPIIE 3HAYCHHS, HIK «IaH1»).

Take y3araJlbHEeHHs HE MOpPYLIye 3MICTy, ajie HaOIMKae TEKCT M0
YKpPalHCBHKOI FOPUAUYHOI HOPMU.

VY Konsenuii OOH npotu TpaHCHAIIOHATBEHOT OPTraHi30BaHO1 3JI0YMHHOCTI
(UNTOC, 2000) Tepminu [61]:

o “law enforcement cooperation’ 4acTo TePENAETLCS K CNIGPOOIMHUUMBO
NPABOOXOPOHHUX Op2aHig, X0Ya JOCIIBHO O3HAYa€e «CHIBPOOITHULTBO Yy cdepi
IPaBO3aCTOCYBaHHI». YKPAlHChKUM BIJMOBIIHUK € IIUPIIMM, ajieé BiAMNOBIIA€
MPaBHUYOMY KOHTEKCTY.

o “Serious crime” — mAJCKUU 3104UH, X0Ya AHTJI. «SEriOUS» Ma€ IIUPIIE
3HaueHHsA (cepilo3Huii, 3HauyHuil). [‘eHepamizailiss 3a0e3medye BIAMOBIAHICTH
YKpaiHChKi# KpUMIHAJIBLHO-TIPABOBIM Kiacudikarii.

VY €BpomneichbKiii KOHBEHIIIT 3 TpaB It uHu [57]:

. “limitations necessary in a democratic society” TiepemaeTbcs SK
0OMedceH s, HeOOXIOHI 8 0eMOKPAMUYHOMY CYCRIIbCMGL, JIe 3MICT «necessary»
OXOILTIOEThCSl IIUPIIUM TOHATTIM «HEOOX1IHI» 0€3 J0JaTKOBUX MOJATbHUX
KOMITOHEHTIB.

VY Kougenriii npo craryc 6ixenmis (1951) [51]:



. “lawfully staying” — 3axonHne nepebysanus, xoda Bupas lawfully
staying Mae OUTBINY AeTamizaiiio (3aKoOHHA MPUCYTHICTh Ha TEPUTOPIi BIAMOBIIHO
70 TIEBHOTO pEeXHUMY). YKpaiHCbKHI TepMiH BioOpa)xka€ CyTHICTh IPABOBOTO
cTarycy 0e3 Ha/NTUIIIKOBUX YTOYHECHb.

['enepamizariisi 3a0e3neyye BIAMOBITHICTH 3MICTY HOPMaM YKpaiHCHKOTO
npaBa, 30epiraloyu KJIYOBH MPaBOBUM 3MICT 0€3 KalbKyBaHHS BY3bKUX MOBHHX
crienudikariu.

Mooynayis (CMHCIIOBE TIEPETBOPEHHS 711 TOYHOCTI IOPUANIHOTO 3HAYCHHS ).
MopynAuis 3aCTOCOBYETBCSI TOM1, KOJIM IpsiMa Ieperada 3Hau€HHs MpU3Beae 10
3MIIIEHHS IOPUJAMYHOTO CMHUCTY, a00 KOJIM aHMIMChbKa KOHCTPYKIlS Mae
cnenudiyHy TpaBoBY (PYHKINIO, SIKYy YKPaiHCHKOIO MEPENaroTh I1HIIOK JIOTIKO-
CTPYKTYPHOIO MOJEIUII0. MOIYJIALIs 3MIHIOE JIOT1YHY a00 CMHCIIOBY MEPCIEKTUBY
BUCIIOBY. 3MIHA paKkypcCy 3HaUE€HHS — HailyacTila TpaHchopmariist

[Tpuxmnan: to ensure compliance — 3abesneuysamu uxonanns / Jompumanms.

“take appropriate steps” — «8acusamu HeoOXIOHUX 3aX00i8»

(appropriate y mMi>KHapOJHOMY TIpaBi TPAKTYEThCS SK «HEOOXIJHI», a HE
«BIATIOBIAHIY).

Y MikHapOJHOMY TaKTi PO IPOMAJTHCHKI 1 TOJIITHYHI IpaBa [63]:

. “shall respect and ensure” TeEpeKNalalOTh K NOBANCAOMb |
3abe3neuyromsb, Xo4da «IeSPect» JOCHIBHO O3HAYae «odompumyeamucs /
nosadcamu», a «ensure» — «rapantyBaTH». TyT MOIYJSIisl TO3BOJISIE TEepenaTh
IOPUIUYHY TUHAMIKY 3000B’ I3aHb.

. “remedies available” — rnassni sacobu npasosoeo 3axucmy, 1€ aHrI.
“available” mae mmpme 3HadeHHs («docmynwnutiy), ane yKpalHCBKHIA TEPMiH
BijIoOpaXkae QyHKIIOHATIBLHUMN CTaTyC 3aCO01B.

VY €BponeichbKiii KOHBEHINIT 3 paB JroauHu [57]:

b

. “subject to the jurisdiction” — wo nepebysaroms nio wpuUcOUKYicio,
X04a JOCIIBHO: «IIUISTAI0Th IOPUCAUKINDY. Moaymsiis 3abe3nedye npupoIHICTh

CUHTaKCUYHOI CTPYKTYPH YKPAiHCHKOTO MPAaBHUYOIO TEKCTY.



. “security of person” — ocobucma Hedomopxaunicmv (3aMICTh
OYKBaJIbHOTO «0e3meka ocoOmu»), 0 € OAHUM 13 HAMMOIIMPEHIIMX TMPUKIAIiB
MOJIYJIALI{ Y TPaBOBUX MEPEKIaaax

V¥ KoHBeHI1i1 IpOTH KaTyBaHb:

. “acts of torture” — axmu xamysauHs, X04a «acts» y OyKBaJbHOMY
pPO3YMiHHI O3HA4ae «Jii». BUKOpHUCTaHHS TepMiHA «aKT» € MOIYJALIEI0, IO
Y3TOJIKY€ETHCS 31 CTaHIAPTAMH YKPAaiHCHKOT FOPUANYHOT TEPMIHOCUCTEMH.

VY KouBeHntiii po 6iopizHomaniTTs [59]:

. “promote the conservation” — cnpusimu 36epedxcennio, TOAI K IpsMa
KaJlbKa «IpOCyBaTH 30epeKEeHHS» HE BIJMOBIIAE YKpaATHCHKIM HOpMi. Moaynsiis
3a0e3nedye BIAMNOBIAHICTh MPAaBHUYIA MPAKTULl (30€pEekKEHO PYXaHICTh, alie
3MiHEHO (POpMaTbHO-CEMAHTUYHY MOJIETH).

Mopynsiiss y OpUIAYHOMY MEPEKIal J103BOJISIE YHUKATH OyKBaJbHHUX
CTPYKTYp, IO MOTJIK O BHUKJIMKATH HESICHICTb a00 MOPYLIUTU CTUIL OMIIIAHO-
pPaBOBOTO  TEKCTy, 3a0e3Meuyyrodyd  TapMOHIMHICT, 13 HAI[lOHAJIBHOIO
TEPMIHOCUCTEMOIO.

B anrmiiicekiii MOBI mi€ciioBa 4acTo € aOCTPAaKTHUMHM, TOM1 SIK YKPATHCHKHIMA
NepeKsIaj] BUMarae yTOuHeHHs Jii.

Anmonimiunuii nepexnad. 3aCTOCOBYEThCS pijllie, MOPOTe MOXe OyTH
KOPUCHUM Yy Tiepekiaai (opMyiroBaHb, 1€ YKpaiHChbKa MOBa TSDKIE JIO 1HIIIOTO
CTUJIICTUYHOTO BapiaHTy.

TIpuxnao: unless otherwise provided — sxwo ne nepedbaueno inwe [19].

dopmMabHO 3MIHIOETHCS MOJIIPHICTD, JIE CMHUCI JIMIIAETHCS 1CHTUYHNM.

Jlexcuuna 3amina. JlekcuuHa 3aMiHa BUKOPUCTOBYETHCS TOJi, KOJHM MPSMUI
€KBIBAJICHT ICHYE, aJI€ € CTUJIICTUYHO 200 MPABOBO HEIOPEUHUM.

Ilpuxnao: remedies — szacobu npasosozo szaxucmy (a HE niku, 5K Yy
3araJbHOMOBHOMY 3HAa4Y€HHI).

Komnencayis. KomneHcanis axkTyajdbHa B CHUTYyalisiX, KOJU HEMOXKJIHBO
MOBHICTIO MEPEIaTH €JIEMEHT 3MICTY B KOHKPETHOMY MICIl TEKCTY. YKpaiHChKUM

BIJIMOBITHUK BITBOPIOE 1H(GOPMAIIO IHIIUM CIOCOOOM abo B 1HIIM YacTHHI



peuenHs. Jlo3Boysie mepegaTd 3MICT MOBHHUX €JIEMEHTIB, SIKI HE MOXYTh OYyTH
MepeKIIaJICH] Y BIATIOBITHOMY MicIll (pasu.

Ilpuknao: Tlepegada mpaBOBOTO akKIEHTY a00 MOJAIBHOCTI, BIACTHUBOI
aHricbkoMy shall, uepe3 po3ropHyTi KOHCTPYKIIii YKPaiHCbKOI MOBOIO.

Bapro 3ayBakuTH, 1110 B Nepekiiagax TEKCTIB MIKHAPOIHUX KOHBEHIM i
JOCSITCHHST €KBIBAJICHTOCTI TIEPEKIIA/Ty Ta OPHUTIHAITY TAKOX BUKOPUCTOBYIOThCS [17]:

Jlexcuuni Oodasanmnsi. JleKCWYH1 J0JaBaHHS 3aCTOCOBYIOTBCA Yy THX
BUIIAJIKaX, KOJU OyKBaJbHUH MEPEKIIaj] aHTIIIHCHKOTO TEPMiHa a00 KOHCTPYKIIIi HE
3a0e3rnedye MOBHOTH IOPUIAUYHOIO 3MICTY B YKpaiHCBhKiiM MoBi. Ha BiamiHy Bij
MOJyJALIl YM KOHKpEeTH3allli, J0JaBaHHsS IOB’si3aHE 3 BBEICHHIM JIEKCUYHHUX
€JIEMEHTIB, Kl XO4Y 1 BIJCYTHI B aHIJIIHCBKOMY OpHTIIHAII, OAHAK JIOTIYHO Ta
IOPUIMYHO  BUIUIMBAaIOTh 13 KOHTEKcTy. Takl eneMeHTH 3a0e3neuyroTh
BIJIMOBIJIHICTh [E€PEKJIaJy HOpPMaM YKpaiHChKOiI MpPaBHUYOI TEPMIHOJOrIT Ta
HOPMAaTHUBHOTO CTHUJIIO.

Jlekcu4H1 10/1aBaHHS HaYacTIIIEe 3yMOBJICHI:

. noTpeOOoI0 YTOYHEHHS I0OPUANYHOI 1T a00 ii HACIIIKIB;
. BIZIMIHHICTIO CHHTAaKCUYHHUX MOJIEIIECH IBOX MOB;
. HEOOXITHICTIO afanTarllii 10 yKpaiHCbKOi IPpaBOBOi TpajMilii, € MEBHI

KOHCTPYKIIi MOBHHHI OyTH PO3TOPHYTIIIMMHU [JIs1 3a0€3ME€UEHHS HOPUAHYHOL
SICHOCTI.

[Ipuknaau 3acToCyBaHHS JIEKCUYHUX J10/1aBaHb:

VY KonBeH1ii mpoTu KaTtyBaHb. ‘measures to prevent torture” — «3axoou
WOo00 3an00ieanHs ma HeOONYUWeHHs KANY8aHb).

JlolaBaHHSI KOMIIOHEHTA «HedonyujeHHs» 3a0e3neuye TOUHIIIE BiTBOPEHHS
MPEBEHTUBHOTO XapaKTepy HOPMH BIJMOBITHO 1O YKPATHCHKOI FOPUAMYHOL
MPaKTUKH, JI€ «3aN00IraHHsD» 1 «HEJOMYILIEHH» € B3a€MOJIONIOBHIOBAIBHUMHU, alie
HE TOTOKHUMHU TIOHATTSIMHU.

VY KouseHttii npo mpasa autuau [60]:

. “monitor implementation” — «30ilicHI0O8aMU MOHIMOPUHE BUKOHAHHS

nonodicenv Koueenyiiy, ne I0IAaHO «MOJOXKEeHb KOHBEHIND» [ yTOYHEHHS



00’ekTa MOHITOPUHTY. B yKpaiHChKiM IOpUINYHINA MOBI CTPYKTYpH 0€3 3a3HAUYCHHS
00’€KTa BBAXXAIOThCS HETIOBHUMH.

Y €BporielicbKiii KOHBEHIII 3 paB JroauHu [57]:

. “ensure access to remedies” — «3abesneyumu Oocmyn 00
epexmuenux 3acobie npasoeozo 3axucmy». EIEeMEHT «egexmunux» YacTo
JOJTA€ETHhCS, OCKUIBKA caMe Taka (opMa 3akpimjieHa B YKpPaiHChKHX OQIIIHUX
nepeKIIaiax 1 MoBHille BioOpakae KoHIENIO effective remedies.

Takum YWHOM, JEKCHYHI MOJaBaHHS JONOMAaralOTh YHHKATH HETIOBHOTHU
3HAYEHHSA Ta CIPUSIOTh HOPMATUBHIN Bi/IMOBIIHOCTI TIEPEKIaIy.

Jlexcuuni eunyyennsa. JIeKCWYHI BWIY4YEHHS Tiepen0adyaroTh BUITYyUYEHHS
OKpeMHX cJiB a00 CIOBOCIONYYE€Hb, SKI XapakTepHl JUIsl aHTJHACHKOrO
IOPUUYHOTO CTUJIIO, aJi€ € HAJIUIIKOBUMH a00 TaBTOJOTIYHUMHU B YKPaiHCHKIN
MOBi. AHIIINCBKI MIDKHApOJHO-TIPABOBI TEKCTH 4YacTO MICTATh (OopMyJin
BBIWIMBOCTI, YTOYHEHHsI, CIyXOOBl1 JeTam abo AyOJIOBaHHSA, SIKI HE MAarOTh
IOPUIUYHO 3HAUUMOI (DYHKIIIT B YKPATHCHKIM pefakiiii TOKyMeHTa.

BurydeHHs € BUNIpaBIaHUMH, SKITO:

. 3MICT HOPMU HE 3MIHIOETHCS TICIS YCYHEHHS €JIEMEHTA;

. CTPYKTypHa KOMIAKTHICTh YKPaiHCBKOTO TEKCTy BHUTpPA€  Bif
BUJIYUYEHHS CITYKOOBUX KOMITOHEHTIB,;

. YCyHEHHs JyOJIFOBaHHS BIJAINOBiJae HOpMaM OQIMiIHHO-I1IOBOTO
CTHJTIO.

[Ipukiaam 3acTOCYBaHHS JICKCUYHUX BUITYYCHb

VY Gararpox kouseniisix OOH [65]:

. “for the purposes of this Convention” —«oas yineii yici Konsenyii».
Bunyueno ciayx060Be ciioBo the purposes of, OCKUIBKHA B YKpaiHCbKOMY OQilIHHOMY
NepeKIIajii TOCTaTHBO 1HBAPIaHTHOT (HOPMYIIH «JIJIS IIITIEH».

VY KouBeH1iii nipo craryc Oixeniis [61]:

. “within the meaning of the present Convention” — «y po3yMiHHI L€l
KouBeHi1ii», Jie cioBa the present He IEPEKIAAAIOTHCS K «JJaHOD» a00 «Ili€i B TaHUN

MOMEHT», OCKUJIbKU YKPATHCHKUI MPAaBHUYHM CTUJIb YHUKAE TAKUX KOHCTPYKLIIH.



Y MikHapOJHOMY TaKTi PO IPOMAJSTHCHKI 1 MOJITHYHI rpaBa [63]:

“States Parties shall take all appropriate measures, including legislative,
administrative and other measures” — «/lepacasu-yuacnuyi escusaroms ycix
BI0N0GIOHUX 3AX00i8, BKIIOYHO 3 3AKOHOOABYUMU MA AOMIHICMPAMUBHUMU,
nponymieHo “‘other measures”, OCKiBKM HOTO 3MICT YK€ OXOIUICHO CIIOBOM
«BIONOGIOHUX.

JlekcuyHl MPONMYCKM HE CHPOIIYIOTh TEKCT, a HAaBMAKH, IMIJCUIIOIOThH
IOpUIUYHY TOYHICTh, YCYBalOUM 3aiiBl KOMIIOHCHTH, BJIACTHBI aHTJINACHKIN
paBOBIM Tpaullii, aje HaJAMIPHI JIJIsl YKPaiHCHKOTO O(iIIHHOTO JUCKYPCY.

Daxmopu, wo eniusaomsv Ha uOIp mpauncghopmayii:

[lepexnagay Mi>KHapOJHUX KOHBEHIIII Ma€ BpaxOBYBaTH:

. IOPUJUYHY CHUJIy TEpPMIHIB Ta IX YCTaJCHICTh Yy HAI[lOHATBHUX
HOPMATHBHUX aKTaX;

. MIKHApOJIHY Y3TOKEHICTh, OCKUIBKM KOHBEHIIII BUKOPHCTOBYIOTHCS

PI3HUMHU JIepKaBaMU;

. CEMaHTUYHI  BIATIHKH, $AKI  MOXYTh  3MIHIOBATH  IPaBOBY
IHTEpIpETaIliIo;

. CTWIb OQIUIHHO-AIOBOIO MOBJICHHS, LI0 BHMarae QopMalbHOI
TOYHOCTI.

Tpancdopmariii MOBUHHI 3aCTOCOBYBATHCS TaK, 1100 HE 3MIHUTH MPABOBOTO
3MICTY JOKyMEHTA.

[Tpuknaau ckIagHUX BUITAJIKIB JIEKCHIHOTO TIEpEKIIany:

o due diligence — nanescna obaunicmo | neobxiona pemenvricmy 3aJIEKHO BIJT
KOHTCKCTY.
. to be liable — wecmu eionosioansnicms, X04a OyKBAJIBHO BiJMOBIIHUK

o3Hayae «0yTH 3000B’SI3aHUM.
. observance of obligations — oompumanus 30606 ’s13amns.
. to remedy a breach — ycynymu nopymenss [47].
Taki BUMagKu JEMOHCTPYIOTh, IO OYKBaJIbHHI MeEpekiaj He 3a0e3nedye

IOPUIUYHOI TOYHOCTI.



Jlekcuuni TpaHcdopmarllii  BIAICpalOTh KIHOYOBY POJb Yy Tepekiial
MDKHApPOJIHUX KOHBEHI[IM, OCKIJIbKA JI03BOJISIIOTH aJanTyBaTH aHTJIOMOBHI
IOpUANYHI (OPMYIH O HOPM YKPAiHCHKOTO O(IIiIfHO-TIPaBOBOTO JUCKypcy. Bonu
3a0€311euyI0Th BIJITBOPEHHS] TOYHOT'O 3MICTY, YCYBalOTh MIDKMOBHY aCHMETPIIO Ta
yHiQIKyI0Th TepMmiHojorito. KoHBeHIi, 110 CTaHOBUIM JKepelbHy 0azy
JOCTIPKEHHS, 3acBIAYYIOTh, IO TNEpeKiazad Mae€ aJanTyBaTH aHTJIOMOBHMIA
paBOBUM JHUCKYpC JO YKpaiHChKOiI NPAaBOBOi CHUCTEMH, 3aCTOCOBYIOYM pi3HI
tpanchopmartiiiai  ctparterii  [20]. EdexTuBHa mepeknamanbka  MpaKTHKA
nepeadavyae 4iTKe pO3yMIiHHS IOPUIWYHOI CreU(IKH JTOKYMEHTIB, 0COOIMBOCTEN
aHTJIACHKOI MPaBOBOI MOBM Ta HOPM YKPAiHCHKOiI MPaBOBOI TEPMIHOCHCTEMHU.
[IpaBunpHUi BUOIp TpaHCcpopMallii 103BOJIsI€ 30€pErTH IOPUANYHY CUITY KOHBEHIT

Ta 3a0e3NeUnTH il OJHAKOBC TIIYMA4YCHHA BCIMa CTOPOHAMHU-YUYaCHUKaAMMH.



2.3.1. CratucTuuHi NMOKA3HUKHU 3aCTOCYBaHHS JIEKCUYHUX

Tpancopmanii y nepexkjaai MizKHAPOJHUX KOHBEHIIIH

AHali3 mnepekiaacHuX (parMeHTIB YOTHPHOX MIXKHAPOJHUX KOHBEHIIIH,
MOJaHUX Yy JUIJIOMHOMY JOCHIKEHHI, JIO3BOJWB KUIBKICHO BHU3HAYUTHU
YaCTOTHICTh 3aCTOCYBaHHS OKPEMHUX BHIIB JICKCHYHUX TpaHChopMaIliu.
V3aranbHeHHs 3IMCHIOBAJIOCS Ha OCHOB1 1MeHTU(IKOBAaHUX TepeKIaIabKuX
pillleHb, MOJAHUX Yy TEKCTI pPO3IUTy 2, 30KpemMa NPUKIAIiB KOHKpETH3allii,
re’epanizailii, MOIyJIsIii, 3aMIHU, JIEKCHYHUX JI0JaBaHb Ta MPOIMycKiB. BussneHi
MOKa3HUKM TIOJIaHO Y BIJICOTKOBOMY CIIIBBIIHOIIEHH] Bij 3arajbHOi KiJIbKOCTI
3aikcoBanux Tpanchopmaiiii (N = 100%).

1. Koukpemu3zayis — 27%

Konkperuzanis BusBWUIacs HalyacTOTHINMIOW TpaHcopmariiero. I[le

MOSICHIOETHCS 3HAYHOIO a0CTPAKTHICTIO aHTJIOMOBHOI FOPUANYHOI TEPMIHOJIOTi:

. “treatment” — «oBOKEHHs» (YHUKHEHHSI OMOHIMIT «JIIKYBaHHSD)
. “proceeds” — «aox01H, OJepKaH] 3TOYMHHUM IIITXOMY
. “public official” — «cmyx060Ba 0co0a, sika i€ B odiriiHii skocTi» [17]

Taki npuxnaaun 3 UNTOC Ta KonBeHIlli MpOTH KaTyBaHb MiATBEPIKYIOTh
noTpedy KOHKpPETHU3YBAaTH IOPUIUYHHUA 3MICT TEPMIHIB, SIKI Y MOBI OpHUTIHAIY
MaloTh IIUPOKY a00 MOJTICEMIYHY CEMAHTHKY.

2. Mooynayia — 21%

Mopynsiiis 3acTOCOBYBaacsl y BHITQJIKaX, KOJU YKPATHCHKUMA BiIMOBITHUK

BHUMAarae 3MiHH PaKypcy BHCJIOBY a00 JOT1KO-CEMaHTUYHOI CTPYKTYpPH:

. “to ensure the rights” — «rapanTtyBaTH 31iiiCHEHHS TIPaB)»
. “subject to jurisdiction” — «migIaraTi FOPUCIUKILII
. “to remedy a breach” — «ycynyTu nopyiienss» [18]

e xapakrepuo mis ICCPR ta €KIIJI, ne npaBoBi (opmynn MaroTh

yCTaJIeHI HOPMaTUBHI yKPaiHChKI BUPA3HU.



3. I'enepanizayis — 14%

['enepamizamiss TpamisgeTbcs pijiie, ajle € BaXIUBOW Yy Tepekiial
0araToKOMIMOHEHTHUX aHTJIOMOBHUX KOHCTPYKIIiH, ocobmmBo B UNTOC:

. “organized criminal group” — «3JI0YMHHA TpyTIa»

. “law enforcement cooperation” — «mpaBooxopoHHa criBmparsi» [14].

CkJtagHi TEpMiHE Y9acTO HE MalOTh MPSIMOTO CTPYKTYPHOTO BiJNOBIHHUKA B
YKpaTHCHKii MOBI, IO CIIPHYMHSE BUMYIIICHE Y3araTbHCHHS 3MICTY.

4. Jlexcuuna 3amina — 16%

3amina 6a3yeThcsi Ha J000pi (YHKIIOHATBHO BIIMOBITHOTO YKPAiHCHKOTO

TepMiHa:
. “due diligence” — «Hane:xHa 00AUHICTH
. “to be liable” — «uecTu BiamoBiganbHICTE» [4].

Lle tpancdopmanii, HEOOXiIHI AJII NPUBEACHHS 3MICTY 10 YKpPaiHChKUX
IIPaBOBUX HOPM, i€ HasiBHI ycTajeHi (opMyu.

5. Jlexcuuni 0oooasanmus — 13%

JlonaBaHHS BUKOPUCTOBYBAIHCS I yYTOYHEHHS IPABOBOTO 3MICTy abo
BIJITBOPEHHSI HOPMATUBHOI CTPYKTYPH, XapaKTEPHO1 IS YKPAiHCHKOTO O(PIIiHHOTO
JTUCKYPCY:

. “measures to prevent torture” — «3axoau IOAO0 3amOOITaHHS Ta
HEJIOMYIIEHHS KaTyBaHb)

. “competent authorities” — «ymOBHOBaXCHI OpraHd JEp>KaBHOI
Biaaam» [4].

JHonaBanns HaitvacTime BigOyBanocs y Tekctax Pagu €Bporm ta OOH, ne
IOpUJIMYHI KaTeropii € JeTaai30BaHuMH.

6. Jlexcuuni nponycku (eunyuents) — 9%

BurydyeHHs 31e€011bII0T0 CTOCYBAIUCS YCYHEHHS HAUTUITKOBHUX CITY>KOOBUX
KOHCTPYKIIii, IPUTAMAaHHUX aHTJIOMOBHOMY FOPHJIMYHOMY CTHITIO:

. “for the purposes of this Convention” — «us wineii miei Konpenmii»

. “in accordance with the provisions” — «3rigHo 3 mojoXeHHAMU [64].



VY OuIBIIOCTI BUMAAKIB MPONMYCKU HE BIUIMBAIM HA IOPUIUYHUN 3MICT, aje
NIJBUIYBAJIM HOPMOBAHICTh Ta JIAKOHIYHICTh TMEpeKJaay. Y3arajbHEeHi

CTATUCTUYHI ITOKA3HUKM 3a3HA4YEHO B Ta0Omi 2.1.

Taomurg 2.1.
3BeeHa TaOIUIIS CTATHCTUYHHUX ITOKA3HUKIB
Bun tpancpopmaniii YacToTHicTh
Konkperuzartis 27%
Mopynsitis 21%
JlekcuyHa 3amiHa 16%
['enepanizartis 14%
JlekcuuHi 101aBaHHSA 13%
JIexcu4Hi BUITy4eHHS 9%
Ycworo 100%

CratucTUYHUN aHali3 MOKa3aB, MO Y NEepeKiaal MiKHAPOJHUX KOHBEHLIN
JIOMIHYIOTh KOHKpETH3allis, MOJIYJAlis Ta JieKkcuyHa 3amiHa. lle mosicHioeThcs
BUCOKMM  pIBHEM  aOCTpakIli  aHMIMCHKOTO  MPaBOBOTO  JUCKYpCy Ta
BIIMIHHOCTSIMH y CEMAaHTUYHIA CTPYKTypi TepMiHocuctem [22]. JlogaBaHHs Ta
MPOITYCKH MalOTh IOMOMDKHHUI XapakTep 1 3aCTOCOBYIOThCS JUIsl aJlanTallii TeKCTy
70 HOPM YKPaATHCHKOTO FOPUIUYHOTO CTUJIIO. 3arajioM YacTOTHICTh KOXKHOTO BUIY
TpaHchopmalliii Kopeatoe 31 Crneur(iko TUIIOBUX MPABOBUX KOHCTPYKIIH Y

E€KIJI, UNTOC, ICCPR Ta KonBeHiiii mpo cTaTyc O1’KEeHITIB.

2.4. TlpakTuyHa MO/IeJIb MEePeKIay TEeKCTIiB MisKHAPOIHUX KOHBEH Ui

VY 1poMy miApO3/iIl OMMCAHO TUTIOBI (PparMEHTH MIKHAPOJHUX KOHBEHIIIHA
iX Tepekiag Ta KOMEHTap 10 HHUX B MEXKax JUIUIOMHOTO JIOCIIIKCHHS.
3anponoHOBaHO:

. npukiiaau 3 Mmopebkoro npara (UNCLOS);



. npukiiaau 3 npas doauau (Konsenuis OOH, €KII);

. MPUKJIIAAM 3 €KOJIOTYHOIO MPaBa;

. npukiIaau 3 ToproesbHUX yroa (WTO).

IMpuxnan 1. State Parties shall take all appropriate legislative and
administrative measures to ensure the protection of individuals under their
jurisdiction [64].

[lepexnan: Heporcasu-yuacuuyi excusaromes ycix 8i0n08IOHUX 3AKOHOOABUUX
ma AOMIHICMpamueHux 3ax00i8 O 3a0e3neuenHs 3axucmy ocib, SKi
nepeby8aoms nio ixHbo IPUCOUKYIEIO.

shall take — «BxuBarOTh» (3000B’sA3aJIBHUN XapaKTep).

appropriate measures — «BimmoBiAHI 3axomu» (ycTasieHa ¢dopma y
MDKHAPOJIHUX JTOKYMEHTaX).

under their jurisdiction — «mix iIXHBOIO FOPUCAMKINEIO» (KaIbKa 3
MIKHAPOJIHOTO MPABOBOTO AUCKYPCY).

@parMeHT CTOCYETHCS:

* PaBOBOI'0 3aXUCTY 0OCi0,

* IepKaBHUX 00OB’SI3KIB II0JI0 3a0€3MeUEHHS MPaB,

* QJIMIHICTPATUBHUX 1 3aKOHOJIABYMX 3aXO/IIB.

Tunosi mxepena: Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms (1950), International Covenant on Civil and Political Rights (1966).

[Mpuknax 2. Nothing in this Convention shall affect the rights and
obligations arising from other international agreements to which the Parties are
signatories [54].

[Tepexnan: Hiwo 6 yiti Koneenyii ne eénaueae Ha npasa ma 30008 sa3aHHA,
WO GUNIUBAIOMYb 3 THUUUX MIJHCHAPOOHUX Y200, yuacHukamu akux € Cmopouu.

Nothing in this Convention shall affect — 1ma6ionna dopmyia,
nepeKIIalacThes CTIMKUM BUpazoM «Himno B 111if KoHBeHIIi1 He BILUIUBAE. .. ».

to which the Parties are signatories — tpanchopmariis; mpsimMe KaJlbKyBaHHS
«CTOPOHHU € TANHUCAaHTaMK» HebaxaHe B 0(iIiHO-TTPaBOBOMY CTHIJII.

@parMeHT CTOCY€EThCS:



* CMiBBIHOIICHHS MIKHAPOIHUX JOTOBOPIB,

* 30epeKEHHS YNHHOCTI paHillle YKIaJICHUX YIroJl,

* FOPUINYHOT HETICPEPBHOCTI 3000B’SI3aHb.

Tumnosi mxepena: Vienna Convention on the Law of Treaties (1969), UN Convention
against Transnational Organized Crime (2000).

[Mpuknan 3. For the purpose of this Convention, “child” shall mean every
human being below the age of eighteen years unless, under the law applicable to
the child, majority is attained earlier [56].

Ilepexnan: /[na yineut yiei Koneenyii «Oumumon» 66axicacmvcs KOJNCHA
JII0OCbKa icmoma 6ikomM 00 GICIMHAOYAMU POKI8, SAKWO JNule 8i0N0GIOHO 00
3AKOHY, 3ACMOCOBHO20 00 YI€i 0COOU, NOBHONIMMS HE DOCA2AEMbCSL pAHIULe.

shall mean — «BBaxka€eThCs» — yCTaJICHU# MTEPEKIIa IS BU3HAYCHb.

unless — «SKIIO JIMINE... HE» — HOPHIMYHO KOPEKTHA YKpaiHChKa
KOHCTPYKIIIS.

the law applicable to the child — «3akon, 3actocoBHuii 10 i€l 0COOM» —
KaJIbKa y MeXax MPaBHUYOTO CTUJIIO.

@parMeHT CTOCYEThHCS:

* IOPUANYHUX BU3HAUCHD,

* TMOHSITTSI TOBHOJITTA,

* KOJII31i MPaBOBUX HOPM.

Tumnosi kepena: Convention on the Rights of the Child (1989), International
Covenant on Civil and Political Rights (1966) [60].

[Mpuknanx 4. Each State Party may submit reservations to this Convention at
the time of signature or ratification, provided that such reservations are not
incompatible with its object and purpose [60].

Ilepexnan: Koowcna Jepowcasa-yuachuys modice pooumu 3acmepedrcetus 00
yiei Kowneenyii nio uac nionucawns abo pamughixayii 3a ymosu, wo maki
3acmepediceHts He cynepedams ii 00 ekmy ma memi.

may submit reservations —  «MOXe PpOOMTH  3aCTEPEIKCHHS

(TepMiHOJIOTIYHA CTANICTD).



object and purpose — «o00’ekTy Ta MeTi» — ycTajcHa Iapa TEPMIHIB B
YKpaTHCHKUX MEPeKIaiaX KOHBEHIIIH.

@parMeHT CTOCYETHCH

* IIpoLeIyp HiANUCAaHHS ¥ paTudikaii,

* 3aCTEpPEXKEHb JO MDKHAPOIHHUX JOTOBOPIB,

* FOPUIUYHOT CYMICHOCTI TTOJIOKEHb.

Tumosi mkepena: Vienna Convention on the Law of Treaties (1969), Council of
Europe treaties [65].

[Mpuknang 5. (Ilepeknan 3 dikcalier0 OPUIAYHOI TEPMIHOJOTI —
MixnapoaHe ekonoriude mpaso) The Parties undertake to promote international
cooperation in the prevention of environmental harm and the protection of
biodiversity.

[Tepexkaan-’ Cmoponu bepymv Ha cebe 30008 A3aHHA CHPUSMU
MIJHICHAPOOHOMY CRIBPOOIMHUYMB)Y Y 3an00ieanHi WKOOI Q08K MA OXOPOHI
OiopizHOMaHimmsl.

undertake t0 — mepeknamaeTbes SK «OepyTh Ha ceOe 3000B’sI3aHHD»
(ropuanuHO 3HavyIa Gopmya).

environmental harm — «mkoga ITOBKULIIO», HE «EKOJIOTIYHA IIKOAa», 00
oinirHuit Tepmin y nokymernrax OOH — environmental harm.

promotion of cooperation — nepenaHo AIECTOBOM «CIPHUATHY.

@parMeHT CTOCYETHCS:

. 3aro0IiraHHs KOl JOBKILIIO,
. OXOpPOHU O10pPI3HOMAHITTS,
. MDKHApOIHOT €KOoJIoTiuHO] criBmpaiti [59].

TunoBi mxepena: KouBeHiist mpo OiojoriyHe pi3HOMaHITTS, baszenbchka
KOHBeHIIisl, OprychbKa KOHBEHIIIS.

[Mpuknan 6. (Ilepeknaa ckiaagHOI YMOBHOI KOHCTPYKIi — MiXHapoaHe
nyOmiuHe npaBo / MupHe BperymoBanns cropis) If a State Party fails to comply

with its obligations under this Convention, the matter may be referred to the



International Court of Justice, provided that all means of peaceful settlement have
been exhausted [63].

[lepexnan: V pazi sxwo [epoccasa-yuacuuys ne 6UKOHYE C80IX 30008 A3aHb
3a yieto Konsenyiero, numanusa modxce 6ymu nepeoane 0o Misxicnapoonozo Cyoy, 3a
YMOBU WO CI 3aCOOU MUPHO20 8PE2YNI0BAHHS BUUEPNAHI.

fails to comply — nepekiageHo HeHTPaTbHO-FOPUANIHUAM «HE BUKOHYEY.

referred to the International Court of Justice — «mepemane 10
Mixuapogaoro Cymay».

provided that — «3a ymoBH 1110» (CTaHAAPTHUN BiJTIOBITHHK).

@parMeHT ONUCYE:

. HEBUKOHAHHS JIEP>KaBOIO 3000B’A3aHb,

. nepeaady cnopy 1o Mixuaapoanoro Cyny OOH.

Tunosi mxepena: Craryt MixnapoaHoro Cyny, Ctatyr OOH, mixHapoH1
JIOTOBOPH MPO BPETYIIOBAHHS CIOPIB.

[Mpuxnan 7. ([lepexknan nmedininii — MiXHapogHE KpUMiHAJIbHE HpPaBO /

MixHapoxHe HpaBoO OXOpOHH KOpmoHiB) For the purposes of this Protocol,

“illegal trafficking” shall refer to any transboundary movement carried out in
contravention of national or international regulations [64]..

[lepexnan: /nsa yineii ypoco [Ilpomoxony mepmin «He3aKOHHE nepemiujeHHs»
o3Hauae  0YO0b-sIKe  MPAHCKOPOOHHEe  NnepemiujeHHs,  30ilicCHeHe  8cynepeu
HaYioHANbHUM AOO MINCHAPOOHUM HOPMAM.

shall refer to — y BU3HAYCHHSAX 4aCTO MEPEKIATAETHCS K «O3HAYAEN.

transboundary movement — «TpaHCKOPJOHHE MEPEMIIICHHD» — YCTaJICHHUH
MIKHApPOJIHUNA TEPMiH.

regulations — «HOopMEY», a HE «PETYJIALII.

@®parMeHT 1po:

. HE3aKOHHE TPAHCKOPAOHHE MepEeMIICHHS,

. MOPYIICHHS MI)KHAPOTHUX HOPM.

Tunosi mkepena: [IpoTokon nmpo 3amo0iraHHs HE3aKOHHOMY TEPEMIIIEHHIO

BIJIXO/IiB, TOKYMEHTHU TIPOTH TOPTIBIIl JTFOABMHU, MUTHI KOHBEHIII].



[Ipuknag 8. Pobora 3 mNacMBHUMHU KOHCTPYKIISIMH — MixHapoaHe
incTutyiiine npaBo. Measures adopted under this Convention shall be reviewed
periodically by the Committee established herein [58].

Ilepexnan: 3axoou, yxeaneni 6 meoxcax yiei Kousenyii, nepioouyro
nepezanaoaromuvcsi Komimemom, ymeoperum 8i0nosioHo 00 ii noL0J*CeHb.

[Tacus shall be reviewed — «mepermsimatoTbes» (akTUBHIIIA (Gopma B
YKpaiHCBKIM).

JlomaHo yTOYHEHHSI «BIAMOBIAHO 10 11 MOJOXEHB» — L€ MPUPOJHUN
nepeKyIaallbKui T01aTOK, 0 BIATBOPIOE 3MicT herein.

@parMeHT CTOCYETHCS:

. KOMIIETEHLIII KOMITETY, CTBOPEHOI'O B MEKaX KOHBEHIIII,

. MeXaH13MiB NIEPETIsi Ty 3aX0/IiB.

Tunosi mkepena: Konsenuii OOH 13 narnsnoBumu opranamu (Komitet 3
npaB AUTHHA, KOMITET MpOTH KaTyBaHb TOIIIO).

[Tpuknan 9. (MixxHapoaHe npaBo — MPo npasa JoAuHM). [lepenadya MmogansHOrO
snaueHHs «shally. Each State Party shall ensure access to effective remedies for
individuals whose rights have been violated under this Convention [63].

[lepexnan: Koowcna Jepoicasa-yuacnuys 3abe3neyye 0ocmyn 00 eqpexmusHux
3aco6i6 npasoso2o 3axucmy 0/ 0cio, yui npasa 6yau nopyuieHi 8i0no8ioHo 00 yiei
Koneenyii.

VY mpaBoBux Tekcrax shall ensure — «3abesmeuye», a He «IOBHHHA
3a0e3MeunT, 00 YHUKHYTH KaHIEISIPU3MY.

effective remedies — «edekTuBHI 3acO0M TPABOBOTO 3aXUCTY» —
cranaaptuzoBanuii repmin €CILIL

@parMeHT ONUCYE:

. JOCTYTI 10 €(PEeKTUBHUX 3aCO01B MPABOBOT'O 3aXUCTY,

. MEXaH13MHU 3a0€3MeUeHHS TIpaB JIIOIUHH.

Tumosi mxepena: €Bponelicbka KOHBSHINS 3 MpaB JIOJIUHN, MiXKHAPOIHUI

MaKT PO IPOMAJISTHCHKI 1 TTOITUYHI TIpaBa.



IMpuknan 10. (Ilepekiam OaraTOKOMIIOHEHTHHX peueHb — MIDKHaApOIHE
anMiHicTpaTuBHE 1paBo / Exonoriune mpaso). States Parties shall adopt measures
to: (a) strengthen institutional capacity; (b) facilitate data exchange; (c) promote
public participation in decision-making processes [59].

[lepexnan: /Jepowcasu-yuacuuyi esxcusaromv 3axo0ig O0as: () 3MiyHeHHs
incmumyyitunozo nomenyiany, (b) cnpusuns obminy Oanumu, (C) 3a0xouenms
yuacmi 2pomMadCcbKocmi y npoyecax NpUuHAmMms piuieHo.

dopmart nepeniky 30epekeHo.

promote public participation — «3a0xoueHHS y4acTi I'pPOMaJChKOCTI» —
YCTaJICHUI BUCIIB Y MI>KHAPOIHOMY TPaBi.

@parmMeHT 1po:

. IHCTUTYLIIMHUHN TTOTEHIIIAI,
. OoOMiIH 1H(pOpMalIi€LO,
. y4acTh FPOMAJICBKOCT1 Y IPUMHSATTI PILLIECHb.

Tunosi mxepena: Oprycska kouseHilisi, Kousenuii OOH mom0 qoBKiLIS.

[Mpuxnan 11. (Mixxuapoane morosipHe npaBo/IIpeamOyia morosopis) [63].
[Mepexnan nepdopmaruBaux GopMyoBaHb mpeamOysm. Recognizing the need to
strengthen international cooperation and reaffirming their commitment to the
principles of the Charter of the United Nations, the Parties have agreed as follows:

[lepexnan: Vceioomnrowuu HeoOXiOHICMb  3MIYHEHHA  MIHCHAPOOHO2O
CnispoOImHUYmMea ma niomeepoNcYyouu ceorw giooanicms npunyunam Cmamymy
Opeanizayii 06’ eonanux Hayiii, Cmoponu oomosunucs npo maxe:

[Tepdopmatusu recognizing, reaffirming mepemano ienpUKMETHUKOBUMHU
KOHCTPYKIIISIMU.

have agreed as follows — cranmgapTHa hopmysa «TOMOBUIKCS PO TAKE».

dparMeHT BiIHOCUTHCS J10:

. dbopmyIIroBaHb IpeamMOyJiu,

. BioOpaxxenus npuHIiumie Ctatyty OOH.

Tumnosi mxepena: IlpeamOynmu Oaratbox kouBeHIii OOH — mpo mpasa

JTUTUHY, TIPO JTKBIIAIIIO JUCKPUMIHAIT )KIHOK TOIIIO.



[Mpuknan 12. (MbkHapoaHe KpuMiHaibHe TmpaBo / MiXHapoaHe
ryManitapHe mpaso). [lepeknan ¢popmyitoBanb mpo opucaukiiito. This Convention
shall apply to acts committed within the territory or under the jurisdiction of any
State Party [64].

[epexnan: s KonBeHIis 3aCTOCOBY€ETHCS A0 AisTHb, YYUHEHUX Ha TEPUTOPIT
a00 T IOPUCAMKITIEIO Oyab-51KO01 JlepKaBU-yIacHHUIII.

acts committed — «isiHb, YYMHEHUX» — IOPUIUYHO TOYHHH BiIOBITHUK.

within the territory or under the jurisdiction — nBa okpemux mapamerpu
3aCTOCYBaHHS.

®parMeHT perJaMeHTye:

. 3aCTOCYBaHHS KOHBEHIIII 10 JIIHb HA TEPUTOPil a00 M1l FOPUCAUKIIIEIO
JIep>KaBH.

Tunosi mxepena: KoHBeHIIT mMpoTH TOPriBil JroAbMU, KoHBEHLIS NmpoTH
KaTyBaHb, JKEeHEBChbKI KOHBEHIIII.

[Mpuknazn 13. MixHappaHe myoumiune npaso / [IpaBo MikHapoaHOT O€3MeKH.
[Mepexman ckmaguux ropuanuaux BuHATKIB. Nothing in this Convention shall be
interpreted as limiting the inherent right of self-defense as recognized in Article 51
of the Charter of the United Nations [63].

[lepexnan: /Kooue nonoowcenusn yici Kongenyii He mooxce maymavyumucs siK
make, Wo 0OMedNCYe NpupooOHe Npaeo HA camoobOopoHy, euznane y cmammi 51
Cmamymy Opeanizayii 06’ eonanux Hayili.

Jlo1aHO KOHCTPYKITIIO «SIK TaKe, IMI0...» JIJI YHUKHEHHS JTBO3HAYHOCTI.

inherent right — «mpupoaxe npaBo» — ycraneHa mapa [63].

@parMeHT CTOCYETHCS:

. mpaBa Ha CaMOOOOPOHY,

. nocwiands Ha Cratyt OOH (cT. 51).

Tunosi mxepena: Ctatyr OOH, koHBeH1I1T 3 MUTaHb O0e3MeKu i 000POHHU.

[Tpuknan 14. Mixknapoane aorosipae npao. [lepekian craHgapTHOI CTaTTi
npo HaOyTTs unHHOCTI. This Convention shall enter into force on the thirtieth day

following the deposit of the twentieth instrument of ratification [62].



[lepexnan: I{n Koneenyia nabupae uurHOCMi Ha MpuOysmuii OeHv RNiCis
0enoHYB8aHHs 08A0YSAMO20 IHCMPYMeHma pamugikayii.

enter into force — «nabupae YMHHOCTI».

instrument of ratification — TepMiHOJIOTIYHE KaJIbKyBaHHS.

@parMeHT CTOCYETHCS:

. MOMEHTY HaOyTTs YAHHOCTI MI>KHAPOTHUM JIOTOBOPOM.

TumoBi mkepena: BigeHcbka KOHBEHINST MPO MPaBO MDKHAPOJIHUX
JIOTOBOPIB, MPAKTUYHO BC1 MDKACPKABHI TOTOBOPH.

[Mpuknang 15. MixnapoaHe iHcTuTyiiiiHe mpaBo / IlpaBo mpaB roAuHU
[Mepexnan crarti npo mouitopunr. The Committee shall request periodic reports
from States Parties on the measures taken to implement the provisions of this
Convention [57].

[lepexnan: Komimem 3anumye nepioouuni 38imu 6i0 Jlepicas-yuachuys
wWo0o 3axo00i8, yocumux OJisl BUKOHAHHSL NON0NCeHb yiei Konsenyii.

shall request — HeWTpaTbHO-IOPUIUYHE «3aMUTYE», a HE «IIOBUHCH
3aMUTYBaTHY.

measures taken to implement — «3axomiB, BJKUTHX JUIsI BAKOHAHHSD.

@parMeHT BKIKOYAE:

. 3BITHICTh J€prKaB Mepea MKHAPOAHUM KOMITETOM,

. HATrJIS]T 32 BAKOHAHHSM KOHBEHIII1.

Tunosi mxepena: Komiter OOH 3 npaB nqutunu, KomiteT 3 npas J0JIMHU,
Kowmiter npotu karyBanb [60].

VY3aranpHeHa HAMU CXeMa TMPAKTHYHOI MOJENI TepeKady BHIJISAAE
HACTyITHUM YHHOM:

1. [TonepenHiit aHasi3 TEKCTY:

— BHU3HAYCHHS CTPYKTYPH JTOKYMCHTA;

— aHaJi3 MpaBoOBOI rajy3i.

2. TepminooriyHa miIroTOBKa:

— CTBOPEHHS JIBOMOBHOTIO IJ10Capis.

3. Bubip mepeknagarbKoi cTpaTerii:



— €KBIBaJICHTHICThH / TpaHcdopmallli / KaabKyBaHHS.

4. PoGoTa 3 TEeKCTOM:

— TIepeKJIas;

— CHUHTaKCHYHE CTPYKTYpPYyBaHHS;

— IOpUIUYHA HOPMAaTi3allis TePMIHIB.

5. FOpunnyna excriepTu3sa nepexiagy:

— MepeBipKa Ha TOYHICTB;

— yHi(iKaIis TOBTOPIOBAHUX KOHCTPYKIIIH.

6. OcTatoyHa peaaxkTypa:

— CTWJIICTUYHE BUPIBHIOBAHHS;

— ¢opMaTyBaHHS BiITOBITHO 0 CTAaHAAPTIB JUTIOBOJICTBA [28].

[IpakTuuHa MoOJENb MEpeKiagy MIXHAPOJHUX KOHBEHIIN TIPYHTYEThCS Ha
MO€EHAHHI IOPUIUYHOT TOYHOCTI, TEPMIHOJOTIYHOI MOCIOBHOCTI, CHUHTAKCUYHO1
ajanrtamii Ta YHI(QIKOBAHOIO CTWUJIIO BHUKJIAAy. 3ampolOHOBAHI MPHUKIAAH
JIEMOHCTPYIOTh MEXaHi3M pEaJbHOIO0 3aCTOCYBAHHS Ii€l MOJENl — BIiJl aHaJi3zy
BUXITHOTO TEKCTYy JO CTBOPCHHS CTHJIICTHYHO Ta OPUINYHO KOPEKTHOTO

YKPaiHCHKOTO BapiaHTy.

2.4.1. Knacudikauiss HaBeleHUX NMPUKJIAIIB 32 Taay3siMUd MisKHAPOHOT O

npasa

AHani3 nepekyiaieHux (pparMeHTiB MIKHAPOJHMX KOHBEHIIN MmoTpedye He
JIMIIIE JIIHTBICTUYHOTO, a i MPaBOBOTO MiAXOAY, OCKIJIBKH Crieli(ika TePMIHOIOTII,
MOJAJIBHUX CTPYKTYp 1 (opMyitoBaHb O€3MOCEpEeIHbO 3aJeKHUTh Bl Traiysi
MDKHApOJIHOTO TIpaBa, y MeXaxX $KOi (YHKIIIOHy€ ITOKYMEHT. BiamoBigHO [0
JIOTIKM CTPYKTYpPYBaHHSI aHANI3Yy Y APYroMy PO3JALIL JTOCHIIKEHHS, Kiacugikaiis
MPUKIAAIB 32 TATy3IMH MIDKHAPOTHOTO TpaBa Ja€ MOXKIMUBICTH IMOKa3aTH, IO
BUOIp TEPEKIaNalbKUX pIlMIeHb 3YMOBJIEHUN MPABOBOK MNPHPOAOID HOPMH, il
METOI0, IPEIMETOM PETYJIIOBAHHS Ta CTYIIEHEM CTaHAAPTHU30BAHOCTI TEPMIHOJIOTII.

Huxde momaHo cucreMaru3aiiio MpoaHali30BaHUX MPUKIAAIB BiAMNOBIIHO

JI0 TaJTy3€BO1 HAJICKHOCT1 TEKCTIB MI)KHAPOIHUX KOHBEHITIH.



1. Mixcnapooue exonociune npaso. 1l rany3p OXOIUIIOE HOPMH IIOJO
OXOPOHHM JIOBKIJUIS, 30€pEKEHHS peCypCiB Ta 3armo0iraHHs eKoJIoriyHin mkomdi. Jlo
HBOTO MH BigHOcHMO: [lpuknad 5, mo BimoOpaxkae KIIOYOBI TOHSATTS
MDKHApOJHOTO €KOJIOTIYHOTO TpaBa, 30KpeMa environmental harm Ta biodiversity,
nepeKsia] SKUX Mae CHOUPATUCA Ha YCTaJeHy TEPMIHOJIOTIUHY —TPAIUIII0
nokymeHTiB OOH. Iloxibni ¢opmynroBanHs xapakTepHi ons Koueenyii npo
bionoziune pisHomanimms, bazenvcokoi konsenyii ma OpeycvKoi KOHGeHyil, K1
3aJ1a10Th MIXKHAPOJIHI CTaHAAPTH OXOPOHHU JOBKLLIA [59].

2. Mixcnapoone nybaiune npago ma MeXamizmu MUPHO20 8pe2yli08aHHS
cnopis. 1l ramy3p peryiroe TOpSJIOK BUPIIMICHHS MUDKIEPKaBHUX CIOpPIB Ta
3actocyBaHHs nonoxkeHb Ctatyty OOH mio/10 MupHOTo BperyitoBaHHs. [Ipuxiao
6 neMOHCTpY€e THIMOBY KOHCTPYKIIFO YMOBHOI 3aJIE)KHOCTI Ta MOPSIOK 3BEpHEHHS
10 Mixknapognoro Cyny OOH y pa3i HeBUKOHaHHS JIep>KaBorO 3000B’s13aHb. Taxi
MOJIOKEHHSI € XapaKTEPHUMHM JUIsl YMCICHHMX OaraTOCTOPOHHIX JOTOBOpIB, €
BCTAHOBJICHO MPOILICAYPH BPETYJIIOBaHHS CIiopiB [65].

3. Midcnapoone Kpuminanbhe npago ma npaso mMpaHCKOPOOHHOI Oe3nexu.
[{s ramy3p OXOIUTIOE PETYJIOBAHHSA 3JI0YMHIB MIKHAPOIHOTO XapakTepy Ta
3ano0iraHHsl TPAHCKOPJOHHUM MpaBOMOPYIICHHSIM. [lpuxknad 7 (y Hamomy
JOCHIDKEHH] MpoaHai30BaHUWA Yy miaApo3nun mnpo aedinimii) BigoOpaxkae
OCOOJIMBOCTI TIepeKJady BU3HAYEHb, BIACTUBUX TaKUM yrojaM, sik Koweenyis
OOH npomu mpancHayionanibHoi 0peanizoeaHoi 3104UHHOCMI, I€ OPUIUYHO
3HAYYII O3HAKH MOHATTS NMEPEAAIOThCS PO3TOPHYTOIO KOHCTPYKITi€wo [64].

4. Mixcnapoone incmumyyitine npaso. 1l raiy3p BHU3HA4ae CTPYKTYpY,
KOMIIETEHLIII0 Ta MEXaHI3MH pPOOOTH MIKHAPOJHMX OpraHiB, SIKI 3I1HCHIOIOTh
MOHITOPUHI BUKOHAaHHsS KOHBeHIIH. [lpuxmanu ne omucaHo: MOBHOBAXEHHSIM
koMmiteTiB (Ilpukiman 8); mnomanHs HamoHanbHux 3BITIB  (IIpuknag 15)
B1JI0Opa)Kal0Th TUIIOBI MOJOXKEHHS IHCTUTYIIMHUX MEXaHI3MIB KOHTPOJIO, SKI
3ycTpivaroThess y Oumbiocti moroBipHux opra”iB OOH (Komimem OOH 3 npas
nroounu, Komimem npomu xamysanv, Komimem 3 nikeioayii ouckpuminayii ujo0o

arcinox Tomio) [58].



5. Mixcnapoone npaso npas noounu. Hopmu 1i€i ramy3i MaroTh BUCOKHUU
pIBEHb CTaHAAPTH3allll Ta YCTAJICHOCTI TepMmiHoyorii. [lpuxiad 9 CTOCY€eThCS
nepeknanxy Gopmymu shall ensure access to effective remedies, 1e ocobnvBe 3HaYCHHS
Mae TOYHE BIATBOpPEHHs TepMiHa effective remedies y dopmi «edexTtuBHi 3acodu
IIPaBOBOTO 3axucTy». [1010HI MOIOKEHHS MICTIAThCS Y €8poneticbKill KOH8EHYIT 3
npas aoounu ma MixcHapoOoHomy nakmi npo 2poMaOsHCHKI [ NOJIMUYHI npasa
[57].

6. Mixcnapoone aominicmpamusHe ma ekojociune npaeo. 1l 3mimrana
rpyna OXOIUTIOE TMOJIOXKEHHS TMpO aaMIHICTpPATUBHI MEXaHI3MHU YIIpaBJIiHHS,
IHCTUTYIIHY CIPOMOXKHICTh Ta OOMiH 1HpopMariew. [lpuxnad 10 neMoHCTpye
xapakTepHi  (QopMyirOBaHHS, TIOB’s3aHI 3  IHCTUTYUIMHUM  3MILIHEHHSM,
iH(opMaIIiHUM OOMIHOM Ta y4YacTIO TPOMAJCHKOCTI y TIpoliecax MPUHHATTS
pimienb. Ii enemMeHTH € TUNOBUMH it Opeycvkoi KoHGeHyii Ta 1HIIUX
MIKHApOJHHUX €KOJIOTIYHUX yro [59].

7. Miscnapoone dozogipne npaso. 15 rany3s BU3HAYa€ MOPSIOK YKIaICHHS,
HaOyTTs YMHHOCTI, ACHOHCALIi Ta TIyMadeHHs MIKHApOAHUX aoroBopiB. [o Hei
Hanexarb npukianu: [lpuxnad 11 — mepexnan neppopmaTuBHUX (Dopmyn y
npeaMOy1i, XxapakTepHux st mpeamOyn goroBopiB OOH; Ilpuxnao 14 — hbopmynu
010 HaOyTTd YMHHOCTI KoHBeHuiero. [lomiOHiI Bupasu omucaHi y BideHcobKiil
KOHBEHYII Npo Npago MINCHAPOOHUX 002080pi6 Ta BUKOPUCTOBYIOTHCS y BCIX
MDKHapOIHO-TIPABOBHX aKTax [56].

8. Mixcnapoone eymanimapue ma xpuminanvre npaeo. 1l ramy3b perymroe
NMUTAHHA KpUMIHAMI3aIMmii i, BU3HAYCHHA FOPUCAMKINI Ta MEX 3aCTOCYBaHHS
KoHBeHI1li. /lpuxnad 12 cTOCyeThCs 3aCTOCYBAaHHSI KOHBEHIIIT II0JI0 JisIHb, YYUHEHUX
Ha TepuTOpii abo i IOPUCIUKINIEID JCPXKABH, IO XapaKTEPHO ISl KOHBEHINN Y
cdepi 60poTHOU 3 TOPTIBICIO JIFOIbLMHU, KATYBAaHHSIMH, BINCBKOBUMHU 3JIOYMHAMH.

9.  Mixcnapoone npaso 6Oe3nexu. Hopmu 1i€i cdepu perymioTh
MDKHApPOJHUN TOPSAOK O€3MeKu, MpaBO Ha CaMOOOOpPOHY Ta 3aCcTOCYBaHHS

nonoxxkenb Craryty OOH. Ilpuxknao 13 HaneXuTh 10 IIOTO HANPSMY, OCKUIBKU



MICTUTh BificunanHa A0 cmammi 51 Cmamymy OOH Tta 1HIIUX HOpPM, IO
BH3HAYAIOTh IIPABO JeprKaBU Ha caMo00opoHy [55].

Knacudikarist mpukiamiB 3a raay3sMd MKHAPOJAHOTO TpaBa MiATBEPIKYE,
[0 MepeKsIa]l MIXKHAPOJHO-TIPABOBUX AaKTIB € MDKIUCHUIUTIHAPHUM IPOLIECOM,
KU TO€AHY€E JIHTBICTHUHY Ta MPaBOBY KOMIETEHTHICTH mepekianada. Kokna
rajly3b Ma€ BJACHI TEPMIHOJOTIYHI CTaHAApTH, YCTaJ€HI KOHCTPYKIII Ta
crenudiuai MoAanbHI (GOPMYJIH, IO BIUIMBAIOTH HAa BHUOIp CIOCOOIB MEpeKIIay.
CucremaTusaiisi marepialy JAa€ 3MOTY MPOJEMOHCTPYBaTH 3aKOHOMIPHOCTI
BUKOPUCTAaHHS TEBHUX JIEKCMUHUX TpaHchopmallii, 3ade3nedye MociiJoBHICTh
nepekaaay Ta crnpuse (popMyBaHHIO MPAKTUYHOI MOJIE MEepeKIaay KOHBEHINH,
sKa BIJIMOBIJIa€ BUMOTaM IOPUIUYHOT TOYHOCTI Ta dKAHPOBOT BIAMOBITHOCTI TEKCTY

MIKHApOJIHOTO TIpaBa.

BucHoBkHM 10 po3aiiy 2

Y napyromy posaun Oyno 3A1MCHEHO KOMIUIEKCHUM aHalli3 JIEKCUYHUX
TpaHchopmarliii, MO0 3aCTOCOBYIOTBCA TiJ] 4Yac TMepeKyaxy aHrJIOMOBHHX
MDKHApOJHO-TIPABOBUX  KOHBEHIIM  yKpaiHCbkOlO  MoBow.  IIpoBenene
JOCHIDKEHHST  3acCBIIUWJIO, IO  TEepeKsia]  TakKuX  JIOKYMEHTIB  Mae
MDKIUCITUTUTIHAPHUM XapaKTep 1 BUMAara€ He JUIIE BUCOKOTO DPIBHS BOJIOAIHHS
MOBOIO, @ i1 pO3yMIHHSI OCOOJMBOCTEN MPABHUYOI TEPMIHOJOTII, )KAHPOBUX HOPM,
CTPYKTYpPH MIDKHAPOJHHUX JIOTOBOPIB Ta Taly3eBOi cHenudikd MiKHAPOIHOTO
npasa.

Po3risig OCHOBHMX BHIIIB JIGKCUMYHHMX TpaHchopmalliii mokaszas, 110 MpsMi
BIJIMOBITHUKN BUKOPUCTOBYIOTHCS MEPEBAKHO Y BUMAAKAX, KOJU TEPMIHU MAIOTh
ycTajeHy YKpaiHCbKy Gopmy, chopMoBaHy B pe3yJibTari 6aratopiyHoi yHidikarii
IOPUIUYHOI TEPMIHOJIOTIi Ha MiKHapoaHoMmy piBHI. [IpoTe Taka cTpareris He €
YHIBEpPCAIBHOIO 1 HE TIOKPHUBAE BCIX BUTIAIKIB MEPEKIIATY.

3acTocyBaHHA TaKUX MPUHOMIB, SK KOHKpETH3allis, TeHepaiizaiis Ta
MOMYJISIIISA, MPOJEMOHCTPYBAIO BaXKIMBICTh TOYHOTO BIATBOPEHHS CEMAHTHKHU

aHTJIMCBKUX TEPMIHIB y MeXax YKpaiHCbKoi mpaBoBoi cuctemu. Came 11i



TpaHchopmallii 3a0e3MeuyroTh KOPEKTHE IMepeaBaHHs 3MICTY y THUX BHIIaJKax,
KOJIM TIPSIMUM BiJMIOBITHUK BIJICYTHIM a00 MOBHA (hopMa aHTJIIHCHKOTO OpUTIHATY
He 301raeThes 31 CTPYKTYpPOIO YKpaiHChKOI TPaBHUYOT HOPMH.

Oco0nuBe 3HaYEHHS JUIs aJIEKBATHOTO MEpPEeKiIaly MaloTh TaKOX JICKCHYHI
JO/TaBaHHS Ta BUJIYYEHHS, CIIPSIMOBaHI HAa YCYHEHHS HAJJTUIITKOBOCTI, BIIMIHHOCTI
CUHTAKCHYHUX MoOjeJel a0o X Ha yTOYHEHHS IOPUAWYHOTO 3MICTy. 31HCHEHE
IpynyBaHHSI TMPUKIAIAIB 32 Taly3IMH MDKHApOIHOTO TMpaBa MIATBEPAUIIO, IO
rajiy3eBa HaJI)KHICTh TEKCTY ICTOTHO BIUIMBA€ Ha BUOIp MEepeKIaJalbKuX PillleHb:
€KOJIOTIYHE TMpaBO, MIXKHAPOJHE MpaBO OE3MeKH, MpaBa JIIOJAUHH, JOTOBIPHE YU
IHCTUTYIlIfHE TpaBO MalOTh BJACHI CTaHAApTU30BaHI (OPMYJH, CTYyMHiHb
aOCTPAaKTHOCTI Ta CHHTAKCHUYHI MOJENl, 0 MNOTpeOyloTh ajanTarii Mg dYac
nepeKiamy.

BaxxnuBo miKpecauTy, 1o JEeKCUYH1 TpaHchopmalii He € BIAXUICHHSIM Bij
OpUTIHALY, a CIYTYIOTh 3aCO00M JIOCATHEHHS TOYHOCTI, HOPMAaTHUBHOCTI Ta
BIJIMOBITHOCTI 3MICTYy NEPEKJIaJCHOr0 JOKYMEHTa YKPAaiHChKIM MIPAaBOBIN TpaauIIii.
Came BoHUM 3a0e3Meuyr0Th BUKOHAHHS TOJIOBHOI METH IOPUAMYHOTO TIEpeKIaay —
30epeKeHHS IPABOBOTO 3MICTY Ta (PYHKIIIOHAIBHOI €KBIBAJIEGHTHOCTI TEKCTY.

OTxxe, pe3yJbTaTH OMpAIlOBaHHS MaTepiandy I03BOJISIIOTH CTBEPIKYBaTH,
mo eQeKTUBHUN MepekiaZ MIKHAPOJHO-TIPABOBUX KOHBEHLIM Oa3yeThcsi Ha
NO€JHAHHI MOBHOI Ta MPAaBOBOi KOMIIETEHTHOCTEH, L0 YMOXJIUBIIIOE KOPEKTHE
3aCTOCYBaHHS JICKCUYHUX TpaHcopmalliii BIAMOBIIHO 10 KOHTEKCTY, Taly3eBOl

cnieru@iKu Ta HOPM MIKHAPOHOTO TpaBa.



3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

VY wmarictepcbkiii  poOOTI OyJO KOMIUIEKCHO JOCIHIIKEHO Mpo0iIemMy
3a0e3MeYeHHs €KBIBaJICHTHOCTI IIPU B1ITBOPEHHI TEKCTIB MI>KHAPOJHUX KOHBEHIIIN
yKpaiHCbkoro MoBow. [IpoBeneHuii aHami3 [103BOJMB CcHOpPMYJIIOBAaTH TakKi
y3arajabHEH1 BUCHOBKH BIATIOBITHO J0 MTOCTaBJICHUX 3aBIaHb JOCIIHKCHHS.

1. Y  pe3ynpTaTi  OMNpaIlOBaHHS  TEOPETHUYHUX  JDKEpen 3
MEPeKIa03HaBCTBA BCTAHOBJIEHO, IO EKBIBAJEHTHICTh € KIIOYOBOIO Ta
0araTOBUMIpPHOIO KaTeropiero Teopili mnepekiany. BoHa po3risgaeTbes —SK
CHIBBIIHOIIEHHSI MIX TEKCTOM OpHUTiHATy ¥ TepeKiaay Ha JIEKCHUKO-
CEMAaHTUYHOMY, (PYHKLIOHAJIBHOMY, MpParMaTUYHOMY Ta TEKCTOBOMY pIBHSX.
HoBeneHo, mo y cdepl IOPUIAYHOIO TMEpeKyIaay €KBIBAJICHTHICTh HaOyBae
JIOJIATKOBOTO BUMIPY — IOPUIUYHO-HOPMATUBHOTO, OCKUIBKU MEPEKIaICHUNA TEKCT
Mae 30epiratv NpaBoBY CHIIy M OJTHAKOBI MPAaBOB1 HACIIIIKH.

2. AHami3 TEKCTIB MIKHApOJHUX KOHBEHIH sK 00’€KTa mepeKiamy
MOKa3aB, 10 BOHMU XapaKTEPU3YIOThCS BHUCOKUM pIBHEM CTaHJIapTH3allii,
TEPMIHOHACUYEHICTIO, (OPMaIi30BaHICTIO MOBHHMX 3ac00iB Ta JOMIHYBaHHSIM
IMIIEPATUBHUX 1 MOJQJIBHMX KOHCTPYKIIA. TEKCTHM KOHBEHI[IA MaroTh YITKY
YKaHpPOBY CTPYKTYpy (mpeamOyia, AediHillii, OCHOBHI IMOJOXXEHHS, IHCTUTYIIHHI
MEXaH13MH, MPUKIHIEBI MOJIOKEHHS), 110 3yMOBIJIIOE HEOOXIAHICTh BUKOPUCTAHHS
YCTaJICHUX TEepPEeKIaAabKUX Mojieiel Ta YH1p1KOBaHO1 FOPUIUIHOI TEPMIHOJIOTII.

3. Y xomi anamizy mnpoOiieM TNepeKkiaay aHIJIOMOBHUX FOPUIAMYHHUX
TEPMIHIB 1 CTPYKTYp MI>KHAPOITHUX KOHBEHIIIM BUSBICHO, 1[0 HAMOUIBIII TPYIHOIIII
BUHUKAIOTh TPHU BIATBOPEHHI TEPMIHIB, SKI HE MArOTh MOBHUX EKBIBJICHTIB Y
MpaBoOBiil cucTeMi YKpaiHu, 0araTOKOMIOHEHTHUX AeDiHIIINA, MOJATBHUX JIECITIB
(shall, may, must), a Tako) CKJIaJIHUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIiK. Y CTaHOBIICHO,
o OyKBaJdbHHUI TEpeKaj] y TaKuX BUMAAKaX HE 3aBXKIU 3a0e3ledye IOpHInIHY
TOYHICTh 1 MOXXE MPHU3BOJUTU [0 3MIIIEHHS HOPMAaTUBHOTO 3MICTy. AHami3
MOBHOTO MaTepially JOBIB, 10 HAWOLIBIIN TPYIHOII CHPUYHHSIOTH TaKi MOBHI

SBUIA, SK: 1) BUCOKHN CTYIIHb aOCTPAKTHOCTI aHTJINACHKOT FOPUIUYHOI MOBH; 2)



0arato3Ha4yHICTh TEPMIHIB 3arajibHOMPABOBOI BXKMBAHOCTI (measures, compliance,
enforcement); 3) CTPYKTypH1 KIIIIE€ aHTIIACHKOTO MPABHUYOTO CTHIIO; 4) pi3HI

IpaBOBI TpajaWlii aHTJIIOMOBHOTO Ta YKPaiHCBKOTO MPAaBOBOTO OHCKYpCY; 3)

0araTOKOMIIOHEHTHi KOHCTPYKIIii, 110 BUMAararoTh CUHTAaKCUYHOTO
nepedopMyTIOBaHHS.
4, Orminka piBHS €KBIBaJICHTHOCTI O(IMIMHUX yKpaiHCHKUX TMEpEeKIaiiB

MDKHapoaHUX KoHBeHIIH Pamu €Bponu ta OOH 3acBigumia, 1o B IiJIOMY BOHHU
BIMOBIIAI0Th BUMOTaM IOPUAMYHOI Ta (DYHKIIOHAIBHOI EKBIBAJIEHTHOCTI.
Boanouac 3adikcoBaHO OKpeMi BUIMAJIKU JEKCUYHUX HETOYHOCTEH, BaplaTUBHOCTI
nepeKsaaay TEepMIHIB 1 HEBHUIIPABIAaHOI KajbKallli, M0 MOXE YCKJIaJHIOBATH
MPaBO3aCTOCYBAHHS Ta TAYMA4YCHHS HOPM MIKHAPOIHOTO IIpaBa B HAIlIOHATHPHOMY
KOHTEKCTI.

5. VY mpoueci JOCHIIKEHHS BU3HAYEHO Ta MPOAHAII30BAHO OCHOBHI
crocoOu mepeKialy JIEKCUKO-TEPMIHOJIOTTYHUX OJUHUIIb Y TEKCTaX MI>XHAPOIHUX
KOHBEHIII. Y poOOTI 3a3HAau€HO, IO MEpPEeKJIaJl KOHBEHIIM HEMOXIHBUN 0e€3
CUCTEMATUYHOTO 3aCTOCYBAHHS JIEKCUYHUX TpaHchopmartliil. Jo HalyacTOTHIINX
1 HaBaXJIUBIMIMX HaJleXaTh: 1) mpsMi BIANOBITHUKK — Y BHUIAJIKaX
CTaHJAPTU30BAHOI  TEPMIHOJIOTII, YCTaJ€HOi  MDKHApPOJIHOI0  IPAKTHUKOIO;
2) KOHKpETH3aIlisl — KOJIM aHTJIHChbKAa OJMHHUIL Ma€ HAATO IIMPOKE 3HAYCHHS W
noTpedye yTOYHEHHS BIANOBIAHO /O YKpPaiHCHKOI TMPaBOBOI  CHCTEMH;
3) reHepamizailisi — KOJW HAJAMIPHO JETATBHUA AHITIWCHKUNA TEPMIH HE Mae
TOYHOTO BY3BKOTO aHajora B YyKpaiHChKiil MOBi; 4) MoOmyndiiss — SK CHocio
BIJITBOPEHHS MPABOBOTO 3MICTY Y€pe3 YTBOPEHHSI HOBOTO CEMaHTHYHOTO PAKYPCY;
5) nekcuuHi JgoJaBaHHS — JJIsA 3a0¢3MEYCHHS HOPMATHBHOI IMOBHOTH 3MICTY;
6) neKkcHYHI BUIIyYEHHS — 3 METOK YCYHEHHs MOBTOPIB 200 3aiiBUX CIykO0OBUX
(dbopMy1 aHTIIIHCEKOTO TEKCTY.

HaiiGiapim ~ TPOAYKTUBHMMHM  BUSBWIHCS  BHKOPHUCTAHHS  TPSIMHUX
TEPMIHOJIOTIYHHMX BIJIMOBITHUKIB, KaJbKyBaHHS, KOHKPETH3allisl, y3arajibHEHHS,

OMMCOBUM TIepekyial 1 KOMOIHOBaHI Tmepekianalnbki TpaHchopmarii. Bubip



KOHKPETHOT'O CIoco0y Mepekiiafy 3yMOBIIOEThCSI CEMAHTUKOIO TEPMiHA, Tally3310
MDKHAPOJIHOTO MpaBa Ta (PyHKIIOHATBHUM MPU3HAYEHHSIM HOPMHU.

6. Ha ocHOBI mpoBeeHOT0 aHai3y 3apOIIOHOBAHO PEKOMEH/IAIIT 010
MIJBUIIICHHS PIBHSA E€KBIBAJCHTHOCTI YKpPaiHCBKMX TMEPEKIaAiB MIKHAPOIHHUX
KOHBeHIIH. Jl0 HHUX HaleXaTh: CHUCTEMHE BUKOPHCTAaHHSA YHI()IKOBaHOT
MDKXHAPOJHO-TIPAaBOBOI  TEPMIHOJIOTI, ypaxyBaHHS Taly3eBOi  HaJEKHOCTI
JIOKyMEHTa, TO€JHAHHSA JIHIBICTUYHOTO Ta IMPAaBOBOTO aHajidy, a TaKoX
pO3pOOIEHHST TPAKTUUYHUX MOJENEeH MEepeKiaay, OpieHTOBAaHMX Ha 30epekeHHS
IOPUUYHOL CUJTU Ta PYHKIIOHAIBHOT BIATIOBITHOCTI TEKCTY.

3nmiificHeHa Yy JIOCHIDKEHHI KiIacudikaiis TpUKIaAiB 33 raiy3sMu
MDXHAPOJHOTO TIPaBa 3HAYHO PO3IIUPUIIA PO3YMIHHS TOTO, K MPEIMET MPaBOBOTO
peryJoBaHHs BIUIMBA€E HA MEPEKIaiallbKi pillieHHs. 30KpeMa BCTaHOBJICHO, 1110: 1)
y MDKHApOJAHOMY €KOJIOTIYHOMY MpaBl MPEBANOIOTh a0CTPaKTHI KOHCTPYKUIL 3
TEpPMIHAMHU «3ano0IraHHA», «HEIOMYIIEHH», «30€peKEeHHs», L0 BUMAararoTh
KOHKpeTu3allii; 2) y MDKHApOJHOMY KpHUMIHAJIBHOMY TIpaBl BaKJIUBOIO €
nudepeHuianis OPUANYHAX MOHATh, II0 BEAE A0 MOTpedu B MOAYJIALIL; 3) y mpasi
paB JIOJUHU JOMIHYIOTh CTall TEPMIHH, IO CHPHUSIE BUKOPUCTAHHIO TMPSIMHX
BIJIMOBIJIHUKIB; 4) y MIXKHAPOJAHOMY JOTOBIPHOMY IIpaBl OCOOJIMBE 3HAYEHHS
MalTh (opMyIu-ipeamMOyiIH, KIIIIIOBaHI CTPYKTYpH Ta YCTajJeHl MpaBOBI
KOJIOKAIIi1; 5) y MIXKHAPOIHOMY MpaBi O€3MEKHU BaXKIUBOIO € TOYHICTh ITOCHJIaHb Ha
JKepera IEPBUHHOIO MPaBa, 0 00Mexye nepexiagaya y BUoopi Tpancopmariii.

Koxna 3 1mux raiyseil Mae BIacHy JIHTBO-IOPUIWYHY CHEIUQIKY, IO
BUMAarae pi3HUX MIAXOIIB JI0 MEepeKIaay Ta MiJATBEPHKY€E€ KOMIJIEKCHUM XapakTep
JOCIIIIKEHHS.

OTxe, pe3ynbTaTH AOCHIHKEHHS MIATBEPKYIOTh, M0 3a0e3MeUeHHS
CKBIBAJICHTHOCTI B  TMEpeKiaJl MDKHApPOJHUX KOHBEHIIIH €  CKJIQJHUM
MDKJIUCHUIUTIHADHUM TIPOIIECOM, SIKMM BHUMAarae BIiJ TNepekiiagada TIHOOKHUX
JIHTBICTUYHUX 3HAaHb 1 PO3YMIHHS TIPABOBOI TPHUPOAM MINKHAPOIHUX HOPM.

3anponoHOBaH1 TEOPETHYHI y3araJlbHEHHs Ta MPAKTUYHI PEKOMEHJAIli MOXYTh



OyTH BUKOPHUCTaH1 y MOJANbIINX HAYKOBHUX JOCIIKEHHSX, HABYAJIbHOMY IPOIIECi
Ta npodeciiHii TiIBHOCTI MepeKiIaaadiB M>KHAPOIHO-TIPABOBUX JOKYMEHTIB.

3aranoM pe3ynbTaTH AOCTIHKCHHS  IMATBEPIKYIOTh, M0 TEPEeKIal
MDKHApOJIHUX KOHBEHIIM — 1€ HE JIMIE TEXHIYHWH TMpolec, ajie W CKIaaHa
IHTEJIEKTyaIbHA MisUTbHICTb, IO MOTPEOye TITMOOKUX IOPUANYHUX 3HAHD, 3IaTHOCTI
IpaloBaTH 31 CHEIiali30BaHOI0 TEPMIHOJOTIE0, JOCBIAY aHami3y MIXKMOBHOI
aCUMeETpIi Ta KOMIIETEHTHOCTI y cepi MI>KHAPOAHOTO TTpaBa.

[IpakTruHe 3HAYEHHS OJEP’KAaHUX PE3YJIbTATIB TOJATAE Y TOMY, IO BOHH
MOXYTbh OyTH BHUKOpPHUCTaHI: y TnpodeciiiHiii AisSIBHOCTI MepeKyianaviB, sKi
MPaIoTh 13 MIKHAPOAHO-IIPABOBUMH JOKYMEHTaMH; y MIATOTOBI O(IIIAHUX
NepeKIaaiB I JEPKaBHUX 1 MIKHAPOJIHUX 1HCTUTYIIM; Y HaBYaIbHUX Kypcax 13
IOPUJUYHOTO  TEpeKyially, MDKHapOJHOTO  TpaBa, TEPMIHO3HABCTBA;, Y
HOPMOTBOPUYIN JISUIBHOCTI, IOB’sI3aHIN 3 aaNTalll€l0 YKPaIHCHKOIO 3aKOHO/IABCTBA
JI0 MDKHAPOJHUX CTAHAAPTIB; Y MOJANBIIINA pO3poO0Ill METOAOJOTIT MepeKIaLy
MDKHAPOJIHUX TEKCTIB Y KOHTEKCTI €BpOIHTErpallii YKpaiHu.

[lepcnexkTuBM MaOyTHIX AOCHIIKEHb BOAYAIOTHCA Y MOTIMOJIEHHI aHali3y
MparMaTuyHOi €KBIBAJIGHTHOCTI, BUBYEHHI MEPEKIaJalbKUX CTpaTerii y cdepi
nudpoBoro mpaBa Ta JOCHIIKEHHI OCOOJMBOCTEHM MEpeKJaay KOHBEHIIIN
E€porneiickkoro Coro3y, mo HaOyBae OCOOJMBOI aKTyallbHOCTI B KOHTEKCTI

€BPOIHTETPAIIHHUX MPOIECIB Y KpaiHH.
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JHoxarok A

TepMiHoIOTITYHUI IJI0CAPid TEKCTIB MIXKHAPOXHUX KOHBEHIIiH

abduction BUKPAICHHS

abrogate B1IMIHSITH,CKAaCOBYBaTH
acquiescence 3roja

acquisition HAOyTTS

acquit BUTPABIATH

action against Terrorism Unit Bi/1iJT 0OPOTHEOH 3 TEPOPU3MOM
Ad Hoc Committeefor the CrieriaJIbHU# KOMITET 3 pO3pOOKH

Negotiationof a Convention against [ KOHBEHIIiT MPOTH KOPYIIITii
Corruption

admissibility MIPUITY CTUMICTb

aforementioned Buie 3a3HaueHnit

Agencies (of the State) Opranu (aepxaB)

Aggrieved litigants [TocTpaxkaana ctopoHa

alleged IMOBIpHUIA

Alleged offender M1i7103pIOBaHMI Y BUNHEHHI 3JI0UNHY
alleviate MOM’ STKIITYBaTH
anti-moneylaundering O0opoThOa 3 BiAMUBAHHSIM IPOIICH
Apellate court AnensaiinHui cya

arbitrary CBaBLILHUI

attempt 3amMax

bailout B3siT Ha OpyKH




battery

MOOUTTA

binding instrument (in the form of
a convention)

JOKYMEHT, 1110 Ma€ 000B’I3KOBY
cuny (y hbopMi KOHBEHIIIT)

Blanket immunity

[ToBHA HEAOTOPKAHHICTH

blatant

Kpuuymnii

body of law

CyKynHICTb IPaBOBUX HOPM

Body of the crime
(corpus delicti)

Cknap 3104nHy

Bounden duty

I'pomancekuit 000B’A30K
p it

burglary norpa0yBaHHS 13 3JIOMOM
case-law CynoBuii pereacHT
Child support QTIMEHTUHAUTHHY
comeintoforce HaOpaTUCHITH
commission JTOPYYCHHS

compel 3MYIITyBaTH

evidence IoKa3

code of conduct on counter-
terrorism

KOJIEKC MTOBEIIHKH Y cepi
00pOTHOU 3 TEPOPU3ZMOM

compulsory

000B’SI3KOBUM

computercrime

3JI0YMHH, TIOB’SI3aHI1 3
BUKOPHCTAHHSM KOMIT FOTEPiB

conferral

JEJIETyBaHHS

confrontation

O4YHacCTaBKa

considerations of public policy

MIpKyBaHHS TPOMAaJICBKOTO
TOPSIKY

construe

TIIYMAa4UUuTH




Constitutionally entitled

MpaBO3/1aTHI y BIAMOBIAHOCTI 3
KOHCTHUTYIIIEIO

convene CKITMKATH
conviction 3aCy/DKCHHS
corroborate IiITBEP/KYBaTH

Corruption in office

Kopymiiisi Y"HOBHHKIB

court decisions on State immunity

CYJIOB1 PillICHHS, III0 CTOCYIOThCS
IMYHITETY JIep>KaBU

Crime clearance rate

ITOKAa3HUK PO3KPUTTA 3JIOYMHHOCTI

Crime prevention

3aro0iraHHs 3JIOUMHHOCTI

Criminal history

KpuminanbHe nocke

criminal justice administration

BIJIITPABJIEHHSA KPUMIHAIBHOTO
IIPaBoCy A1

Criminal proceedings

KpUMIHAJIbHE MPOBAIKEHHS

Custodial sentence

BHUPOK ITPO 1030aBJIEHHS BOJI

Crime trends TEHICHIII13JIOYMHHOCTI
Cyber terrorism KibepTepopu3m

data MOTIKIaHUX

decision MOCTaHOBA (MPOKYpaTypH)

Decree of divorce

IIOCTAHOBA CYyly PO PO3IIYYEHHS

dementia

Po3ymoBi po3naau




denunciation JIEHOHCALIS

derogation PUMEHIIICHHS

detectiveactivities OIIEPAaTUBHO-PO3IIYKOBA
TISUIBHICTD

dispose PO3MOPSIKATUCS

disposeof JKBITyBaTH

Domestic criminal justice HaI[lOHAJIbHE
KpUMIHAJIbHE
PaBOCY IS

domicile TIOCTiiTHE MiCIIe TIPOKUBAHHS

Drastic measure CyBopwii 3axif

Drug pushing TopriBiis HapKOTHKAMU

Dual criminality 00oTTiJIbHEe BU3HAHHS

BIIMOBIJTHOT'O JISSTHHS 3JIOYMHOM
(Y IBOX KpaiHax)

Due course of law BCTAHOBJICHUH 3aKOHOM IOPSIJIOK

Duress IpUMYC

Early release YMOBHE 3BiIbHEHHS

Et al. Ta ixmmi

Effective legislation YuHHE 3aKOHOJAaBCTBO

elaboration of an international pOo3po0OKa Mi>KHAPOJHOT KOHBEHIIIT

convention

Elements of crime O3Haku 37104MHY

embezzlement po3Tpara, po3KpaIaHHs

Enforce order [TinTpuMyBaTH MTOPSIOK

enforcementofsentence [TpuBeacHHS BUPOKY 110
BUKOHAHHSI

Entitled to perform acts NpPaBO3JaTHI BYNHATH 111




envisaged nependoadeHu
equitable 0C3CTOPOHHIN
evasion YXUJICHHS

Evidentiary items

PeyoBi nokasu

expunge no30yTucs
extortion 3IMPCTBO, BUMAaraHHs
felony KpuminansHuii 31091H

Fictitious person

KOpunnuna ocoba

Final authority

OCTATOYHE CYJIOBE PIlLICHHS

financial investigation unit

ciigya rpyna 3 (piHaHCOBUX
3JI0YMHIB

follow-up

IIPOJAOBKECHHS

Forensic medicine

CynoBa MenuIMHa

forfeit KOH(ICKyBaTH
foundling 3Hai1a
furnish HocTavyaTy, 3a0e3neuyBaTu

Global Programme against
Transnational Organized Crime

['mo6anbHa nporpama npoTu
TpaHCHAI[IOHATBHOT
OpraHi30BaHOi 3JIOYNHHOCTI

Guarantor of aliability

rapaHT BiJIIIOB1AaIBHOCTI

Guidelines for the prevention of
urban crime

KEpIiBHI MPUHIIUATIHA 3
nonepeKeHHs 3JIOYNHHOCTI B
MiCTax




AHoTAaNlist
Kenesnsskop P. 1. 3acodm 3a0e3medyeHHs] €KBIBAJECHTHOCTI IIPH

Bi/ITBOPEHHI TEKCTiB Mi’KHAPOJAHUX KOHBEHIill YKPaiHCbKOI0 MOBOIO

VY cydacHHMX yMOBax aKTHMBHOI ydacTi YKpaiHM B MiKHApPOJHO-TIPABOBUX
mporecax O0coOMMBOTO 3HA4YCHHS HaOyBa€ TMHUTAaHHS SKICHOTO TEpEeKIamy
MDKHApOJHUX JIOTOBOPIB 1 KOHBEHIIM, IO € CKJIaJ0BOIO IMILIEMEHTAIl]
MDKHApOJHOTO IpaBa B HalllOHANbHY MpaBoBy cuctemy. OQiriitHi nepexiaau
TaKMX JOKYMEHTIB BHUKOHYIOTh HE Juiie iHpopMaliiiHy, a W HOpPMAaTHUBHY
(GyHKIIII0, OCKUIBKH BUKOPUCTOBYIOTHCSI B MPABO3aCTOCOBHINM MPAKTHUIll, CYJTOBUX
pILIEHHSIX Ta 3aKOHOJABYiM MISUIBHOCTI. Y I1IbOMY KOHTEKCTI 3a0e3MeueHHs
MepeKIaanbkoi  €KBIBAJIGHTHOCTI TMpPH BIATBOPEHHI TEKCTIB MIDKHAPOJIHUX
KOHBEHIII YKpaiHCHKOI0O MOBOIO IIOCTa€ SK BaXXJIWBA HAayKOBa Ta MpaKTHYHA
npoOsiemMa, 10 TepeOyBae Ha TMEPETUHI JIHTBICTUKH, MEPEKIaJ03HABCTBA Ta
MDKHAPOIHOTO TIpaBa.

Kuio4oBi cjioBa: eKBIBAJICHTHICTh MEpeKiIaay, MOPUIANYHUN TepeKias,
MDKHAPO/IHI KOHBEHIIIi, aHTJIO-YKPATHCHhKUM TIepeKyaa, JEKCU4YH1 TpaHchopmarii,
paBOBa TEPMIHOJIOT1A, OQILIHHO-AITIOBUMA CTUTIb.

00’exr pociaimxeHHsas. OO0’€KTOM JOCHIPKEHHS € aHIJIOMOBHI TEKCTH
MIKHApPOJHUX KOHBEHIIM Ta X yKpaiHChKI MEepEeKIIaIu.

Ipeamer pociimkeHHss. CrnocoOW JOCATHEHHS CKBIBAJICHTHOCTI B
nepeKyaaax MiKHaApPOIHUX KOHBEHIIIH 3 ypaXyBaHHIM IOPUIAYHUX, CTHITICTHYHUX
1 CEMaHTUYHUX ACTICKTIB.

Mera  pocaimkenHs.  IlpoanamizyBath  OCOOJIMBOCTI  JTOCSITHEHHS
€KBIBaJIEHTHOCTI B YKPAiHChKUX MEPEKIIaJaX aHTJIOMOBHHMX TEKCTIB MIXKHApOIHUX
KOHBEHI[IM Ta BU3HAYUTH ONTUMAIbHI IMIAX0IH 10 11 3a0e3reueHHs.

Marepian pociaimkenHs. MarepiaJioM JOCIIIKEHHSI € aHTJIOMOBHI TEKCTH
koHBeHIIM Pamu €Bponu Tta OOH 1 ixHi odimiiHI Tepekyiaau yKpaiHChKOIO

MOBOIO. J[7isl aHami3y BHKOPHUCTAHO TEKCTH MIKHAPOJHHMX KOHBEHINM y cdepax



KPUMIHAJIBHOTO TMpaBa, TPOMAASHCTBA, OOpOTHOM 3 KOPYMIIEI Ta TEPOPU3MOM,
MIpaB JIFOJIMHM ¥ 3aXUCTy IpaB JiTeH.

Metoau mociigmxenHs. Y poOOTI BUKOPUCTAHO KOMILJIEKC TEOPETUYHHUX Ta
EMITIPUYHUX METOMIB. TEOopeTHyHl METOAM BKIIOYAIOTh aHalli3 HayKOBOl
JiTepaTypu 3 Teopii Tepekiaxy W FOPUAWYHOI JIHTBICTUKH Ta TOPIBHAIBHUAN
aHaJli3 MepeKafalbKuX CTpaTerii y IpUINYHOMY AUCKYypcl. EMmipudyHy oCHOBY
JOCIIIJIKEHHSI ~ CTAHOBJISATh KOHTPAaCTUBHUM  aHaji3 aHIJIOMOBHHMX  TEKCTIB
MDKXHAPOJHUX KOHBEHIIIHN 1 IXHIX YKpaiHCHKUX MEPEeKIIaaiB, a TAKOXK CTUIICTUUHUN
aHami3 JUIs OIIHKUA BIAMOBIAHOCTI TMepekyianxy HopMaMm O(]imiiiHO-A1IOBOTO Ta
IOPUUYHOTO CTHUJIIO.

HaykoBa HoBH3Ha pociaimkenns.. Y POOOTI BHeEpIIE 31HCHEHO KOMIUIEKCHUN
aHa3 EKBIBAJICHTHOCTI MEpeKyaay MIKHAPOJHUX KOHBEHIIM 3 ypaxyBaHHIM
IOpUJIMYHUX 1 JIIHTBICTUYHMX YMHHUKIB. YTOYHEHO BIUIMB TEPMIHOJIOTI,
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIM Ta CTUJICTUYHUX OCOOJMBOCTEH Ha JOCSITHEHHS
ajiekBaTHOro mnepekiany. I[lomampmioro po3BUTKY HaOyiaM — MIAXOOU 10
3a0€3MeUYeHHs] €KBIBAJIEHTHOCTI MpU NEpeKiIaal MDKHApOJHUX  IMPABOBHUX
JIOKYMEHTIB, 1[0 CTAHOBUTh BHECOK y TEOPII0 aHTJI0-YKPATHCHKOTO IOPUIUYHOTO Ta
o(i11IHO-TIJTIOBOTO MepeKIamy.

TeoperuuHe 3HAYeHHs1 OCIIDKCHHS TIOJATAE Y BHECKY B PO3BHUTOK
MEePeKIa03HaBYMX IMIJXOMIB /IO aHaji3y eKBIBAJEHTHOCTI B IOPUIUYHOMY
nepeKiiazii, 30KpemMa TMpHU BIATBOPEHHI AaHTJIOMOBHMX TEKCTIB MIXKHAPOIHUX
KOHBEHIII  yKpaiHChKOIO MOBOIO. PoOora mornmOiatoe  ysSBIEHHS  IPO
OaraTopiBHEBUN XapaKTep eKBIBAJEHTHOCTI Ta crenudiky 7ii peamizamii B
MDKHApOHO-TIPABOBOMY JAUCKYPCI.

IIpakTu4yHe 3HAYEHHSI TIOJISITAE Y MOKIIMBOCTI BUKOPUCTAHHS PE3YJIbTATIB
poOOTHM y HaBUaJbHUX Kypcax 13 Teopli Ta NPAKTUKHU MEpeKany, 30Kpema
IOpUIMYHOTO Ta OQIMIAHO-AIOBOrO TMepekiaay, a TakKoX Yy MiArOTOBII
MepeKyaaadiB 1 MiJ Yac aHami3y Ta BJIOCKOHAJEHHS TMEPeKIaaiB MIKHAPOIHHUX

MPaBOBUX JIOKYMEHTIB.



Ctpykrypa podoru. PoboTta ckmamaerbcs 31 BCTyMy, JBOX PO3JLIIB,
BHUCHOBKIB JI0 KOKHOTO 3 HHUX, 3araJJbHUX BHCHOBKIB, NEPENIKY BUKOPUCTAHUX
JUKEpeI, T0JaTKIB.

Y pobGoTi 3a1CHEHO KOMIUIEKCHUN aHaji3 KaTeropii IepekiIaaaibKoi
CKBIBAJICHTHOCTI SK KIIOYOBOTO TIOHSATTS CYYacHOTO TIEPEKJIaJ03HABCTBA B
KOHTEKCTI IOPUAUYHOTO TUCKYpCY. PO3risHYyTO MpOBIgHI TEOPETHUHI MITXOAH 10
il iHTepmpeTalii — JHHTBICTUYHHUM, QYHKIIOHATBHUNA Ta KOMYHIKATHBHO-
nmparMaTudHui. BU3HAYEHO MICIle EKBIBAJICHTHOCTI y CTPYKTypi MEpeKIamy
MDKHAPOIHO-TIPAaBOBUX TEKCTIB, OXapaKTepU30BaHO ii OaratopiBHEBUN XapakTep
(JIeKCMKO-CEMaHTUYHHM, TEKCTOBHM, (DYHKI[IOHAIBHUM 1 MparMaTUYHUMA PiBHI), a
TaKOK MEXaHI3MHM peanizallii B NepeKIaii M>)KHApOIHUX KOHBEHIIIM.

Oco0nuBy yBary npuaiIeHO Mpo0sIeMi BiITBOPEHHS IOPUIUYHOI TEPMIHOJIOT 1]
Ta HOPMAaTUBHUX (OpMyIIIOBaHb Yy mpoueci mnepekiany. Haromnomeno, 1o
3a0€3MEeUYEHHs] €KBIBAJICHTHOCTI B MMEPEKJIaJl MIDXKHAPOJHUX KOHBEHLIW BHMarae
3aCTOCYBaHHS KOMIUIEKCY MEPeKIaJalbKuX CTpaTeriii, 30KpemMa BUKOPUCTAHHS
yCTaJE€HUX TEPMIHOJOTIUHMX BIAMOBIJHUKIB, KaJbKyBaHHS, KOHKpETHU3allii,
y3arajibHEHHS, OMKUCOBOTO TMEPEKIaay Ta JISKCUKO—CTHIIICTUYHOI TpaHcQopMallii.
OOrpyHTOBaHO, IO AJEKBAaTHUI MEpeKsa], MIKHApOIHO-MPABOBHX JOKYMEHTIB
nependadae He JHIIE TOYHY Tepeaady 3MICTy, a i 30epeKeHHs FOPUINIHOI CHIIH,
parMaTuyHOl CIPSIMOBAHOCTI Ta O(ILIHHO-IJIOBOTO CTUITIO OPUTIHAITY.

3po0JieHO BHMCHOBOK, IO €KBIBAJIEHTHICTb Yy TMEPEKIaAl MIKHAPOIHUX
KOHBEHIII1 HE 3BOJIUTHCA 10 (HOPMAIBHOTO BIITBOPEHHS MOBHHX OJIMHUIIb, a
peani3yeThes K OaraTtopiBHEBa B3aEMO/TIS JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX,
(GyHKILIOHATBHO-TIPATMATUYHUX 1 IOPUJAMYHO-HOPMATHBHUX  KOMITOHEHTIB.
JloBeneno, 1o odimiiHI  yKpaiHChKI TEPEeKIaau 3arajioM 3a0e3neuyroTh
30epeKeHHsI 3MICTOBOi I[UIICHOCTI, MpPaBOBOrO e€(exTy Ta CTHIICTHYHOI
HOPMATUBHOCTI OPUTIHAIIB, IO JO03BOJISE PO3TJSAATH TEPEKIa], MIXKHAPOIHO-
MPaBOBUX TEKCTIB SK aHATITUYHO OOTPYHTOBAHUU 1 BIAMOBIJAIBHHMN TIPOIIEC,

CHp}IMOBaHI/Iﬁ Ha TOYHC Ta OAHO3HAYHC BiIlTBOpCHH}I HOpM Mi)KH&pOIIHOI‘O ImpaBa.



Summary

Zhelezniakov R. I. The techniques of ensuring of equvalence in rendering the texts

of international conventions into Ukrainian

The master’s thesis investigates the means of ensuring translation
equivalence in rendering English-language texts of international conventions into
Ukrainian. The main theoretical approaches to the concept of equivalence in
translation studies are examined, and its specific features in legal translation are
identified. Lexical, terminological, and structural characteristics of translating
international legal documents are analyzed, along with typical translation
difficulties caused by differences in legal systems and linguistic norms. Based on
conventions of the Council of Europe and the United Nations, a contrastive
analysis of the original texts and their official Ukrainian translations is carried out,
and the most productive translation transformations are identified. A practical
model for translating international conventions is proposed, together with
recommendations for improving the level of translation equivalence.

Keywords: translation equivalence, legal translation, international
conventions, English—Ukrainian translation, lexical transformations, legal

terminology, official-business style.

Under modern conditions of Ukraine’s active participation in international
legal processes, the issue of high-quality translation of international treaties and
conventions acquires particular importance, as it is an integral part of the
implementation of international law into the national legal system. Official
translations of such documents perform not only an informative but also a
normative function, since they are used in law enforcement practice, court
decisions, and legislative activity. In this context, ensuring translation equivalence
in rendering the texts of international conventions into Ukrainian emerges as an
important scientific and practical problem located at the intersection of linguistics,

translation studies, and international law.



The object of the study. The object of the study is English-language texts of
international conventions and their Ukrainian translations.

The subject of the study. The ways of achieving equivalence in translations of
international conventions with due regard to legal, stylistic, and semantic aspects.

Purpose of the study. To analyze the features of achieving equivalence in
Ukrainian translations of English-language texts of international conventions and
to determine optimal approaches to ensuring it.

Research material. The research material comprises English-language texts of
conventions of the Council of Europe and the United Nations and their official
Ukrainian translations. The analysis is based on international conventions in the
fields of criminal law, citizenship, combating corruption and terrorism, human
rights, and the protection of children’s rights.

Research methods. The study employs a combination of theoretical and
empirical methods. Theoretical methods include the analysis of scholarly literature
on translation theory and legal linguistics, as well as comparative analysis of
translation strategies in legal discourse. The empirical basis of the research consists
of a contrastive analysis of English-language texts of international conventions and
their Ukrainian translations, as well as stylistic analysis to assess the conformity of
the translations to the norms of the official-business and legal style.

Scientific novelty of the research. For the first time, a comprehensive analysis of
translation equivalence in international conventions has been carried out, taking
into account legal and linguistic factors. The influence of terminology,
grammatical constructions, and stylistic features on achieving an adequate
translation has been clarified. Approaches to ensuring equivalence in the
translation of international legal documents have been further developed,
contributing to the theory of English-Ukrainian legal and official-business
translation.

Theoretical significance of the research lies in its contribution to the
development of translation studies approaches to the analysis of equivalence in

legal translation, particularly in rendering English-language texts of international



conventions into Ukrainian. The study deepens the understanding of the multi-level
nature of equivalence and the specifics of its implementation in the international
legal discourse.

Practical value consists in the possibility of using the research results in
educational courses on translation theory and practice, particularly in legal and
official-business translation, as well as in the training of translators and in the
analysis and improvement of translations of international legal documents.

Structure of the research. The study consists of an introduction, two chapters,
conclusions to each chapter, general conclusions, a list of references, and
appendices.

The work presents a comprehensive analysis of the category of translation
equivalence as a key concept in contemporary translation studies within the context
of legal discourse. Leading theoretical approaches to its interpretation: linguistic,
functional, and communicative-pragmatic are examined. The role of equivalence in
the structure of international legal text translation is defined, its multi-level nature
(lexical-semantic, textual, functional, and pragmatic levels) is characterized, and
the mechanisms of its implementation in the translation of international
conventions are described.

Particular attention is paid to the issue of rendering legal terminology and
normative formulations in the translation process. It is emphasized that ensuring
equivalence in the translation of international conventions requires the application
of a set of translation strategies, including the use of established terminological
equivalents, calque, concretization, generalization, descriptive translation, and
lexico-stylistic transformation. It is substantiated that an adequate translation of
international legal documents involves not only the accurate conveyance of content
but also the preservation of legal force, pragmatic intent, and the official-business
style of the original.

It is concluded that equivalence in the translation of international
conventions is not limited to the formal reproduction of linguistic units but is

realized as a multi-level interaction of lexical-semantic, functional-pragmatic, and



legal-normative components. It has been demonstrated that official Ukrainian
translations generally ensure the preservation of semantic integrity, legal effect,
and stylistic norms of the originals, which allows the translation of international
legal texts to be viewed as an analytically grounded and responsible process aimed

at the accurate and unambiguous rendering of international law norms,



